
        
            
                
            
        

    Annotation
Суммарный тираж книг автора – более 6 миллионов экземпляров.

Западные спецслужбы пытаются ослабить российское влияние в африканском регионе. В ход идут самые грязные методы. ЦРУ забрасывает в Судан известного рейнджера с позывным Танцор, который вместе со своими подельниками похищает несколько высокопоставленных чиновников, а также прибывшего в страну для переговоров военного советника из Египта. Американцы

надеются, что правительство Судана обратится к ним за помощью в розыске пропавших, после чего они смогут диктовать аборигенам свои условия. Но африканцы обратились к русским. На поиски заложников отправляется группа подполковника Александра Ковригина. Он догадывается, где может скрываться опасный головорез, тем более что у российского спецназовца с Танцором личные счеты…

Реальные герои в реальных условиях для настоящих читателей. Горные перевалы, засады и жестокие схватки с бандитами – такова пропитанная порохом атмосфера этих захватывающих боевиков.

«У войны много лиц. А у того, кто достоверно пишет о ней, лицо Сергея Зверева. Этот автор знает о боевых действиях все. Кажется, он сам прошел эти суровые тропы только для того, чтобы без прикрас рассказать о тех, кто упорно продолжает идти по ним…» – Валерий ШАРАПОВ, автор ретро-детективов
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Глава 1 


Германия, Штутгарт, казармы Келли, отдел РУМО по Африканскому континенту

– Судан. Меня интересует Судан. – Глава штаба Африканского командования вооруженных сил США генерал Роберт Брайант тяжелым вопрошающим взглядом посмотрел на полковника Симмонса.

Деррик Симмонс давно уже ждал этого разговора и мысленно готовился к нему. Он был далеко не молод и не глуп, чтобы не понимать, что обстановка в Судане с каждым днем приближается к катастрофической отметке. Не для самой республики, конечно же, а для американцев. Вернее, как это принято писать в прессе, для безопасности Америки. Экономически выгодный для акционеров и бизнеса и стратегически выгодный для военных плацдарм начал постепенно выходить из-под контроля.

Когда-то Судан был третьим по территории государством на Черном континенте, но зависимым от влияния соседнего Египта и британцев. И хотя в 1956 году он был провозглашен независимым государством, страну постоянно сотрясали внутренние войны. Арабы ненавидели темнокожих, а те, в свою очередь, считали арабов захватчиками их земель. Англосаксы, которым было выгодно контролировать такую большую территорию, если только на ней не будет сильного правительства и единогласия между концессиями и этническими группами, всячески раздували внутренний конфликт в стране. В конце концов, Судан распался на два отдельных государства – Республику Судан и Южный Судан.

Но это не помогло региону зажить мирной жизнью, и спор за богатые золотом земли африканской страны не погас. Что, впрочем, было на руку американцам и британцам, которые когда-то размещали в Судане немалый военный контингент и по сей день имели в этом регионе интерес. Черному же населению не нравилось, что их правительство взяло курс на исламизацию и в парламенте сидели в основном арабы. Это привело к созданию сепаратистского движения и повстанческих организаций. К тому же Южный Судан и некоторые другие соседние страны, например Египет, стали предъявлять к республике территориальные претензии, что только еще больше усугубило конфликт и раскол в обществе, а также привело к резкому экономическому спаду. Начались протестные выступления. Народ требовал хлеба. Зрелищ, в виде вооруженных нападений на села и небольшие городки бандитствующих формирований и разного рода «освободителей», ему и так хватало.

Пока шли споры и бои за территорию, пока экономика страны рассыпалась, американский бизнес делал свое дело – золото и сырая нефть скупались задешево, а то и вовсе уходили за океан бесплатно. И хотя основными покупателями природных богатств Судана были Арабские Эмираты и Китай, никто не считал, сколько долларов ушло в карманы американского бизнеса. Ведь, по официальным данным Центрального банка Судана, только за один год куда-то «пропало» более тридцати двух тонн золота.

Но все эти экономические нюансы мало интересовали военных. У них в Судане были свои интересы – выход к Красному морю и контроль йеменских хуситов. А для этого им нужна была база в крупнейшем порту страны – в Порт-Судане. И все бы ничего, потихоньку они бы, может, дожали и этот вопрос – свои люди в правительственных кругах у них были, но вмешались русские.

– Как вы уже знаете, на сегодняшний день Россия является одним из сильнейших инвестиционных и политических союзников Судана. – Симмонс открыл папку, лежащую перед ним, и достал из нее несколько документов. – К тому же русские с некоторых пор поставляют оружие нынешнему правительству Судана, которое оно направляет против повстанцев, действующих…

– Полковник, меня не интересует то, что я и так давно уже знаю и без вашего доклада, – прервал Симмонса генерал. – Мне нужно знать, договорились ли русские с правительством о строительстве своей военной базы в Порт-Судане? Только не рассказывайте мне старые истории, что русскому военному флоту разрешено входить в любые порты Судана – это я и без вас знаю. Насколько я знаю, недавно из Судана отбыла делегация военных из Минобороны России. Мне интересно, был ли подписан договор?

– Нет. То есть пока нет, – поторопился исправить ошибочное утверждение Симмонс. – Наша разведка и наша агентура в правительстве постарались убедить генеральный штаб Судана повременить с договором, указав на невыгодность сделки. Был сделан акцент на небольшой процент выгодности данного предприятия для интересов страны. Но вы ведь сами понимаете, что это только временная мера. Оттягивать до бесконечности этот процесс мы не сможем, если только…

– Что «если только»? – Серые холодные глаза Роберта Брайанта уставились в лицо Симмонса. – Слова «если» и «только» тут лишние. Вам так не кажется? Как и слова «мы не сможем». Надо сделать все возможное, чтобы мы смогли помешать русским устроиться с комфортом там, где должны быть устроены наши ребята из Шестого флота. Что по этому поводу вы мне можете предложить? Есть какие-то соображения?

Соображения у Симмонса были. Если бы их у него не было, он бы сейчас не сидел в кабинете начальника, а выращивал флоксы и розы где-нибудь на задворках Флориды. На пенсию полковник мог выйти уже лет пять назад, но предпочел выращиванию цветов и рыбалке свою любимую работу. Полковник до мозга костей был предан армейской разведывательной службе и, отдав служению безопасности американского отечества больше тридцати лет, уже не мыслил себя вне РУМО.

– Нужно еще больше раскачать и дестабилизировать обстановку в стране, создать панику среди населения, нанести удар не по мирным жителям, а по военным, которые защищают интересы нынешнего правительства. Если нам это удастся сделать, то есть шанс, что председатель Переходного военного совета задумается – стоит ли ему пускать в свою страну русских военных или лучше обратиться за помощью к Америке? Во всяком случае, мы ему подскажем, в каком направлении стоит думать.

– Что конкретно вы предлагаете? – Тяжелый взгляд генерала приковал Симмонса к креслу, но полковнику было не впервой отвечать на такие вопросы, и он оставался спокойным даже под взглядом стальных глаз Брайанта.

– Нужно направить в Судан, а конкретнее в район Дарфур, нашего специалиста, – уверенно заговорил Симмонс, – который бы объединил все повстанческие формирования и направил бы их усилия в нужное для нас русло. Нападение на правительственные военные формирования, захват заложников и важных для страны объектов – например, аэропорта возле Порт-Судана или столичного аэропорта, устранение нежелательных для нас политиков… Когда правительство станет бессильно перед угрозой нового военного переворота, можно намекнуть, что русские не смогут помочь в этой ситуации. А вот американские военные готовы к защите демократически избранного правительства.

– И кого конкретно вы имеете в виду, Деррик? Кому можно поручить столь деликатное дело? У вас есть кандидаты для такой операции?

То, что генерал назвал Симмонса по имени, было хорошим знаком. Полковник приободрился и еще увереннее посмотрел на Роберта Брайанта:

– У меня есть одна-единственная кандидатура для выполнения этой миссии – Танцор.

Брайант вопросительно посмотрел на Симмонса. Эта кличка, а вернее, позывной агента, ему ни о чем не говорил.

– Вы можете назвать его по фамилии, – позволил он полковнику и добавил, усмехнувшись: – Шансы, что нас сейчас подслушивают русские, на нуле.

– Дело в том, сэр, что Танцор не мой агент. Он даже не совсем разведчик в том смысле, который мы привыкли вкладывать в это слово.

– Как так? – не понял Брайант и чуть приподнял одну бровь, давая понять подчиненному, что он ждет от него подробных объяснений.

– Танцор… Я все-таки не буду называть его настоящего имени, и не из боязни, что нас подслушают русские. – Едва заметная улыбка скользнула в уголках губ Симмонса. – Просто я повторюсь, что это не мой агент, и ему может не понравиться, что его имя раскрыто – пусть даже в этих стенах. Он из «зеленых беретов», но уже не раз плотно работал с разведкой.

– Силы специального назначения… Понятно. – Генерал недовольно нахмурился. – Но, Симмонс, нам нужен не дуболом, а человек острого ума, способный не просто объединить и организовать толпы повстанцев в Судане, а разработать сложные операции и осуществить их так, чтобы никто потом не докопался до истины и не объявил Америку пособником терроризма. Русские спят и видят, чтобы сделать такое, уже официальное, заявление в ООН. До этого они ограничивались намеками и угрозами, но если мы дадим им реальный повод… Надеюсь, вы меня понимаете…

– Да, я понимаю ваш настрой. Но я знаю одно – более подходящей кандидатуры на эту роль нам не найти, – уверенно ответил полковник.

Увидев в глазах начальника признаки сомнения, Симмонс решил выложить ему все свои соображения касательно кандидатуры Танцора. А потом пусть решает – стоит или нет посылать этого человека в Судан.

– Я сказал, что Танцор из «зеленых беретов», – теперь уже глаза Симмонса впились в лицо Брайанта, – но я не сказал вам, что он ветеран, а не действующий спецназовец. Равных ему в искусстве переговорщика нет даже среди действующих специалистов, так же как никто из молодых не сравнится с ним в умении разрабатывать специфические операции и выполнять их. Танцор не просто ветеран спецназа – он тигр, лис и ястреб в одном лице. Если вы понимаете, о чем я. К тому же у него весьма большой опыт по проведению именно таких операций. Он начинал на Гаити еще в середине девяностых как молодой боец и проявил себя, по праву заслужив Медаль Почета.

– Хм. – Брайант с интересом посмотрел на Симмонса и кивнул ему, предлагая продолжать.

– Далее его карьера пошла по нарастающей. Он участвовал в специальных операциях в Югославии, Афганистане, потом были Ирак, Пакистан, Ливия, Сирия. Танцор побывал даже в Чечне… – Полковник улыбнулся, увидев реакцию начальника.

– В Чечне?

Брайант даже привстал от удивления, но потом снова сел и вопросительно уставился на Симмонса в ожидании дальнейших разъяснений. На должность начальника Африканского отделения РУМО он был назначен не так давно, не прошло и трех лет, но он знал, что полковник Симмонс, которого перевели к нему из соседнего, Ближневосточного, отдела год назад, слыл незаурядным и опытным разведчиком, который в свое время прошел и огонь, и воду, и медные трубы. Не доверять рекомендациям коллег у Брайанта оснований не было.

– Да, он был там во время Второй чеченской войны, как ее называют русские. Мы тогда совместно с подразделениями специального назначения и инструкторами из Афганистана консультировали там местные формирования, а заодно помогали им в борьбе за независимость. Неофициально, как вы понимаете. Именно тогда я и познакомился с Танцором. Мы с ним нашли, что у нас много общего, и даже подружились. После Чечни Танцор со своими ребятами еще год пробыл на Северном Кавказе, а потом был переброшен в Ливию.

– Биография, конечно, впечатляющая… – Брайант встал и прошелся от стола до дверей кабинета и обратно. – Но мне хотелось бы изучить эту кандидатуру более подробно, прежде чем я приму какое-то решение.

– Я принес с собой его досье, в котором подробно рассказано обо всех операциях, в которых он участвовал и какие разрабатывал сам. О его личных качествах я даже говорить не буду, так как это бессмысленно. Его дела расскажут вам о нем больше, чем моя устная рекомендация, – заметил Симмонс и протянул генералу пухлую папку, предварительно вложив в нее листки, которые вынимал во время доклада.

– Хорошо. – Брайант остановился напротив полковника, но папку из его рук не взял. – Оставьте ее на столе, я сегодня же просмотрю все принесенные вами документы и приму решение в течение трех, нет, пожалуй, двух ближайших дней.


Глава 2 


Побережье Атлантического океана, пригород Майами, штат Флорида

Мужчина бежал вдоль кромки берега так близко к воде, что набегавшие волны лизали его ступни. Бежать босиком по мокрому песку было непросто, но по бегуну не было видно, что он устал, хотя бежал он уже целый час. Он вышел из дома еще затемно и все время бежал в одном направлении – вдоль берега океана. И только когда первые лучи солнца только-только начали касаться горизонта, он наконец-то, развернувшись, побежал обратно. Мужчина бежал, сосредоточенно глядя только в одну сторону – перед собой. Он не осматривался по сторонам и не делал никаких остановок, чтобы перевести дух. Его грудь работала как большой насос, да и все его тело напоминало машину, где сердце было мотором, а мышцы броней, способной выдержать любые перегрузки и столкновения.

Еще через час, добежав по берегу до одиноко стоящего шезлонга под зонтиком, он скинул с себя то немногое, что на нем было надето, зашел в воду и поплыл…

На берег он вышел только через час. Солнце в это время уже довольно высоко поднялось над горизонтом и окрасило лазурные воды океана в розоватый цвет. Мужчина оделся и, сев в шезлонг, стал наблюдать за волнами. За его спиной, в окружении пальм и мангровых деревьев, стояла небольшая двухэтажная вилла из белого камня, выстроенная в современном стиле. Но ни она, ни природа вокруг нее не интересовали мужчину. Его вообще мало интересовала светская жизнь. Он скучал.

Прошло только три дня, как мужчина вернулся домой с военной базы Форт-Либерти, где он служил инструктором у новобранцев, желающих стать военной элитой Америки. Но даже эти три дня отдыха от службы ему теперь казались вечностью. Он не был стар, но и молодым он назвать себя уже не мог, хотя все еще легко смог бы дать фору многим молодым спецназовцам. Но если двадцать лет назад он запросто мог пропустить пару дней тренировок и не выбиться из колеи, то теперь приходилось постоянно поддерживать форму.

Его дед и отец были военными, и он сам с самого раннего детства не мог даже помыслить, что, став взрослым, изберет какую-то профессию, не связанную со службой в армии. Будучи амбициозным и самолюбивым, он избрал для службы самый сложный и специфичный род войск – войска специального назначения. И не потому, что «зеленые береты» были элитными войсками и вызывали восхищение и уважение у мальчишек и девушек, а потому, что они были лучшими во всей американской армии в принципе. Нагрузки и риски в спецназе много выше, чем в других войсках. И именно это привлекло его в первую очередь. Ему хотелось быть лучшим в своем деле, и он стал им. Не было никого во всем подразделении, кто бы мог совмещать силу, ловкость, ум, смекалку и знания лучше него. Никто не мог быстрее и удачливей его отклониться от летящих навстречу пуль. Сначала его звали везунчиком, но потом, когда его везение стало нормой, а не просто удачным стечением обстоятельств, ему дали позывной, достойный его умения избегать смерти, – Танцор.

Есть у спецназовцев всех стран мира такой эффективный прием, используемый во время ведения боя и сбивающий с толку противника, – «танец». В движущуюся мишень попасть трудно даже снайперу, поэтому спецназовцев учат быть гибкими и подвижными, не стоять истуканами на одном месте, если находишься на открытой местности. Танец не просто помогает сбить с прицела того, кто хочет в тебя выстрелить, но и обескураживает стрелка. Ты, значит, в него стреляешь, а он – не пытается укрыться от пуль, а танцует. Обескураженный враг не сможет сосредоточиться, а значит, у «зеленого берета» повышаются шансы остаться в живых. Танцор был лучшим из лучших, кто выполнял этот прием, и это спасало ему жизнь не один раз.

В детстве и в юности Танцора звали Мэтью Хилл, но постепенно его настоящие имя и фамилия стали и для него, и для его друзей, и для командиров чем-то ненужным, несущественным. И тогда он стал просто Танцором. И это его вполне устраивало. Новое имя делало его особенным, выделяло среди множества Мэтью Хиллов, которых в Штатах было столько, что и не перечесть. И все они были безлики и безызвестны. Но стоило кому-то назвать имя Танцор, как все становилось предельно ясным – это говорят о нем. Правда, говорили о нем очень редко, да и то только посвященные в его работу люди.

Танцору было сорок пять, когда в апреле 2018-го он получил третье по счету ранение – на этот раз в Ливии. После этого ему предложили работу инструктора в Форт-Либерти, где он мог обучать молодых спецназовцев всему, что он знал сам. Танцор размышлял месяц (пока находился в госпитале и на реабилитации), а потом решил согласиться. Конечно, это был совсем не тот кайф и не тот всплеск адреналина, который он получал, когда гонялся за арабами по пустыне или отстреливал русских в горах Кавказа, но выбора у него не было. Его жена поставила ультиматум – или он уходит на более спокойную работу, или она забирает их дочь, отсуживает у него половину нажитого добра и разводится с ним. И черт бы с ним, с этим добром, но лишиться единственной дочери он не мог. Джун он не просто любил, он ее обожал и был готов ради нее на все. С той поры прошло уже почти пять лет, и Танцор нисколько не жалел о своем решении уйти в инструкторы.

Когда-то Танцор мечтал, что у него будет сын и он научит его всему, что он умеет сам. Он сделает из него воина, такого же хорошего, как он сам. Но родилась девочка, и поначалу Танцор был разочарован. Он надеялся, что женщина, которую он выбрал себе в жены, родит ему еще и сына, но врачи сказали, что этому уже не бывать, и тем самым подписали приговор. Не жене Танцора, ей и одной дочери было вполне достаточно, а самому Танцору. Он снова ушел воевать, хотя, родись у него сын, он уже тогда бы спокойно мог уйти на пенсию и быть рядом с ним. Растить из него воина, как некогда его отец вырастил его.

Отношение к дочери у него поменялось, когда той исполнилось два года, и он, приехав домой в кратковременный отпуск, впервые увидел ее не на фотографии, а живьем. Девочка не просто очаровала его, она сделала его зависимым от себя, как наркотик делает зависимым от себя наркомана. Танцор больше не отнекивался, когда его отсылали в отпуск, и с удовольствием возвращался домой, чтобы увидится со своей Юноной, как он иногда называл Джун. Он стал еще более осторожен, если ему приходилось выполнять опасные задания. Нет, он не прятался от противника, но удвоил свое умение быть неуловимым для снайперов и шальных пуль. Видеть дочь, видеть, как она растет, было для него жизненно необходимым. Его любовь к ней стала для него смыслом его жизни. Девочка отвечала ему взаимностью. Отец и дочь были словно связаны одной прочной веревочкой, и если бы жена увезла Джун, то Танцор понятия не имел бы, как бы он смог жить по-прежнему – жить, как он жил, когда у него не было Джун.

За спиной мужчины послышался тихий шелест песка. Он был такой тихий, что, будь на месте Танцора кто-то другой, он бы просто не услышал его, а если бы и услышал, то подумал бы, что это ветер перебирает песчинки, и не обратил бы на это никакого внимания. Кто-то другой, но только не Танцор. Он не только услышал шаги за спиной, но и уловил еле заметный аромат шампуня с пачули, которым его дочь моет голову. Мужчина улыбнулся и сказал, не оглядываясь:

– Скоро ты научишься подкрадываться ко мне так же тихо, как это делали индейцы племени апачи, когда охотились за скальпами наших с тобой предков в лесах Аризоны.

Тут же его шею обхватили руки девочки-подростка и она, наклонив голову, поцеловала отца в чисто выбритую щеку.

– Папа, я никогда не смогу научиться подкрадываться к тебе, даже если буду ходить тихо, как апачи, – сказала Джун. – У тебя такой чуткий слух…

– Еще рано. Почему ты не спишь? – Танцор взял дочку за руку и, притянув к себе, посадил на колени, но девочка сразу же вскочила.

– Я уже не маленькая! – заявила она.

– Для меня ты всегда будешь маленькой, – улыбнулся он.

– Пойду искупаюсь. Не хочешь со мной?

– Нет, иди одна. Я посижу и полюбуюсь тобой с берега.

Танцору очень хотелось добавить, чтобы она была осторожней и не заплывала далеко от берега, но он не стал ничего говорить. Он знал, что Джун плавает так же хорошо, как дельфин, и не боялся за нее. А если так, то к чему было говорить лишние слова?

Наплававшись и устав, Джун вышла из воды.

– Папа, – девочка натянула джинсы и топ, – Дэни пригласил меня в кино. Как думаешь, мне стоит согласиться?

Ни один мускул на лице Танцора не дрогнул, но это не значило, что он никак не отреагировал на слова пятнадцатилетней дочери. Он знал Дэни, как знал всех друзей Джун. Но ему почему-то никогда не приходило в голову, что его девочка уже настолько взрослая, что мальчики могут приглашать ее на свидания. Словно подслушав его мысли, Джун сказала:

– Только не думай, что это свидание. Я отношусь к Дэни точно так же, как и к другим своим друзьям. У меня нет приоритетов. Мне серьезно пока что никто не нравится. Так что не стоит беспокоиться.

– Решай сама.

Ответ был нейтральным. Он не выражал ни одобрения, ни недовольства. Но Джун знала: отец был бы рад, если бы она ответила, что с большим удовольствием пошла бы в кино с ним, чем с Дэни. Поэтому она только улыбнулась и перевела разговор на другую тему.

– Я проголодалась. Пойдем, я приготовлю нам блинчики, – предложила она и, не оглядываясь на отца, направилась к дому.

– М-м-м… Блинчики, приготовленные Джун, – это звучит замечательно, – заметил Танцор и направился следом за дочерью.

Жена Танцора еще спала. В отличие от мужа и дочери, она не любила вставать рано и ложилась не раньше двух или трех часов ночи. Поэтому обычно, когда Танцор приезжал домой на выходные или в отпуск, отец и дочь завтракали вдвоем. Завтрак они готовили по очереди. Причем, когда была очередь Танцора, он предпочитал что-нибудь попроще – яичницу с беконом, тосты с арахисовым маслом, хлопья, залитые молоком или йогуртом, тосты с сыром или творог. В общем, все то, что можно было съесть, не прилагая больших усилий для приготовления. Джун, как будущая хозяйка, всегда старалась порадовать отца каким-нибудь кулинарным изыском в виде блинчиков, вафлями с кленовым сиропом, бейглами с сыром, ветчиной или рыбой.

Через двадцать минут они уже вовсю уплетали порцию панкейков с черникой и шоколадным муссом и весело болтали, обсуждая поездку на Майами-Бич в ближайшие выходные.

– Мэтью! Черт тебя побери! Забери из спальни свой дурацкий телефон! Он уже третий раз меня будит!

Резкий и звучный голос жены Танцора Регины заставил его вздрогнуть. Он уже отвык от своего настоящего имени, и привыкать к нему снова ему не очень-то и хотелось. Но куда было деваться?

– Сиди, я сама принесу. – Джун вскочила и помчалась вверх по лестнице на второй этаж, на котором находились спальни.

Танцор был беспредельно благодарен дочери за то, что она избавила его от подъема на второй этаж и ворчания Регины. В целом он уже научился не обращать внимания на недовольство супруги, которое она выражала практически все время и по любому поводу, но все равно лишний раз старался не попадаться ей на глаза. Его вполне устраивало общество Джун, с которой он не только нашел общий язык, но и был на одной, что называется, волне.

С Региной он познакомился шестнадцать лет назад, перед самой отправкой на новое место службы. Решение жениться на девушке, которая была на пятнадцать лет его моложе, пришло, можно сказать, мгновенно, на следующее же утро после бурной совместно проведенной ночи. Танцор не тешил себя иллюзией, что Регина – женщина всей его жизни, которую он искал и которую бы хотел видеть своей женой. Но она вполне подходила для того, чтобы родить ему сына. Красивая, темноглазая и темноволосая мексиканка со вспыльчивым и довольно скандальным характером, тем не менее была отличной хозяйкой и заботливой женой и матерью. Единственным ее недостатком, по мнению Танцора, был ее характер. Тогда как ее особенность – быть бодрой ночью и спать чуть ли не до полудня – он недостатком не считал. Когда была такая необходимость, Регина вставала рано, а свои обязанности матери и жены выполняла на отлично.

– Вот твой телефон. – Джун протянула отцу его сотовый и серьезно, даже чуть настороженно посмотрела на него, но ничего не сказала, а только выжидательно смотрела.

Танцор активировал телефон и, просмотрев входящие звонки, нахмурился. Его выражение лица не понравилось Джун, и она решилась задать вопрос, стараясь, чтобы ее голос звучал как можно равнодушней:

– Кто звонил? Дедушка?

Она специально добавила в свой вопрос слово «дедушка», хотя прекрасно понимала, что тот не будет звонить ее папе так рано. Да и вообще они созванивались с дедушкой только вчера. Так что «дедушка» был назван только для того, чтобы показать отцу, что она совершенно не беспокоится о каком-то там утреннем звонке.

Но Танцора было не провести, он понял – дочка волновалась, что его вдруг могут срочно отозвать из отпуска, а у него с ней было так много запланировано разных развлечений и дел… В общем, хотел он того или нет, но придется признаться Джун, что ему действительно звонил его начальник. Может, все-таки окажется, что ничего серьезного не произошло, и ему не нужно будет уезжать из дома так скоро. Тут он поймал себя на мысли, что только недавно сидел на берегу и скучал по казармам и по своей инструкторской работе, а теперь, стоило ему немного пообщаться с дочерью, – уже и ехать никуда не хотелось.

– Это с базы звонили, – сообщил он и с сожалением посмотрел на Джун, словно ожидая, что она вдруг обидится на него за эту неприятную для нее новость. – Придется мне им перезвонить и узнать, что случилось.

Джун пожала плечами и, молча собрав со стола грязную посуду, отправилась к раковине. Танцор вышел на крыльцо и только тогда позвонил полковнику Харрисону – своему боссу.

– Танцор, ты уж извини, что так рано, – услышал он в ответ на свое приветствие голос, который не принадлежал Харрисону, но был ему давно знаком.

– Симмонс, – не столько уточнил, сколько констатировал факт Танцор.

– Узнал, – довольно усмехнулся полковник. – Я хочу тебя видеть, – коротко сказал он и замолчал, давая возможность Танцору самому продолжить разговор в том контексте, который ему будет интересен.

Полковник понимал, что, начни он давить на Танцора, тот может упереться и не согласится не то что на выполнение задания, но и на встречу с ним. А ему нужно было сделать так, чтобы Танцор сам, добровольно захотел встретиться с ним и выслушать его предложение. Деррик Симмонс знал характер друга так же хорошо, как Танцор знал, что звонить ему и просить о встрече просто так, чтобы поболтать, Симмонс не станет. А это значит ‒ он легко мог догадаться, что для него есть важное задание. Поэтому полковник и предоставил Танцору самому выбирать, хочет ли он встречаться со старым армейским другом или нет.

– Хочешь увидеться, приезжай ко мне домой.

Ответ Танцора не стал неожиданностью для Симмонса.

– Я подъеду к тебе вместе с Харрисоном через полчаса, – коротко ответил он, и связь прервалась.


Глава 3 


– Папа…

Танцор обернулся не сразу. Из глубокой задумчивости его вывел голос дочери, которая настороженно и вопросительно смотрела на него.

– Да, Юнона…

– Тебе надо будет уехать?

– Для своего возраста ты очень сообразительная девочка, – пошутил Танцор и улыбнулся.

Джун фыркнула, но не улыбнулась в ответ.

– Приедут Харрисон и Деррик Симмонс. Ты приготовишь нам что-нибудь прохладительное или мне разбудить маму?

Джун поморщилась, и Танцор понял, что она не хотела бы, чтобы маму будили. Мама будет не рада таким гостям, как Харрисон и Симмонс. А раз так, то это значит, что мама опять закатит истерику и поссорится с папой. Когда они ссорились, Джуна уходила подальше. Ей не очень хотелось, чтобы в нее нечаянно прилетели бокал или тарелка, брошенная мамой в папу.

– Лимонад или фруктовый чай? – спросила она, чтобы отвлечься от мрачных мыслей.

– На твой выбор.

– Дядя Деррик любит лимонад. Значит, я приготовлю его, – выдавила из себя улыбку Джун.

Она знала Симмонса с самого раннего детства. Когда-то, когда их семья еще жила в Спринг-Лейке, а отец был прикомандирован к базе Форт-Брэгг, Симмонс часто навещал их вместе со своей женой Лидией и сыном Кенни, который был старше Джун на четыре года. Но вот уже несколько лет, после того как был куплен дом в пригороде Майами, девочка разговаривала с дядей Дерриком (так она привыкла называть Симмонса) только по телефону. Не сказать что Джун не обрадовалась визиту старого друга отца, она была рада его видеть в любое время, но только не в компании отцовского начальника. Это сочетание не просто настораживало, но о многом говорило девочке. В частности, о том, что отец должен будет уехать на какое-то опасное задание.

Джун гордилась своим отцом, и ей завидовали все ее друзья, большинство из которых были мальчишки. Их отцы хотя и были богатыми и успешными, но были обычными гражданскими. Только отец Денни работал в полиции Майами. Может, именно потому Джун и выделяла Денни из всех своих друзей чуточку больше остальных, хотя и не признавалась в этом не только отцу, но и себе самой.

Любовь к отцу и гордость за его профессию разрывали Джун на части. С одной стороны, она хотела, чтобы отец оставался возле нее, а с другой – это ведь так круто, когда твоему отцу доверяют безопасность Америки и поручают специальные тайные задания, с которыми он всегда справлялся и возвращался героем. Правда, какие это специальные задания, девочка могла только догадываться, но тем большее уважение и трепет вызывал у нее отец.

– Я буду в бунгало. – Танцор махнул рукой в сторону домика, крытого соломой и отдельно стоящего под сенью мангровых деревьев в глубине участка. – Когда гости приедут, направь их ко мне. Хорошо?

– Да, папа, я все сделаю. – Джун поправила непослушные черные волосы, упавшие ей на лоб, и пошла на кухню.

Танцор тяжелым задумчивым взглядом посмотрел ей в спину и, нахмурившись, погруженный в свои невеселые мысли, направился к бунгало.

Когда Танцор купил виллу, этого бунгало на ее территории не было. Да оно бы и не смотрелось гармонично на фоне современной постройки из белого камня, поэтому и не планировалось застройщиками. Домик появился совсем недавно. Танцор сам его построил. Правда, ему помогал отец, который ради такого дела даже жил пару месяцев у них в доме, но всю основную работу все-таки пришлось делать самому Танцору. Бунгало было любимым местом Танцора. Выполненное в азиатском стиле, оно больше напоминало хижину вьетнамца или камбоджийца, чем классическое бунгало американцев. Эту идею подкинул Танцору отец, который когда-то воевал во Вьетнаме и Камбодже и знал, как строятся такие домики. Теперь этот домишко с верандой был основным местом жительства Танцора. Нет, он, конечно же, ночевал и в большом доме (как он сам называл виллу), но днем все свое свободное время, когда он приезжал домой, он проводил в бунгало. Там ему было и спокойней, и уютней. Джун часто навещала его там, в отличие от Регины, которой бунгало не нравилось. Что, впрочем, было на руку Танцору. Не сказать чтобы он совсем не любил жену. Регину он любил и по-своему был к ней привязан, но предпочитал ее общество одиночеству. Долго выносить характер Регины не могли даже ее родственники, поэтому отец и мать были несказанно рады ее внезапному и скорому замужеству и с тех пор редко виделись со своей красавицей дочерью, хотя и звонили ей и внучке раз в две недели, справляясь о делах и здоровье.

Харрисон и Симмонс появились ровно через полчаса, как и обещал Танцору полковник. По всей видимости, какое-то важное решение за Танцора уже было принято на самых высоких уровнях, иначе как было объяснить, что его начальник, который должен был сейчас находиться на базе в Форт-Либерти в штате Северная Каролина, а не в Майами, предстал перед Танцором собственной персоной? Получается, что вся эта возня с приездом к нему домой была задумана не вчера. И тут Танцор вдруг вспомнил свой последний разговор с полковником Харрисоном. Полковник вызвал его к себе в кабинет и неожиданно для Танцора заявил:

– У тебя есть возможность поехать домой на несколько дней. Что ты на это скажешь?

– Я на службе, сэр, и вы вправе распоряжаться мной, как вам будет угодно, – ответил тогда Танцор.

Он не привык удивляться самым неожиданным приказам или прихотям начальства. Армия создана не для того, чтобы удивляться, а чтобы исполнять то, что тебе прикажет командир. А задача подчиненных – выполнить приказ. Танцор с детства был воспитан на армейских традициях, и ему даже в голову не приходило, что можно возражать или перечить старшим по званию.

Он и сам всегда требовал от своих подчиненных четкого выполнения своих приказов. Не то чтобы он не одобрял инициативу или сам ее никогда не проявлял, но если эта инициатива не могла привести к выполнению поставленной задачи, он пресекал ее на корню. Сам же он, обладая неординарным умом и мышлением, всегда четко выстраивал перед собой цель, мысленно планировал ее выполнение и всегда следовал только своим правилам, которые определял он сам. В своих подчиненных и в солдатах, которых он обучал, Танцор больше всего ценил умение придумывать новые способы ведения боя, умение выходить из сложных ситуаций не просто победителем, а триумфатором. Умение обмануть врага, уйти от прямого столкновения и остаться в дамках он ценил выше, чем победу в открытом бою. И это была не трусость, а холодный расчет и хитрость, которые он ценил выше, чем безрассудную силу и бездумную отвагу.

Харрисон усмехнулся, услышав ответ Танцора. И эта усмешка не осталась незамеченной. Наверняка уже тогда полковник знал, что для Танцора готовится какое-то задание. Прошло пять лет с тех пор, как Танцор вернулся из Сирии. За это время он для себя окончательно решил не возвращаться в горячие точки и не рисковать собой. Решил ради Джун… Но он все равно скучал по своей работе. Не по той, где он учил будущих бойцов спецназа, а по своей настоящей работе – смертельно опасной и в то же время желанной, как невеста для жениха.

– Ты отлично устроился, – прервал размышления Танцора звонкий голос Симмонса, раздавшийся у него за спиной. – Бунгало просто отличный. Так и вижу себя в окружении вьетконговцев, хотя мне и не пришлось побывать на вьетнамской войне ввиду своей молодости, – рассмеялся он своей шутке.

Харрисон вежливо улыбнулся, но Танцор и ухом не повел. На веранду вошла Джун, она принесла поднос с лимонадом.

– Джун, я уже говорил тебе, а теперь скажу и твоему отцу – ты выросла потрясающей красоткой, – повернулся к девочке Симмонс. – Надо будет сказать моему Кенни, чтобы он бросил свою подружку и подождал, когда тебе исполнится восемнадцать. Я был бы не против, если бы он женился на тебе. Ты будешь отличной хозяйкой, – подмигнул он Джун.

Девочка вспыхнула, но улыбнулась, а затем, посмотрев на отца вопросительно, кивнула, давая ему знать, что будет поблизости и он в любой момент может ее позвать, и удалилась.

– Садитесь, – предложил Танцор гостям и указал рукой на удобные ротанговые плетеные кресла, – наливайте лимонад. Пива в доме не водится, как и другого спиртного.

– Помню, помню, что ты не пьешь совсем, – покивал Симмонс.

– И это правильно, – добавил немногословный Харрисон и сел на предложенное ему место.

Когда все трое уже сидели и Симмонс выпил по крайней мере половину бокала лимонада, Танцор спросил своего начальника:

– Зачем было отправлять меня домой, если вы уже тогда знали, что мне надо будет куда-то ехать?

– Это была не моя идея. – Харрисон посмотрел на полковника Симмонса.

– Да, это я просил, чтобы тебя отпустили домой. Мне не хотелось приезжать на базу и разговаривать с тобой в казармах. К тому же я хотел посмотреть на Джун, какая она выросла. Ты ведь знаешь, что я…

– Да, я знаю, – прервал его Танцор. – А еще я знаю, почему вы ко мне приехали.

Он посмотрел на Харрисона, предлагая ему, как своему непосредственному начальнику, озвучить причину визита. Харрисон, то ли от смущения, то ли оттого, что не ожидал, что именно ему придется отвечать на этот вопрос, откашлялся. Потом, сделав вид, что у него пересохло в горле, отпил несколько глотков лимонада, посмотрел вопросительно на Симмонса. Но тот только краешком губ улыбнулся ему, видимо, таким образом давая свое добро на ответ.

– Судан, – наконец выдавил из себя Харрисон.

– Я так и думал, – кивнув, спокойно сказал Танцор.

– Ты следишь за ситуацией? – несколько удивленно спросил Симмонс.

– Да, я читаю газеты и иногда захожу в интернет, – ответил Танцор. – Выводы я тоже умею делать.

– И что ты на это скажешь? – Симмонс склонил голову набок и внимательно посмотрел прямо в глаза Танцора.

– Обоснуйте, – коротко ответил на его вопрос тот.

– Нам нужно выдавить русских из Судана. Мало того что там размещен контингент этой всем известной частной компании, которая гребет по праву принадлежащее Америке золото, они там собрались еще и официально строить военно-морскую базу в Порт-Судане.

– Это я тоже знаю, – прервал его Танцор. – Скажи мне то, что я должен знать, но пока не знаю.

– Надо сделать так, чтобы соглашение на строительство базы с русскими не было подписано. – Симмонс неотрывно смотрел в глаза Танцору, словно пытался таким образом загипнотизировать его и внушить правильность своих слов. – Нужно привести убедительные аргументы для председателя Переходного военного совета. Именно военные сегодня главная сила и власть в Судане. Пока что нам удалось отсрочить срок подписания договора, но это ненадолго. Если русские предложат правительству выгодные для страны условия и увеличат товарооборот, то…

– То нам не видать своей базы в Порт-Судане, как своих ушей, – усмехнулся Танцор.

– Да, а это, как ты сам понимаешь, потеря контроля над хуситами в Красном море.

– Ну, не такая уж это и большая потеря. Насколько я знаю, у нас уже есть выход в это море. Например, в Объединенных Арабских Эмиратах.

– Если позволить одним отказать нам, то и другие тоже захотят последовать их примеру. Дурное дело нехитрое, как говорят русские, – вставил свое слово Харрисон.

Русские. Танцор не любил русских даже больше, чем черных африканцев или арабов. Он считал их опасными противниками, они, по его мнению, были не чета каким-то там босоногим хуситам или даже сирийцам. Русский спецназ. Он уже встречался с ним в Югославии, Чечне и Сирии. И да – они были крутыми ребятами. Особенно ему запомнился один – с какими-то неестественно ярко-зелеными глазами. Впервые они встретились в Чечне. Но там им не пришлось столкнуться лоб в лоб. Танцор тогда ловко ушел из ловушки, расставленной чеченским боевикам русскими спецназовцами. Ушел, прихватив с собой жизни трех товарищей этого зеленоглазого. С тех пор они встречались на разных рубежах еще трижды, и всякий раз этот русский парень стремился уменьшить расстояние между ними, пытался дотянуться до него, вызвать на поединок.

Танцор понимал, что русский хотел отомстить ему за гибель своих друзей. Он и сам бы на его месте поступил точно так же, будь у него такие боевые друзья. Но у Танцора никогда не было и не будет друзей среди сослуживцев. Как, впрочем, и вообще друзей. Он знал, что Симмонс считает его своим другом и думает, что и Танцор считает Симмонса своим другом. Но это было не так. У Танцора не было привязанностей. Он ни к кому никогда не испытывал теплых чувств, кроме своей дочери Джун. Все остальные, с кем он общался, были для него только знакомыми по необходимости, вызванной течением жизни и обстоятельствами.

Танцор не имел друзей, но и врагов из близкого окружения у него не было. То, что он ограничивал свое общение и всего себя посвящал службе, было аргументом в его пользу. Может быть, кто-то из сослуживцев и завидовал ему, его везению, его уму и ловкости, но никто никогда не показывал этого явно. С Танцором либо считались и общались на равных (сам он никогда не сторонился общения, если ему его предлагали, но не навязывали), либо не общались совсем. И такое к нему отношение его устраивало. Друзья нужны для того, чтобы заводить врагов, когда-то сказал ему его дед, и он тогда с ним не согласился. Он считал, что без друзей всегда можно обойтись, а вот от врагов никуда не деться. И этот зеленоглазый русский был тому подтверждением. Танцор не знал, как его зовут на самом деле, как и русский наверняка не знал настоящего имени Танцора. Зато позывной своего врага он никогда не забудет. Не забудет, даже если в старости у него разовьется деменция. Позывной у русского спецназовца был такой же странный, как и у самого Танцора. Может, даже еще более странный, чем у него, – Лютик. Танцор знал, что лютик – это такой цветок. Почему именно этот цветок был выбран бойцом, которого Танцор считал достойным для себя противником, – оставалось для него загадкой.

Воспоминания о встречах с Лютиком пронеслись в голове у Танцора, и его вдруг посетила мысль, что он все это время, которое провел вне войны, скучал не только по острым ощущениям и адреналину, выбрасываемому в кровь во время схватки, но и по своему врагу, по единственному достойному его, Танцора, врагу.

«Было бы неплохо снова с ним встретиться», – подумалось ему, и перед ним снова встали ярко-зеленые, ненавидящие его, глаза русского.

– Что от меня требуется? – поднял он взгляд на Симмонса.

Тот улыбнулся широкой дружеской улыбкой.

– Я знал, что ты согласишься, – хлопнул он ладонью по столу с такой силой, что чуть не перевернул стоявшие на нем стаканы.

– Я что-то интересное пропустила?

На пороге веранды, где сидели мужчины, стояла Регина и вопросительно, ожидая от мужа объяснений, смотрела на него. Позади нее стояла Джун, и когда взгляд Танцора упал на нее, она только недоуменно пожала плечами, давая знать, что она не успела его предупредить о том, что мама проснулась.

– Привет, Регина, не видел тебя сотню лет. – Симмонс встал ей навстречу и, обняв хозяйку дома, поцеловал ее в щеку. – Привет тебе от моей благоверной. Она просила передать тебе, что ждет вас с Джуной к нам в гости на День Благодарения.

– Нас с Джуной? – Красивая черная бровь Регины приподнялась в удивлении. – А как же Мэт?

Она снова подозрительно посмотрела на мужа.

– Регина, рад вас видеть, – вступил в игру Харрисон. Он встал и, подойдя к женщине, поцеловал ей руку. – Вы выглядите просто потрясающе и хорошеете с каждым днем. Как вам это удается? Моя жена, скажу по секрету, вам жутко завидует.

– Спасибо, Патрик, – вежливо улыбнулась начальнику мужа Регина. С ним и его женой она познакомилась на закрытых приемах, устраиваемых для военных офицеров и их жен министерством. – Ваш комплимент мне приятен, но он не отвечает на мой вопрос. Что тут, собственно, происходит?

Ее красивые черные глаза опять посмотрели на Танцора, и он понял, что скандала ему сегодня не избежать…

– Деррик приехал меня повидать, и полковник Харрисон любезно согласился сопроводить его, – ответил он на взгляд жены и тут же, протянув ей полупустой кувшин с лимонадом, спросил: – Не обновишь нам напиток? Жара стоит неимоверная, он уже теплый.

Регина взяла протянутый ей кувшин, с подозрением посмотрела на мужа, а потом и на Харрисона с Симмонсом.

– Вот только не нужно делать из меня дуру, – сказала она и, развернувшись, пошла к дому.

– Уф, кажется, на какое-то время она успокоилась, – произнес Симмонс, который знал о вспыльчивом характере жены Танцора и даже пару раз наблюдал ее вспышки гнева в прошлом.

– Дайте мне три дня. – Танцор перевел взгляд от удаляющейся спины жены на Харрисона. – Я обещал дочери съездить с ней на три дня в Майами-Бич.

– Два дня на Майами-Бич, – ответил вместо Харрисона Симмонс. – И один день на перелет в Штутгарт.

– Три дня на Майями-Бич и один на перелет в Штутгарт. – Танцор тяжелым взглядом посмотрел на Симмонса, и тот понял, что возражать сейчас будет себе дороже.

– Хорошо, – отвел глаза Деррик Симмонс. – Билеты я тебе закажу. Команду, которая полетит с тобой в Судан, будешь подбирать сам. Но не больше десяти человек. Иначе будет сложно скрыть ваше прибытие. А нам лишние глаза и уши, сам знаешь, не нужны.

– Мне хватит и пятерых, – прервал его Танцор и, посмотрев на Харрисона, сказал: – Я напишу фамилии. Эти люди должны будут быть в Штутгарте, когда я туда прилечу.

Харрисон кивнул и, вынув из кармана ручку и миниатюрный блокнот, протянул их Танцору. Тот записал несколько фамилий и вернул блокнот начальнику. Харрисон даже не глянул на список и убрал его обратно в карман.

– Все остальное обсудим на месте, в штабе РУМО. – Симмонс встал.

За ним встали и Харрисон с Танцором. Когда они сошли с крыльца, то увидели Регину, возвращавшуюся к ним с новой порцией холодного лимонада.

– Регина, извини, но мне позвонили, и нужно срочно уехать, – развел руками Симмонс. – Но помни, мы с Лидией ждем вас с Джуной к нам на День благодарения.

Регина кивнула и закусила краешек нижней губы, но вслух ничего не сказала. Ее черные глаза сказали Симмонсу все вместо слов.

«Вот ведь чертовка! – подумал он. – Стоит нам с Харрисоном сесть в машину и уехать, как она накинется на Танцора с упреками. А как бы она сейчас жила, если бы не эти его поездки? Эти женщины совершенно не думают, откуда у их мужей берутся деньги на виллы в Майами и на их наряды. И как он вообще ее терпит?»

Симмонс искоса глянул на Танцора, но лицо его оставалось бесстрастным и никаких эмоций не выражало.


Глава 4 


Германия, Штутгарт, штаб отделения РУМО по Африканскому континенту

Шестеро спецназовцев стояли перед генералом Брайантом, вытянувшись по струночке. Их лица были серьезны и непроницаемы. Пятеро из них были молоды – самому старшему было чуть больше тридцати. Все они успели побывать в горячих точках и проявить себя как умелые и бесстрашные воины. Ни один из них не походил на тех киношных спецназовцев, к которым так привык американский обыватель – на мускулистых и высоких солдат удачи, как правило, не блиставших интеллектом. Все шестеро были среднего роста, жилистые, подтянутые, у всех были шрамы или на руках, или на лице. Но в их глазах не было ни той пустоты, ни злости или бездумного желания подчиняться любому приказу, какое генерал наблюдал у многих солдат сил быстрого реагирования, с кем ему приходилось иногда сталкиваться по работе. У всех шестерых интеллект во взгляде присутствовал, что в какой-то степени успокаивало Брайанта, волновавшегося за выполнение сложной миссии, которая будет поручена этому отряду. Танцор выделялся среди них только возрастом.

«Они выглядят как братья. Танцор их что, всех под себя подбирал?» – подумал Брайант, глядя на небольшой отряд, который должен был поставить на уши целую страну.

Вслух же он сказал:

– Завтра утром вы отправитесь в Южный Судан. Полетите в гражданской одежде. Вас встретят и развезут по разным вилайятам. Если не знаете, то так в тех местах называются провинции. В течение следующей недели каждый из вас будет в качестве туриста переправлен через границу в Восточный Дарфур – провинцию в Республике Судан. Там вас встретят наши люди, распределят по местам временного пребывания и будут по одному переправлять в Южный Дарфур – в горы Марры. А если конкретнее – на базу одного из главных и наиболее влиятельных лидеров оппозиции. Надеюсь, вам объяснять не надо, кто это?

Брайант пристально оглядел стоящих перед ним спецназовцев, ожидая ответа, но ответа не последовало, что означало одно – всем все было ясно. Генерал одобрительно кивнул.

– Далее будете выполнять задания, которые получите от своего командира. Все, кроме Хил… кроме Танцора свободны, – резюмировал генерал, и пятеро, развернувшись, вышли из кабинета.

– Садитесь. – Брайант кивнул Танцору на стул, а сам прошел на свое место за столом начальника. Он взял папку, которая лежала перед ним, и протянул ее Танцору. – Тут – данные нашей разведки относительно обстановки в регионе Дарфур. Помимо основных формирований сил быстрого реагирования, у которых с недавних пор образовались претензии к Переходному военному совету, в который, они, кстати, также входят, в Судане действует еще и так называемый Третий фронт – движение Освободителей Судана. А также несколько более мелких формирований, руководят которыми лидеры этнических народностей Судана. В вашу задачу входит соединить усилия всех повстанческих организаций и нанести существенный урон Вооруженным силам Судана, которые сейчас являются главной военной организацией и правительством Судана. А также дискредитировать русских как надежную защиту от воинственно настроенных формирований.

Брайант кивнул, предлагая Танцору открыть папку и просмотреть документы. На какое-то время в кабинете установилась тишина.

– Надеюсь, все понятно изложено? – прервал молчание генерал.

– Вполне. – Короткий ответ Танцора понравился генералу.

– Вот и отлично. – Брайант снова встал, но жестом разрешил Танцору сидеть и, подойдя к окну, продолжил излагать свои мысли: – На переговоры и объединение оппозиционных сил вам отпускается три недели. Справитесь раньше – еще лучше. За это время нужно будет не только договориться с коренными народностями, входящими в ополчение этих группировок, об объединении усилий в борьбе против арабов. Но и показать правительству Судана, что ситуация с повстанцами в любой момент может выйти из-под контроля военных и спровоцировать новый переворот в стране. И что никакие русские, будь то частная компания или официальный контингент, не помогут избежать очередной массовой резни и новой гражданской войны.

– Я могу разрабатывать любые операции, основываясь на предоставленных мне разведданных, или есть ограничения?

– Ограничений никаких нет. Все варианты давления приемлемы. И чем больнее мы ударим по верховной власти, тем будет лучше… Проще для нас. Чем беспомощнее будет правительство, тем быстрее мы сможем с ним договориться на выгодных для нас условиях. Ваша задача – посеять хаос и страх не только в народе, но и среди военной элиты. А для этого все методы будут хороши.

Танцор, который одновременно слушал генерала и вычитывал документы, которые ему были предъявлены, закрыл папку и встал.

– Я могу взять с собой эти бумаги для более подробного изучения? – спросил он.

– Да, пожалуйста. В десять вечера у вас встреча с Симмонсом, который расскажет подробнее о ваших передвижениях на ближайшую неделю и передаст все необходимые инструкции к дальнейшим действиям. Папку вернете ему.

Брайант с задумчивым видом смотрел на стоящего перед ним Танцора, потом спросил:

– Капитан, вам когда-нибудь приходилось сталкиваться с ситуацией, когда вы сомневались, стоит ли выполнять приказ командира?

– Нет, сэр, не приходилось. Почему вы спрашиваете об этом?

– Я читал ваше досье. В Ираке вам приходилось стрелять даже в детей…

– Это война, сэр, – прервал его Танцор холодным тоном.

– Да, война… Что ж, у меня больше нет вопросов, можете быть свободны.

Брайант отвернулся и стал снова смотреть в окно.

«К чему он упомянул Ирак? – недовольно подумал Танцор, выходя из кабинета. – Можно подумать, что окажись он тогда на моем месте, то стал бы раздумывать, убить ли десятилетнего мальчишку с гранатой в руках или подождать, пока тот бросит эту гранату в тебя?»

Воспоминания снова вернули его в прошлое, когда он, еще молодой, но уже отличившийся в боях спецназовец, стоял напротив иракского мальчишки и смотрел в его черные от ненависти к нему, Танцору, глаза. Солдат тогда не сразу даже понял, что у мальчика в руках граната, которую он готов был в любой момент кинуть ему под ноги. А когда понял, то раздумывать и что-то решать уже не было времени. Танцор чисто автоматически, ради сохранения своей жизни, выстрелил в грудь мальчишки. Тот упал, так и не успев активировать гранату, а Танцору потом еще много лет снились полные ненависти черные глаза маленького воина. И только рождение, а потом и любовь к дочери изгнали из его памяти этот образ.


Глава 5 


Одна из баз повстанцев в горах Марра в Южном Дарфуре

Только через две с половиной недели после отправки на место Танцору удалось путем уговоров и убеждений собрать всех лидеров повстанческих группировок в одном месте.

– Я не буду краток, я буду убедителен, – сказал он и осмотрел всех присутствующих своим холодным и бесстрастным взглядом. – С каждым из вас в отдельности я уже говорил, и все вы единодушно согласились со мной, что справиться с нынешней ситуацией в одиночку сложнее, чем всем вместе. Я прав?

Танцор опять посмотрел на лидеров повстанцев. Несколько человек молча кивнули, другие просто промолчали, но по их глазам было видно, что возразить им нечего.

Танцору стоило немалых усилий собрать их вместе, и теперь его задачей было направить мысли и желания оппозиционеров в одно русло, выгодное американцам.

– Русские – вот кто главный враг Судана, а не те арабы, которые сейчас стоят у власти и заставляют коренные народы страны ходить в мечети и совершать намазы, – продолжил он. – До сих пор вы нападали на города и селения, но какие результаты вы получили? Большинство народа, пускай оно состоит хоть из кого – хоть из арабов, хоть черных мусульман, – только сильнее озлобилось против вас. И что они сделают, когда поймут, что правительство не может их защитить? Думаете, поднимутся против нынешней власти? Как бы не так. Они пойдут просить помощи у русских.

– Они уже просили ее, – высказался кто-то.

– Да, но пока что это неофициальные реверансы в сторону Кремля. Вы и сами это знаете. Как знаете и то, что они, русские, воруют у вас из-под носа золото и нефть. Берут себе законно принадлежащие коренным народам страны богатства. Но частная военная компания – это еще не та большая беда, которая ожидает вашу страну в ближайшем будущем. Русские и так вас надули, когда позволили отделиться южной части Судана в отдельное государство. Большая часть нефтяных запасов ушла в новое государство, и теперь южане гребут ваши денежки лопатой. А кто виноват в таком положении дел? Конечно же, русские и правительство Судана, которое позволило совершиться такой несправедливости. Это они, русские, своим влиянием и давлением на якобы народное правительство внесли смуту в народы Судана и собрали якобы демократический референдум, на котором и было принято решение отделиться от Республики Судан.

Лидеры оппозиции, соглашаясь, закивали, а кто-то даже выкрикнул угрозу в сторону правительства, допустившего такое безобразие. Танцор был невозмутим, но в глубине души был доволен собой. Ему удалось раскачать этих напыщенных и горделивых индюков и вызвать у них единодушие в вопросе о том, кто виноват в их проблемах.

– Настоящие ваши беды начнутся тогда, когда русские военные получат официальное разрешение на размещение своего контингента в вашей стране. Тогда они окончательно захватят тут власть и станут уже официально грабить ваши земли.

– А что мы можем поделать? У нас нет такого оружия, которое смогло бы остановить вторжение русских, – заявил один из лидеров.

– Ваше оружие в вас самих. Вы должны показать стоящим у власти военным, что вы едины в своем решении сменить их власть на гражданскую. Что вы против арабизации страны и выступаете за равенство и в религии, и в светской жизни. Вы должны показать, что истинная демократия – это когда все ресурсы по праву принадлежат не кучке властвующих военных, которые распоряжаются ими в своих целях, а всему народу. И в первую очередь коренным народам Судана.

Последнее предложение должно было польстить самолюбию лидеров повстанческих движений, ведь именно они представляли собой эти самые коренные народности и за их права они сейчас боролись. Но это – только на словах и в громких лозунгах. На самом же деле, думал Танцор, все они имели свой шкурный интерес в этой, так сказать, освободительной борьбе. Власть – вот к чему стремился каждый из них. Ему же, Танцору, было все равно, кто из них будет у власти в этой бедной африканской стране. Ему было важно, чтобы все они явно или косвенно поддерживали интересы Америки и американского бизнеса.

– Наша с вами цель – действовать слаженно и доказать народу Судана, что захватившие незаконным путем власть военные не способны защитить не только простых людей, но и себя самих, – после недолгого молчания продолжил свою речь Танцор. – Доказать, что даже русские военные не смогут остановить справедливое сопротивление народа их оккупации. Вы готовы действовать слаженно и тем самым привлечь на свою сторону еще больше людей, желающих вернуть себе свои земли, отданные на разграбление русским?

– Я думаю, что все согласятся с вами, если ваши слова будут аргументированы делом, – улыбнулся белозубой улыбкой Танцору один из лидеров оппозиции по имени Мавдуд. – Я знаю, что у американцев есть веские аргументы в пользу ваших слов.

– Аргументы мы вам предоставим, – усмехнулся Танцор. – Первая партия прибудет уже послезавтра. Я связывался с руководством, и мне обещали, что задержек по поставкам не будет. К тому же у меня есть весьма неплохой план, который, как я думаю, понравится вам всем. Я и мои ребята возьмем на себя основную работу. Но без вашей помощи у нас ничего не получится.

– Насчет этого можете не переживать, – заверил его Бахадур, один из лидеров, принадлежащий к мусульманским мехи – этнической группе народностей, проживающей на территории Дарфура.

Танцор мало разбирался во всей этой этнической шелухе. Для него все черные были черными, а все арабы арабами. А на их народность ему было наплевать. Ни тех, ни других он не любил и считал людьми второго сорта.

– Что ж, тогда давайте обсудим план действий. – Танцор подошел к столу, на котором была разложена подробная карта Судана. – Расскажите мне, где находятся основные склады горюче-смазочных материалов и гуманитарной помощи, которые русские поставляют в вашу страну.


Глава 6 


Республика Судан. Операция «Лотос»

Генерал Брайант был прав, когда думал, что Танцор подбирал команду под себя. Так оно и было. Со всеми пятью молодыми спецназовцами Танцор был знаком не первый год и каждого из них наблюдал в деле. Правда, все эти ребята служили в разных подразделениях и вместе ходить на задания, подобные предстоящему, им еще не приходилось. Теперь же, собрав всех под свое командование, он мог наблюдать за их взаимоотношениями и делать выводы, прав ли был он, собирая их вместе.

Рядовой Гонсалес с позывным Тако был самым молодым и горячим из всей пятерки. Вспыхивал как спичка и сразу же лез в драку, едва ему казалось, что кто-то просто посмотрел на него не так, как ему бы хотелось. Но это был единственный его недостаток, который Танцор надеялся у него исправить за время операции в Судане. Тако был отличным снайпером и лучшим в их команде разведчиком, а также прекрасно знал взрывное дело.

Старший сержант Андерсон имел позывной Мичиган и был самым старшим и самым опытным, если не считать самого Танцора, спецназовцем. На его счету было больше боевых столкновений, чем у всех остальных вместе взятых в этом маленьком отряде. Его отличали невероятное хладнокровие, недюжинная, медвежья сила и умение принимать быстрые и неординарные решения. Именно его Танцор взял на место своего заместителя, и именно он должен был бы встать во главе этого небольшого отряда в случае, если бы с самим Танцором что-то вдруг случилось.

Сержант Дэвис, которого все знали по позывному Бёрдс, хотя и был открытым и веселым парнем в жизни, но во время выполнения боевых заданий всегда умело и четко действовал даже в критической обстановке, отлично стрелял и слыл асом рукопашного боя. Гибкостью и умением тихо двигаться и подкрадываться к противнику он уступал разве что самому Танцору.

Рядовой Левински с позывным Фокс, что значит Лис, был незаурядным спецназовцем. Обладая математическим складом ума и все свободное время посвящая игре в шахматы, он мог заранее просчитать все варианты развития событий и принять единственно правильное решение, которое не раз спасало жизнь и ему, и его товарищам во время выполнения боевых задач.

Рядовой Джексон был немногим старше двадцатитрехлетнего Гонсалеса и имел позывной Слоник. Но не потому, что был большого роста или толстый – он ничем не отличался от остальных своим телосложением или внешностью. Разве что цветом кожи. Джексон был черный. Такой же черный, как коренные суданцы. Но это было единственным его сходством с африканским народом. В душе Джексон был больше белым парнем, чем все белые парни, с которыми ему приходилось служить.

Танцор взял его с собой по двум причинам. Первая – ему надо было заработать лишние очки среди чернокожих суданцев, показав им, что он, как истинный американец и защитник демократии, хорошо относится к черным. Настолько хорошо, что даже в отряде у него есть черный парень. Мол, черные тоже могут быть такими же крутыми, как и белые. Правда, все это была только показуха, политическая шелуха, без которой сейчас было не обойтись. На самом деле и сам Танцор, и его отец, и дед, и тем более прадед всегда были в душе колонистами и терпеть не могли темнокожих, считая, что их место должно быть в полях, на конюшне или на худой конец – на кухне.

Вторая причина, по которой Танцор взял Слоника в свою команду, была его способность к языкам и умению вести переговоры. Память у рядового Джексона была феноменальная. Он легко, буквально за несколько дней, мог выучить незнакомый язык. А такое умение ой как пригодилось бы Танцору в Судане, где в каждой повстанческой группировке говорили на своем этническом языке. К тому же Слоник неплохо знал русский язык и говорил на нем почти без акцента.

В задачу Слоника входило быстрое изучение не только необходимых для выполнения задания языков, но и помощь в переговорах с оппозиционными силами. Танцор был тонким стратегом и понимал, что черный будет больше доверять черному, чем белому, поэтому всегда держал Слоника при себе во время поездок по базам повстанческих отрядов. Хорошее знание языков и местных наречий нужны были Танцору еще и для того, чтобы быть в курсе, о чем говорят за его спиной эти ниггеры. Слоник не должен был показывать, что он знает то или иное наречие, на котором говорило местное население. Но если в присутствии Танцора кто-то переходил с английского или с арабского языка, которые являлись официальными в Судане, на местный говор, Слоник должен был внимательно слушать такие разговоры, а потом докладывать об их сути командиру.

Такая тактика позволяла Танцору вовремя распознавать настроение и настрой окружающих его людей и предпринимать соответствующие шаги или в сторону уговоров и посул, или в сторону запугивания оппонентов.

Со дня встречи с главами повстанческих объединений прошло три дня. Дело у Танцора не разнилось со словами. По его просьбе им вчера было доставлено нужное для осуществления его плана оружие и оборудование. И теперь, когда он совместно со своей командой разработал план «Лотос» и донес его суть и важность до всех, даже до самого захудалого командира самого захудалого повстанческого отряда, он знал, что у него все получится. Эти дикари с примитивными «калашами» еще советского производства были поражены, насколько развитие американского оружия ушло вперед по сравнению с развитием русского оружия. Танцор ведь не собирался им рассказывать, что у русских тоже есть много новых технологичных разработок. Наоборот, он только и делал, что нахваливал свое отечественное и ругал все русское.

План Танцора, который он назвал «Лотос», хотя и был непрост, но вполне выполним при определенных условиях. И эти условия Танцору и его команде должны были предоставить местные повстанцы. На осуществление трех этапов плана он отвел себе около двух-трех месяцев. За это время обстановка в Судане должна была переломиться в сторону повстанцев настолько, чтобы правительственные войска и правительство поняли – они потерпят фиаско, если не сменят свое политическое направление и не откажут русским в дальнейшем сотрудничестве.

На первом этапе осуществления плана должен был «раскрыться» первый ряд лепестков «Лотоса». В задачу группы Танцора входило взорвать, причем взрывы должны были произойти одновременно, несколько складов с гуманитарной помощью, которую привозили из России. Такие склады были практически во всех административных городах провинций, и, по данным разведки и по заверениям повстанцев, хорошо охранялись. Но охрана состояла в основном из местных, входящих в силы народного ополчения, которых Танцор думал или подкупить, или обхитрить. Последнее ему казалось более приемлемым. Деньги ему пригодились бы для других целей – он собирался найти себе хороших информаторов среди населения, которые бы за небольшую плату и безо всякого риска сливали бы ему информацию о передвижениях русских военных из ЧВК в том или ином районе.

Второй этап плана «Лотос» и второй ряд лепестков – взрывы на объектах с ГСМ, газом и нефтью. С подготовкой им придется повозиться чуть дольше, но выявить более уязвимые в плане охраны склады и базы им помогут местные. Оппозиция обещала помощь в этом направлении, и Танцор не сомневался, что такую помощь она его команде предоставит. Взрывы, как и в первый раз, должны будут прозвучать сразу в нескольких вилайятах. Это внесет смятение, растерянность и страх в ряды правительственных военных. Они начнут догадываться, что оппозиционные группировки стали действовать связанно и объединились против них. И это будет на руку Танцору.

Третий этап плана предполагал совершение покушений на государственных чиновников. Список кандидатур на устранение ему выдали еще в Штутгарте, но он дополнил его еще двумя фамилиями уже тут, на месте, определившись с политической обстановкой. В его списке было два мэра, три военных чиновника среднего и один – высшего ранга и один чиновник из правительства. Пока что, по мнению Танцора, это были только мелкие сошки, но эти покушения будут звучать как предупреждение к последующим атакам уже на важных персон.

Осуществление последнего, четвертого, этапа плана «Лотос» будет самым главным и завершающим. Вот тут-то команде Танцора придется как следует засучить рукава и поработать на полную катушку. Но об этом плане Танцор пока что не рассказывал никому. Даже своим подчиненным.

Накануне начала первого этапа операции «Лотос» Танцор собрал свой маленький отряд, чтобы дать ему последние инструкции к заданию.

– Итак, вашей задачей на эти две ближайшие недели будет добраться до места, уточнить обстановку не только вокруг объекта, подлежащего уничтожению, но и в округе, сориентироваться на месте и определиться с вариантами отхода после выполнения задания. В помощь каждый из вас возьмет себе только одного человека из сопровождающего вас отряда повстанцев, кто будет прикрывать ваш отход в случае возникновения такой необходимости. Но я еще раз подчеркиваю, что нужно сделать так, чтобы такой необходимости не возникло. Все задание нужно выполнить максимально секретно, так, чтобы никто вас не заметил до самого взрыва и после него тоже. Я ясно излагаю?

Он посмотрел на каждого в отдельности и дольше всех на Тако.

– Да, сэр, все понятно, – вынужден был ответить ему по всей форме Гонсалес. Он посмотрел на Слоника и, усмехнувшись, добавил: – Некоторым и маскироваться нет нужды.

– А тебе завидно? – парировал тот. – Вымажись ваксой, Лепешка, и тоже за своего сойдешь.

– За языком следи, Слоняра, – зло зыркнул на него Тако, но при командире свару затевать не стал.

Танцор спокойно, но без одобрения наблюдал эту перепалку. Ему не нравились ни мексиканец, ни черный, и ему было наплевать, как они сами относятся друг к другу, но главным сейчас для него было выполнение задания, а ссора в отряде могла этому помешать. Поэтому он сказал:

– Заткнитесь оба. Если узнаю о продолжении вашей милой беседы, будете иметь дело со мной. Понятно?

– Да, сэр, – хором ответили Тако и Слоник.

Танцор был удовлетворен ответом. Он знал, что продолжения ссоры не будет – по крайней мере, пока, – но Тако затаит обиду и когда-нибудь все-таки отомстит Слонику за его издевательский, как он считал, совет.

– Связь держим на той волне, о которой я вам уже говорил. Пользуйтесь гарнитурой только для связи со мной и только в особых случаях. Каких – объяснять, думаю, не стоит. – Танцор снова посмотрел на Тако и Слоника. – Друг с другом не общаться. Я буду прослушивать и корректировать всех и назначу время взрыва только тогда, когда все будут готовы. О готовности вы должны доложить мне не позднее числа, запланированного нами во время разработки плана. Есть вопросы?

Теперь Танцор посмотрел уже на Левински. Но Фокс только слегка качнул головой, отрицая наличие у него вопросов. Вопрос задал Слоник:

– Я правильно понял, что стрелковое оружие с собой мы брать не должны?

– Да, передвигаться будете как мирные арабы. – При этих его словах Тако усмехнулся, и Танцор спросил его, чуть сощурившись и пристально глядя прямо в глаза мексиканцу: – Что я сказал такого смешного, Тако?

– Ничего, сэр, – тут же отчеканил с серьезной миной Гонсалес и добавил: – Просто нет у них тут мирных арабов, как и безоружных ниггеров, – покосился он на Слоника, но тот и ухом не повел на такое оскорбление.

– Чтобы я из твоего сального рта больше таких слов не слышал. – Танцор строго посмотрел на Тако, и тот, зло зыркнув на него, опустил взгляд.

Для любого мексиканца, даже если он родился в Америке, будет оскорбительным слово «сальный» в отношении его, и Танцор это прекрасно знал. Но он должен был хоть как-то поставить этого зарвавшегося мексиканца на место, и он, как командир, имел на это полное право.

– Если вопросов больше нет, то все свободны, – отпустил подчиненных Танцор. – Советую всем выспаться. Подъем в четыре утра.

Через две недели первая волна терактов сотрясла сразу шесть провинций Республики Сомали. В стране назревал новый гуманитарный кризис. В столице, Хартуме, и в провинции Дарфур начались беспорядки. Мирный процесс, запущенный несколькими годами ранее, угрожал быть сорванным. Танцор был доволен результатами акций, но останавливаться на этом не собирался. Чем больший хаос они посеют среди населения, тем беспомощнее будут выглядеть правительственные войска на фоне всех разыгрываемых событий.

Второй раз лепестки «Лотоса» раскрылись еще через три недели, когда шум вокруг первой волны терактов стал понемногу затихать и, вопреки ожиданиям населения и правительства, не имел дальнейшего продолжения.

Подобраться к нефтехранилищам и газохранилищам, а также к базам с ГСМ было несколько сложнее, чем к складам с гуманитарной помощью. Их охраняла русская ЧВК. Но доллары сделали свое дело, и нужные люди – сотрудники баз – легко провели спецназовцев мимо охраны через лазы в ограждении и точно так же выпустили их обратно. Взрывные устройства были заложены таким образом, что их не могли бы унюхать даже специально натасканные на это псы. В назначенное время прозвучали еще шесть взрывов, и урон экономике страны был нанесен весьма значительный.

Правительство Судана собрало экстренное заседание, на котором решался вопрос безопасности страны. Но агенты влияния сделали свое дело – к единому мнению в парламенте, что нужно делать для этой самой безопасности, так и не пришли. Военные постановили собрать свою ставку и решить, как им бороться с повстанцами. В том, что все эти террористические акты их работа, – никто не сомневался.

И это решение военных Танцор предвидел. Они вместе с Фоксом рассчитали вариант такой встречи, с математической точностью установив даже место, где будет проходить собрание. В принципе для Танцора это собрание было бы сущим подарком, ведь вместе собирались все сливки военного блока Судана. Он запросто мог бы ударить по их бункеру «Джевелином», но тогда это было бы прямым указанием на поставки оружия повстанцам из Америки, а им нужно было сохранять секретность. Поэтому решено было выявлять нужных для устранения людей из его списка только путем слежки. Подрыв автомобилей с военными чинами виделся для него самым удачным вариантом. Фактор неожиданности был на стороне Танцора. Он не стал ждать еще двух недель, и его команда осуществила первое покушение уже через три дня после взрывов на нефтебазах. Итог – вместо запланированных четырех военных были убиты шестеро – два из них полковники и один адмирал. Так уж совпало.

Танцор был доволен слаженной работой своей команды. Он не ошибся, выбирая себе в помощники именно этих вояк. Тако, как разведчик и взрывник, был незаменим. Да и Фокс, который, используя разведданные, легко высчитывал идеальное время для подрыва и путь, по которому будут двигаться нужные им автомобили из пункта А в пункт В. Работа для Мичигана и Бёрдса была еще впереди, но Танцор не сомневался, что и они справятся со своим заданием на отлично.


Глава 7 


Столица Судана город Хартум, Дворец Республики – главная резиденция правителей страны

В кабинет председателя Переходного военного совета вошел его помощник.

– У нас большие проблемы, – быстро произнес он. – Оппозиционные силы словно взбесились и требуют кровавых жертв. Снова были совершены покушения, но на этот раз жертвами стали два мэра и три депутата из Национальной ассамблеи. Нам нужно что-то с этим делать. Армия…

– Я уже в курсе, что были убиты мэры Эд-Дамазина и Эль-Обейда, – прервал секретаря председатель. – О депутатах мне еще не докладывали…

Председатель нахмурился и нервно зашагал по кабинету.

– Соберите срочное собрание совета. Мне нужно, чтобы пришли все члены без исключения, а также командиры основных подразделений всех войск государства. Вы правы, нужно что-то делать. Если жестко не отреагировать на эти теракты, то следующим этапом будет захват Дворца Республики. В прессу до моего особого распоряжения не должны просочиться никакие сведения о том, что будет решаться в этих стенах, ни даже сам факт этого собрания. Уведомите об этой моей просьбе, – на этом слове председатель сделал акцент, – начальника службы внутренней безопасности.

– Хорошо. – Секретарь развернулся, чтобы уйти, но председатель неожиданно остановил его:

– Постойте. Я хотел бы также увидеть на нашем совете представителей русских военных из частной компании и из государственного военного контингента Министерства обороны. Собрание назначаю на сегодня на одиннадцать вечера. И еще – в столице временно вводится комендантский час. Во всяком случае, он продлится до тех пор, пока не прояснится обстановка.

Секретарь ушел выполнять указания, оставив председателя в глубоком раздумье. Едва он вышел, как в кабинет вошел командующий силами быстрого реагирования.

– Извини, что без доклада. – Он сел в одно из кресел и положил ногу на ногу. – Сам понимаешь, нынче все эти реверансы ни к чему. Мне передали, что ты собираешься сегодня собрать совет. Не думаешь ли ты, что сейчас такие собрания проводить опасно?

– Кто бы говорил мне об опасности, но только не ты, – недовольным тоном ответил председатель. – Твои ребята творят аллах знает что, а я потом должен разгребать весь этот навоз, который они после себя оставляют. Для чего ты именно сейчас затеял очередную чистку в Дарфуре? Хочешь еще больше раскачать ситуацию? Народ и так на взводе из-за последних событий. Ты со своими людьми провоцируешь новое восстание…

Голос председателя постепенно стал повышаться, и последние слова он уже практически выкрикнул в лицо своему заместителю.

– А что я, по-твоему, должен был делать? – нервно заметил создатель арабского ополчения Джанджавид, а ныне второе лицо в правительстве Судана. – Моих людей убили какие-то бандиты, спустившиеся с гор Марры, и я должен был это стерпеть? Твои армейцы бездействуют. Для них, а впрочем, и для тебя тоже, мои люди мусор. Только не делай вид, что ты не в курсе, с каким презрением относятся твои подчиненные к моим ребятам. Может быть, ты забыл, как мое ополчение когда-то спасло правительственные войска от позора? Если бы не мы, то твоя борьба с повстанцами…

– Ладно, нечего вспоминать старое, – раздраженно прервал собеседника председатель. – Мы сейчас с тобой в одной лодке. Так, кажется, звучит русская поговорка. И раскачивать эту лодку не стоит – ко дну пойдем оба.

– Я умею плавать, – с усмешкой парировал заместитель.

– Да, я знаю, какая субстанция обычно не тонет. Я помню, кто на самом деле ты и твои ребята и какую поддержку вы в свое время предоставляли, – презрительно фыркнул председатель. – Стоит мне только вспомнить конфликт в Дарфуре две тысячи третьего года…

Лицо заместителя потемнело от сдерживаемого гнева, и он, ничего так и не сказав в ответ на оскорбления, встал и вышел из кабинета, хлопнув дверью.

– Ну и черт с тобой, – нахмурившись, выругался по-английски председатель. – Обойдемся без твоей помощи.

Вечером на собрании во Дворце Республики присутствовала вся верхушка Переходного совета, кроме заместителя. Секретарь доложил, что тот отбыл из столицы и его местонахождение на данный момент никому не известно.


Глава 8 


Судан, одна из баз повстанческой группировки в горах Марры

Пока военные, стоящие у власти страны, решали вопросы безопасности и спорили о действенных мерах, которые нужно предпринять, чтобы ситуация не вышла из-под их контроля окончательно, на базу, где расположился Танцор со своей командой, прибыл полковник Симмонс.

– Деррик? Не ожидал увидеться с тобой так скоро, – усмехнулся Танцор, пожимая руку полковнику.

– Я сам не ожидал, – рассмеялся тот. – Но обстоятельства вынудили бросить все и приехать лично. Кстати, привет тебе от дочери. Я разговаривал с ней вчера по телефону, перед тем как сесть в самолет.

Танцор кивнул в знак благодарности, но весточка от Джуны была для него сейчас не главным, поэтому он спросил:

– Что такого случилось, что понадобилось твое личное присутствие?

– Мы обсудили тот план, который ты выслал нам последней шифровкой. Разведданные подтвердили твои догадки относительно разногласий армейских подразделений и сил быстрого реагирования. Наш агент доложил, что лидер сегодняшнего СБР и бывшего ополчения Джанджавид действует вопреки приказам главного командования. Его действия в регионах Дарфура и Кордофана, где он устроил геноцид арабскому населению и ищет среди них тех, кто выдает повстанцам важную информацию о военных объектах и передвижении лиц, близких к руководству страны и провинций, не нравятся председателю Совета. А если сюда еще добавить то, что они не поделили между собой контроль над ресурсами…

– Вполне ожидаемая реакция. Разве не этого мы добивались? – Танцор пристально посмотрел на Симмонса.

– Ты и твои ребята отлично справились с заданием. Твой план «Лотос» достоин того, чтобы войти в учебники по обучению американских военных, – успокаивающе похлопал Танцора по плечу Симмонс. – Но теперь, когда должна, образно выражаясь, раскрыться сердцевина цветка, мы решили не рисковать, передавая тебе окончательные инструкции через агентов. Я тут для того, чтобы помочь тебе в завершающем акте нашей постановки.

– Ты сказал, что мой план захвата аэродрома и заложников из военных был одобрен. – Нахмурившись, Танцор быстро посмотрел на Симмонса и отвернулся, чтобы не показать тому свое недовольство.

– Да, но на основании последних данных, которые мы получили буквально вчера, мы решили подкорректировать твой план. Усилить кое-какие позиции, так сказать.

– Есть что-то, чего я еще не знаю? – Танцор снова посмотрел на Симмонса, но уже с интересом.

– По нашим последним данным, председатель военного Совета, стоящего сейчас у власти, крупно поссорился со своим заместителем, то есть с лидером СБР. Ему не понравилось, что тот действует, не спросив у него позволения. И поскольку эти двое не поделили власть, в Судане образовалось некое двоевластие, которое очень не по нраву председателю и весьма на руку нам. По данным нашей разведки, нужное нам лицо сейчас находится неподалеку от военной базы в Мерове, где, кстати, располагаются самолеты не только египтян, но и русских. Ты уже чувствуешь, как удача сама идет к нам в руки? – улыбнулся Симмонс.

– Хм, отлично, – отозвался Танцор. – Эта ситуация и впрямь нам на руку. Я так понимаю, что наша с тобой задача на ближайшие сутки-двое – связаться с этим обиженным черным арабом и договориться с ним о содействии нашему плану?

– Да, именно поэтому меня сюда и послали. Но это еще не все новости. Ты ведь понимаешь, что мы должны быть убедительны, когда начнем ставить условия правительству Судана…

Танцор кивнул.

– Так вот. Есть идея присовокупить к внутреннему конфликту еще и напряженность внешнего характера. Когда угроза будет поступать со всех сторон, стоящий у власти военный совет во главе с его председателем будет намного податливей на наши уговоры выдворить русских из страны. Есть сведения, что через три дня в столичном аэропорту приземлится самолет из Египта. На нем прибудет некий советник для переговоров о мирном урегулировании территориального спора, который существует у Судана с Египтом еще с конца пятидесятых годов прошлого столетия…

– Политическую подоплеку конфликта мне можешь не втирать, я в курсе этого спора еще со школы, – усмехнулся Танцор.

– Да я и не собирался, – пожал плечами Симмонс. – Я просто хотел сказать, что…

– Было бы неплохо нам захватить в заложники еще и этого советника, – продолжил его мысль Танцор.

– Да, неплохо было бы, – улыбнулся Симмонс и спросил: – В этом месте есть выпить что-нибудь покрепче воды?

– У меня – нет, – сразу же ответил Танцор. – Но я могу попросить Масалу принести тебе местной самогонки. Но хочу сразу предупредить – гадость отменная.

– А ты откуда знаешь, ты ведь не пьешь, – рассмеялся Симмонс.

– Мои ребята пробовали. Потом долго плевались. Но если ты действительно хочешь выпить что-то стоящее, несмотря на жару…

– Было бы неплохо. И перекусить бы чего-нибудь, – быстро добавил Симмонс. – Со вчерашнего вечера ничего не ел, а уже полдень дня нынешнего. Причем не американский, а африканский.

– Тогда поехали в город. Там есть отличное заведение, в котором продают русскую водку или виски со льдом – на выбор и наивкуснейшую мулла с мясом, овощами, бобами и фуфой.

– Арабское рагу я уже пробовал, а что такое фуфа? – поинтересовался Симмонс, вставая и направляясь следом за Танцором к выходу из круглой хижины тукул, служившей временным домом американскому спецназовцу.

– Это что-то вроде местного хлеба, который следует есть с соусом. Во всяком случае, это тестяной шар, вкус которого похож на традиционную для стран Ближнего Востока асиду.

– Асиду я тоже ел, – кивнул Симмонс. – Надо сказать, оригинальный вкус.

– Тут все оригинальное, даже собаки, – усмехнулся Танцор и кивком указал Симмонсу на худого и голого, практически без шерсти, пса с длинной мордой и торчащими вверх остроконечными ушами, который валялся неподалеку, в тени соседней хижины.

– Этого из Египта завезли, – махнул на собаку рукой Симмонс. – Что-то вроде неокультуренной фараоновой собаки.

Мужчины пошли по направлению к японскому джипу «Тойота Лэндкрузер». Машины такого типа были в этих местах основным средством для быстрого передвижения отрядов ополчения. Дверца автомобиля была приоткрыта, из салона доносились приглушенные звуки музыки. Танцор сделал Симмонсу знак остановиться, а сам, неслышно подойдя к джипу, резко распахнул дверцу и выкинув руку вперед, схватил кого-то, кто находился внутри. Из машины за ухо был вытянут худой и долговязый парнишка лет тринадцати, который молча пританцовывал на одном месте и корчил такие рожицы, которые без слов говорили о том, что ему ужасно больно, но показывать это криком и воплями он не хочет.

– Масала, гаденыш, – зло прошипел Танцор, не обращая внимания на скачки и корчи мальчишки. – Я сколько раз тебе говорил, чтобы ты никогда не совался в мою машину, а тем более не включал в ней музыку. Если ты посадишь мне аккумулятор, я тебя так разукрашу, что тебя и твоя собака не узнает.

– А! Я забыл, забыл, хозяин, не ругайся! – не выдержав боли, взвыл паренек и еще больше затанцевал на одном месте. Его ухо, за которое держался Танцор, покраснело и начало опухать.

Симмонс наблюдал эту сценку с улыбкой.

– Иди позови Лиса, и больше чтобы я тебя близко возле моей машины не видел!

Танцор отпустил ухо паренька и указал на хижину, возле которой лежала собака.

– Понял, понял, не подойду и близко к вашей машине, обещаю. – Все еще продолжая пританцовывать, мальчишка схватился за ухо.

– Ты еще тут?

Танцор шагнул к подростку и протянул к нему руку, но тот не стал дожидаться, когда его снова схватят за ухо, и, отскочив, понесся к хижине. Собака при его приближении вскочила и запрыгала вокруг него.

– Почему ты зовешь его Масалой? Это ведь не его имя?

– Нет, но он такая же горячая смесь хитрости и наглости, как и индийская смесь гарам масала – смесь перцев и пряностей. Я не знаю его настоящего имени, но остальные зовут его Басим.

– Смеющийся. Так вроде переводится это имя с арабского, – усмехнулся Симмонс.

– Да, так. Он сирота, – пояснил Танцор. – Прибился к отряду повстанцев два года назад после очередного набега на селение в районе Ньялы. С тех пор болтается без дела и выполняет разные мелкие поручения взрослых, мечтая стать крутым солдатом сопротивления и участвовать в настоящих боях. В прошлом году его даже начали обучать стрельбе. Я взял его к себе в качестве мальчика на побегушках. Мои ребята в свободное время обучают его разным боевым приемам, и пацан, похоже, гордится, что является чем-то вроде моего адъютанта.

– А зачем тебе Левински? – Симмонс кивнул на выходившего из хижины спецназовца.

– Этот парень поможет нам в разработке плана операции. Голова у него работает как надо. Фокс, поведешь машину, – обратился он к Левински.

* * *
Вечером Танцор собрал в хижине всю свою команду.

– Представлять вам полковника Симмонса нет нужды, – начал он. – Перед тем как я перейду к главному, коротко расскажу об обстановке в стране на сегодняшний день.

Танцор пристально оглядел свое маленькое войско. Ни один мускул не дрогнул на лицах спецназовцев, но взгляды были сосредоточенными и ожидающими. Удовлетворенный осмотром, Танцор кивнул и продолжил:

– На сегодняшний день обстановка такова – глава СБР поссорился с главой Переходного военного совета. Силы быстрого реагирования, или, как их еще называют, спецназ Судана, подчиняются напрямую только своему лидеру и не имеют никакого отношения к армии Судана. Глава СБР всячески оттягивает интеграцию своего соединения, которое насчитывает около ста тысяч человек, в армию из-за спорного вопроса – кто должен встать во главе Вооруженных сил Судана. Довожу до вас эту информацию, чтобы вы были в курсе всех прелестей местного управления. Так вот, нам эта ссора только на руку. Завтра наш человек из дипмиссии предложит лидеру СБР разыграть небольшой, на несколько дней, спектакль со стрельбой и запугиванием населения, а заодно и правительства. Далее в игру вступят уже наши военные и предложат свои условия урегулирования конфликта, который вспыхнет в результате военного столкновения армии Судана с ребятами из СБР, а мы поможем правительству принять правильное решение.

Танцор снова обвел взглядом спецназовцев, чтобы удостовериться, что им понятен расклад политических сил. Мичиган, который был старшим по званию, кивнул, давая понять командиру, что ни у него, ни у остальных вопросов не возникло.

– Хорошо. Поехали дальше. Никто в правительстве не знает, что всю эту заваруху с терактами затеяли не повстанческие группировки, а мы. Поэтому, пока СБР будет отвлекать основные силы армии, а заодно тешить самолюбие своего лидера, мы с вами будем выполнять свою задачу. Как бы там ни было, а суданские военные в конце концов придут к консенсусу и помирятся. Ни одной из сторон не выгодно раздувать сейчас новую гражданскую войну в стране и доводить ситуацию до новой революции и очередного переворота, – продолжал Танцор, время от времени посматривая на Симмонса. – Но нам на их терки наплевать. Правильно я говорю?

Мичиган снова кивнул один за всех.

– Давай теперь ты объясняй, полковник. – Танцор посмотрел на Симмонса. – Добавлю только одно – лидер СБР даже догадываться не будет, что мы его используем для своих целей. Повторюсь: у них свои игры, а у нас – свои.

Симмонс встал и, шагнув на середину помещения, в котором проходило собрание, произнес:

– На подробную разработку последней части операции «Лотос» у нас будет два дня. Наша с вами задача – совместно с силами СБР захватить аэродром в Хартуме. Но сделать это нужно таким образом, чтобы не они, а мы контролировали там всю ситуацию. Через три дня прилетает военный советник из Египта. Не ахти какая шишка, но этот визит нам на руку. Нам нужно занять аэропорт буквально за полчаса до приземления борта. И сделать это так, чтобы ни одна собака в Судане об этом захвате не узнала. Не узнала до тех пор, пока мы не закончим нашу игру. Когда борт приземлится, нам будет необходимо, кроме египетского советника, взять в заложники мэра Хартума и нескольких военных чинов, которые также прибудут из столицы для встречи гостя.

– Хм, задачка, – неожиданно высказался Тако.

– На самом деле нет ничего сложного, если заранее контролировать ситуацию и предусмотреть все обстоятельства, которые могут нам помешать, – посмотрел на него Симмонс.

– А я и не сказал, что это сложно, – парировал Гонсалес и под тяжелым взглядом Танцора опустил голову.

– Ребята из местного отряда и из СБР нам будут помогать сдерживать армейские силы в момент, когда мы начнем отходить с заложниками, – дополнил он слова Симмонса.

– Главное – фактор неожиданности, – продолжил полковник. – О взятии заложников будем знать только мы и парни из отряда повстанцев, которые пойдут с нами в качестве группы прикрытия. Спецназовцы Судана знать о наших планах, соответственно, не будут. И еще один момент. Одновременно с бунтом сил быстрого реагирования в разных концах страны будут возникать мелкие стычки повстанческих формирований с военными, чтобы отвлечь часть правительственных войск от основного очага конфликта.

– Слоник, тебе слово. – Танцор посмотрел на Джексона.

– Да, сегодня ночью должны прибыть люди из группировок, отколовшихся в свое время от Минни – Освободительного движения Судана – и ставших отдельными формированиями.

– Значит, до ночи у нас есть время обговорить все детали совместной с ними операции и назначить конкретное время начала акции, – одобрительно высказался Симмонс.

– У меня вопрос, – поднял руку сержант Дэвис и посмотрел на командира.

– Спрашивай, Бёрдс, – позволил Танцор.

– Говорят, что лидер СБР связан через саудитов с русскими. Согласится ли он на захват базы в Мерове? Ведь там сидит русская частная военная компания, стоят русские самолеты и вообще…

– Слухами земля полнится – кажется, так гласит русская поговорка, – усмехнулся Симмонс. – Никто не собирается уговаривать второе лицо в государстве идти на конфликт с русскими. Спектакль со стрельбой будет разыгран только для правящей элиты в качестве предупреждения, что не стоит будить спящего тигра, или кто тут в Судане еще водится из хищников. Командиры русской частной компании не станут вмешиваться во внутренний конфликт, чтобы не навредить ни себе, ни своему правительству в Москве. У них другие задачи в регионе. Они тем более не вмешаются, потому что они в дружбе с главой СБР. Так что тут опасаться нечего.

Симмонс переглянулся с Танцором, и тот, правильно поняв его взгляд, сказал:

– Все, кроме Фокса и Слоника, свободны. Когда план будет разработан, я объясню каждому в отдельности, что будет входить в его задачу. Мичиган, проверь склад с оружием и подготовь личный состав к операции. Никакого камуфляжа и прочих штучек, вы не должны отличаться от местных. Все понятно?

– Так точно, сэр, – ответил Мичиган, и трое спецназовцев вышли из хижины.

– Слоник, позови ко мне Али Османа, – приказал Танцор Джексону. – Скажи ему, что у нас важное собрание и нужно кое-что согласовать. Это главарь местной банды Висам, – усмехнувшись, прокомментировал он, ответив на вопросительный взгляд Симмонса. – Командир повстанцев ОАС Амин Хаддид оставил его на этой базе за главного.


Глава 9 


Судан, город Хартум, Дворец Республики

Председатель Переходного военного совета нервно вышагивал по кабинету, в котором собрались все члены совета и высшее командование сухопутных, военно-морских и воздушных сил Судана. Военные чувствовали настроение председателя и не смели даже шелохнуться, пока тот говорил.

– В стране назревает бунт. Мало мне проблем с оппозицией и бандформированиями, называющими себя Освободителями Судана, так еще и мой соратник по формированию нового правительства собрался показать мне, что он не согласен с моими доводами относительно структуры правительства. Мы в очередной раз вынуждены отложить акт подписания договора о переходе на гражданское правление в стране. А все из-за того, что некоторые, не буду называть конкретных имен, вы и без меня их знаете… Некоторые хотят отстранить военных от участия в управлении страной. Но это немыслимо сейчас, когда Судан разрывают на части не только внутренние конфликты, но и внешние.

Председатель сделал паузу и, подойдя к столу, сел на свое председательское место.

– Послезавтра прибывает для переговоров военный советник из Египта. Надо как-то улаживать этот давнишний территориальный спор по Халаибскому треугольнику. У вас есть какие-то конкретные предложения, как уговорить египетские власти отдать обратно под руководство Судана наши исконные исторические земли? – Он посмотрел на присутствующих, но те молчали, потупив глаза.

«Ну и что взять с этих вояк? – подумал председатель. – Они дальше своего носа ничего не видят. Им бы только пострелять направо и налево. Если они и могут что-то предложить, так это только военный конфликт с Египтом. А оно мне сейчас надо? Население не одобрит развязывание новой войны, пусть даже она будет иметь местечковый характер. У нас и так денег ни на что не хватает».

– Молчите… – с тяжелым вздохом разочарования констатировал и без того очевидный факт председатель. – Вот так же молчит и парламент, и все остальные гражданские чинуши, которые рвутся к власти. Рвутся – а молчат… А почему? А потому, что никто из них не знает, как урегулировать конфликт. Даже ООН и та не знает.

– Египет не хочет… – начал было говорить генерал военно-воздушных сил, но председатель махнул на него рукой, и он замолчал.

– Ладно, надо будет встретить этого советника, хотя его визит сейчас некстати. Посмотрим, что нам предложат на этот раз. Кто будет встречающим? – Председатель посмотрел на пресс-секретаря совета.

– Полковник Омар Мухаммед Ариф Ясин, мэр Хартума с сопровождением и представитель из Халаиба от суданской стороны, – заглянув в бумаги, ответил пресс-секретарь.

– Хорошо. Этот вопрос мы закрываем. Теперь меня интересует, что мне скажут о нахождении основных сил СБР. – Председатель взглянул на командующего сухопутными силами армии. – Теперь, когда Силы быстрого реагирования, выполнявшие функции внутренней безопасности, находятся в оппозиции по отношению к нашему Совету, вся ответственность за эту самую безопасность легла на полицию и армию. Что докладывает разведка?

– Лидер СБР сейчас находится недалеко от военной базы в Мерове, ‒ стал докладывать начальник разведки. – Обстановка пока что хотя и напряженная, но, в общем и целом, ничего особо опасного нет. Мы следим за каждым шагом сил быстрого реагирования, и если возникнет…

– Надо, чтобы не возникло, – прервал начальника разведки председатель. – Египет просит нас отдать им эту базу для постоянного присутствия на ней их летного контингента. Я думаю предложить им этот вариант в обмен на земли Халаиба. Сейчас на базе находятся несколько русских и несколько египетских истребителей. Русские очень хорошо выручают нас, оказывая гуманитарную помощь, и обещают свое посредничество в конфликтах любого плана. Но я еще не решил, кому отдать предпочтение. Египтяне сотрудничают с американцами, а у русских хорошие отношения с саудитами. Мне выгодно влиться и в тот, и в другой альянс. Но безопасность Судана для меня превыше всего. Поэтому я приму окончательное решение лишь тогда, когда пойму, с кем мне выгоднее сотрудничать – с русскими или американцами.


Глава 10 


Одна из баз повстанческой группировки в горах Марра

Уже через час эти слова председателя Переходного военного совета были донесены до сведения полковника Симмонса.

– Что ж, все пока идет по плану. Мы поможем председателю принять правильное решение, – сказал он Танцору, после того как сообщил ему о сомнениях главы правительства.

– Ходят слухи, что глава СБР недолюбливает египтян…

– И эти слухи также помогают нам играть в нашу игру, – заметил Симмонс. – Когда одна из сторон вспыхивающего сейчас конфликта настроена против сотрудничества с Египтом, а значит, и с нами, то вторая будет назло стремиться сделать все наоборот, только бы насолить своему конкуренту. Борьба тигра со львом за труп слона, коим сейчас является Судан, – это весьма занимательное зрелище, если смотреть на него со стороны. Но обычно в этой борьбе побеждает третья сторона.

– Та, которая наблюдает? – усмехнулся Танцор, явно намекая на орла как на один из главных символов Америки.

Симмонс не ответил, да и что тут было отвечать, когда и так все ясно; он только улыбнулся в ответ.

– А ты не думаешь, что третьей стороной может быть не только орел, но и медведь? – продолжил свою мысль Танцор. – Русская разведка тоже не дремлет. России есть чем поживиться в этой африканской стране.

– Не переживай, с русскими мы разберемся. У них – своя игра, у нас – своя. Орел летает, а потому ему сверху виднее, с какого боку зайти, чтобы отхватить лучший кусок. А медведь хотя и силен, но неповоротлив. Мы переиграем русских в два счета. Впрочем, это не твоя и не моя забота. Нам с тобой и без этого дел хватает. – Симмонс хлопнул Танцора по плечу.

– Фокс обещал к ночи изучить план аэропорта и данные по авиарейсам. К встрече с повстанческими представителями он подготовит главные тезисы по разработке операции захвата. Нам останется только проработать детали и правильно расставить наших и их людей, определив им их задачи. Думаю, что сегодняшние ночные переговоры помогут нам окончательно решить, как будет проходить завершение операции «Лотос».

– Что ж, – Симмонс посмотрел на часы, – у нас есть с тобой время, чтобы один на один обсудить кое-какие моменты.

– Что ты имеешь в виду? – не понял Танцор.

– Я имею в виду место, где мы будем прятать наших заложников. И об этом месте будем знать только мы с тобой, твоя группа и еще шесть человек из отряда Амина Хаддида, которых он нам выделит на их охрану.


Глава 11 


Столица Судана Хартум. Завершение операции «Лотос»

Агенту влияния из британской дипмиссии, который тесно сотрудничал с американской разведкой, не пришлось долго уговаривать главу СБР выступить против армии Судана. Обида на председателя Переходного совета была у того столь сильной, что их конфликт был не просто неизбежен, а даже имел все шансы стать долгосрочным. Впрочем, и британцам, и американцам эта внутренняя заварушка была выгодна – строительство русской базы в Порт-Судане, по крайней мере, откладывалось на неопределенный срок.

Столкновения суданских спецназовцев и ополченцев, которые приняли в конфликте сторону СБР, с суданской армией вспыхнули сразу в нескольких местах страны. Но основные боевые действия происходили в столице и рядом с военными базами. Особо жестокие бои велись возле Мерове. Контроль над базой и аэропортом в этом городе переходил из рук в руки чуть ли не каждый час. И то правительственные войска объявляли о контроле над ним, то войска СБР заявляли, что они и не собирались оставлять эту базу, которая, дескать, по праву принадлежала им и больше никому.

В ходе боев обеими сторонами было задействовано все оружие, которое имелось в распоряжении и армейцев, и спецназовцев. На улицах городов стреляли пушки, ездили танки и БТРы, передвигались военные джипы, в небе летали вертолеты и истребители. Хаос и паника царили среди населения. Толпы беженцев уходили подальше от Хартума и других больших городов. А в аэропорту столицы в это время разворачивался последний этап операции «Лотос», разработанный Танцором и полковником Симмонсом.

Отряд повстанцев Амина Хаддида прибыл в Хартум еще ночью. Вместе с ним туда прибыли и Симмонс с Танцором. А небольшой отряд Танцора, не заходя в столицу, сразу направился в международный аэропорт Хартума. Задачей отряда было слиться с обычными отбывающими из страны туристами и местными жителями, проникнуть на территорию аэропорта и, переодевшись в форму охраны порта, убрать настоящих охранников и блокировать диспетчерский и охранный посты. Интернет и мобильную связь, а также электричество должны были отключить люди Амина Хаддида, которые тайно контролировали аэропорт уже несколько дней и ждали только команды на подрыв вышки и подстанции.

Взрывы были назначены на момент, когда к зданию подъедет кортеж для встречи и дальнейшего сопровождения советника из Египта. Это должно было отвлечь охранников в кортеже от машин, в которых будут ехать полковник от министерства иностранных дел, мэр Хартума и представитель из Халаиба. В последний момент было решено не брать в заложники мелкого чиновника из Халаиба. Он не представлял никакой политической ценности, в отличие от военных, которые будут сопровождать мэра и полковника из министерства.

– Нам не нужны лишние говорящие рты, – заметил тогда Симмонс. – Лучше прихватить с собой пару военных, преданных Переходному совету, чем не играющего никакой политической роли крестьянина из земель, которые Египет считает своими.

Танцор с ним согласился. И теперь в задачу его группы входил захват пятерых заложников, из которых пленение троих могло помочь американцам вынудить правительство Судана отказаться от строительства русской военной базы.

* * *
Международный аэропорт Хартума, шесть сорок утра

– Командир, мы на местах, – доложил по связи Танцору Мичиган. – Тако и Бёрдс на крыше, Слоник готовится к приему гостей, Фокс держит под контролем охрану, а я мило беседую с диспетчерами.

– Хорошо. Мы выдвигаемся к вам. Через двадцать минут готовность номер один.

– Понял, ждем вас.

– У ребят все готово, – обратился Танцор к Симмонсу. – Встречающие уже выехали? – Он повернулся к стоявшему рядом с ними Амину Хаддиду.

– Да, пять минут назад, – ответил командир одного из отрядов так называемой Освободительной Армии Судана, которая, по мнению и самих суданцев, и остальной мировой общественности, была обычным сборищем бандитов, стремившихся поживиться, воспользовавшись ситуацией в стране.

– Пока что все идет по плану, – удовлетворенно сказал Симмонс и сел в бронированный джип.

Танцор влез в кабину крытого тентом грузовика, на котором предполагалось потом вывозить из аэропорта заложников. Хаддид тоже сел в один из внедорожников открытого типа, которыми он и его солдаты пользовались для набегов на села. Колонна машин тронулась в сторону аэропорта, но, подъезжая ближе к месту, все разъехалась в разные стороны, чтобы охватить под свой контроль как можно большую территорию аэропорта. Одновременно с ними к зданию стали подтягиваться и спецназовцы Судана, с которыми эта операция по захвату аэропорта была оговорена заранее.

Было уже светло, и когда погасло внешнее освещение вокруг порта, никто из ожидающих свой самолет людей не обратил на это никакого внимания. До прибытия военных в зале ожидания и возле самого аэропорта было спокойно. Стрельба в городе уже нагнала в это место больше народу, чем обычно мог принимать этот аэропорт, но люди надеялись улететь еще до того, как обстановка в стране накалится до точки невозврата. Симонс посмотрел на часы.

– Через полчаса в этом месте будет твориться черт знает что, – спокойно сказал он, осматривая людей, которые уже начинали нервничать из-за задержек их рейсов и присутствия большого количества военных.

Диспетчеры же, казалось, работали в обычном режиме, хотя объявления об отмене рейсов стали звучать намного чаще за последние сутки. Некоторые самолеты, по указке Мичигана, сотрудники диспетчерской просто разворачивали в воздухе, не давая разрешения на посадку. Одним объясняли, что в городе начались беспорядки со стрельбой и власти ввели чрезвычайное положение, другим говорили, чтобы они запрашивали посадку в других аэропортах, а в Хартуме все полосы сегодня переполнены. Но чтобы не вызывать излишних подозрений и заранее не вспугнуть прибывающий из Египта борт, некоторым самолетам все-таки давали разрешение на посадку. Прилетевших пассажиров, как и обычно, проверяли ни о чем пока что не догадывающиеся сотрудники аэропорта. Но посадку ни на один самолет за последнюю половину суток так и не объявили. То есть прилететь в Судан худо-бедно было еще можно, а вот улететь – нет.

Народ забеспокоился еще больше, когда в здание вошли вооруженные люди, а неподалеку прозвучали взрывы. Вскоре стало ясно, что взорвали вышку аэропорта и подстанцию. Теперь вся территория оказалась изолированной от внешнего мира. Дороги были перекрыты людьми в форме спецназа, а в самом здании ходили вооруженные бойцы ОАС. Никто не мог войти в здание, а тем более выйти из него. Все, кто был в аэропорту, оказались в заложниках у военных. В том числе мэр столицы, полковник из министерства и два военных чина. Люди в форме оттеснили их от остальных пассажиров и встречающих, предварительно обезоружив и уведя в неизвестном направлении их охрану.

– Пока что все проходит гладко, – заметил Симмонс.

Он и Танцор стояли у самого выхода на летную полосу и спокойно разговаривали, словно они просто ожидали свой рейс, а не руководили операцией по взятию заложников. К ним подошел Мичиган.

– Нас с Фоксом сменили ребята из суданского спецназа. Теперь контроль аэропорта полностью в их руках, – доложил командиру Андерсон.

– Контроль аэропорта, но не нашей с вами операции, – заметил Танцор. – Поэтому не расслабляйтесь. Слоник уже переоделся в арабский балахон, чтобы представлять чиновника из Халаиба?

– Да, сэр. Он сообщил, что уже готов.

– Хорошо, – одобрил Танцор и скептически осмотрел форму военных Судана, в которую был одет Мичиган.

На мускулистом теле Андерсона маловатая ему форма выглядела несколько несуразно, но Танцор решил, что на такую мелочь никто не станет обращать внимание. Главное, чтобы такую несуразность не успела заметить сразу же прилетевшая с египетским советником охрана.

– Где Фокс? – спросил Танцор у подчиненного.

– Побежал на ту сторону, чтобы проконтролировать подачу грузовика к складскому помещению. – Мичиган указал рукой на невысокое строение на краю одной из взлетных полос. – Как только эту полосу заблокируют ребята Амина, я скомандую ему, и он с шофером подгонит машину к назначенному месту. Нам останется только быстро довезти заложников до склада на вот этих машинах и перегрузить их в грузовик.

Он снова указал Танцору и Симмонсу на три правительственных автомобиля, на которых прибыли в аэропорт мэр Хартума с сопровождающими лицами и полковник из министерства.

В это время совсем рядом со зданием аэродрома раздался сильный взрыв. И тут же к Симмонсу и Танцору подбежал Масала, отправленный к ним Хаддидом.

– Солдаты узнали о захвате аэродрома и теперь спешат сюда, чтобы отбить его, – с широкой улыбкой на довольном и чумазом лице доложил он.

– Хорошо, борт приземляется через пять минут. – Теперь уже Танцор посмотрел на часы и, обратившись к подростку, скомандовал ему по-арабски: – Боец специального назначения Масала, срочно беги к Слонику и скажи ему, пусть быстро ведет сюда весь сброд во главе с полковником и мэром, который мы называем нашими пленными. Пора начинать последний акт спектакля и уматывать отсюда подальше.

– Есть, сэр! – ответил ему Масала по-английски, снова белозубо улыбнулся и, сверкая голыми пятками, кинулся внутрь здания.

– Думаешь, солдаты не успеют нам помешать? – спросил Симмонс.

– Не успеют. Спецназ Судана будет защищать аэропорт как свой собственный дом. Им невыгодно сдавать его под власть председателя Переходного совета. Кто контролирует важные объекты в стране, тот и на коне, – усмехнулся в ответ Танцор. – Мичиган, – повернулся он к Андерсону, – пора начинать. Свяжись с Тако и Бёрдсом, пусть будут наготове. Их задача – быстро убрать охрану египтянина и не дать выйти из самолета остальным. Они спустятся только тогда, когда увидят, что мы посадили всех заложников в машины. Абдул, водитель, будет их ждать в моем джипе рядом с главным входом в аэропорт. Этот черт вывезет из города даже грузовик взрывчатки, и никто этого не заметит. Лучше его никто не знает город, – пояснил он Симмонсу, который с интересом слушал приказания Танцора.

В дверях появился Слоник, за которым шли четверо заложников в окружении охраны. Все «освободители» из отряда Хаддида были одеты в форму армейцев. Масала, пританцовывая от нетерпения, мельтешил за спинами охраны. На плече у него висел автомат Калашникова.

– Масала, – позвал его Танцор. – Иди сюда. Поедешь сопровождающим вот в той машине. – Он указал на один из правительственных автомобилей. – И смотри у меня, чтобы без фокусов, – строго посмотрел он на него.

– Есть, сэр! – отчеканил довольный подросток и направился к указанной ему машине. Он сел на заднее сиденье и, сняв автомат с плеча, поставил его между ног.

– Басим, закрой дверцу, – раздался строгий голос со стороны водительского места.

– Я Масала, а не Басим, – обиженным тоном возразил мальчишка, но дверцу все-таки захлопнул.

– Ага, дисциплина прежде всего, – улыбнулся наблюдавший за этой сценой Слоник. – На какую полосу их всех гнать? – спросил он у Танцора, указывая на пленных.

– На вторую. – Танцор ткнул пальцем в нужном направлении. Не успел он продолжить, как пленный полковник подскочил к нему и, схватив его за руку, затараторил по-английски:

– Послушайте! Вы американцы? Скажите, что тут происходит? Что это значит, почему нас задержали?

Танцор, сверкнув на него глазами, выдернул руку, и тут к полковнику подскочил один из боевиков, охраняющий пленных, и, бесцеремонно ударив того по спине прикладом, рявкнул:

– А ну, назад!

Полковник из министерства хотел было что-то ему возразить, и охранник снова замахнулся на него, но тут вмешался Слоник.

– Хватит колотить его, – спокойно сказал он и сдержал удар, отведя приклад автомата в сторону. – Не стоит так больше делать, – посмотрел он на полковника Арифа Ясина. – Разве ваших военных не учат дисциплине? Еще одна выходка с вашей стороны, и эти ребята… – Он кивнул на охрану. – В общем, все поняли? – Слоник обвел взглядом всех заложников, и те опустили глаза. Удовлетворенно кивнув, Слоник снова посмотрел на командира.

– Как дойдете, – как ни в чем не бывало продолжил Танцор отдавать распоряжение, – сразу не выстраивай всех для встречи, пускай самолет сначала приземлится. Мы тоже подъедем ближе, как только он коснется колесами земли. Все, идите.

Военные погнали заложников на место прибытия египетского борта. Самолет не был правительственным. Такой невысокого чина военный сановник вполне мог довольствоваться и частным чартерным рейсом, так что ни Симмонс, ни Танцор не сомневались, что и большой охраны у этого египетского «перца» не будет. Так оно и получилось.

Сначала из самолета вышли двое охранников. Они быстро осмотрелись по сторонам, затем спустились с трапа и застыли по обеим сторонам от лестницы. Следом вышел советник в военной форме в сопровождении секретаря. Как только он ступил на землю, Тако и Бёрдс, лежавшие на крыше аэропорта, сняли из снайперских винтовок охранников, секретарь – молодой араб – в страхе пригнулся, а советник и вовсе упал навзничь. Упал он так быстро, что Танцор, который в это время сидел в одной из машин сопровождения, подумал, что и советника его ребята подстрелили по нечаянности или в запале рвения. Но вздохнул с облегчением, когда увидел, что египтянин чуть приподнял голову, когда к нему кинулся Слоник.

Бесцеремонно схватив советника за шиворот, Джексон одним рывком поставил его на ноги и быстро потащил в сторону машин, в которые охранники уже запихивали остальных заложников. Советника посадили в одну машину, мэра и полковника в другую, а более мелкую рыбешку запихнули в третий автомобиль. Задние дверцы не стали закрывать. На подножки вскочили ребята из охраны, и машины помчались в сторону складского помещения.

Оставалась самая малость – доставить всех заложников на место – в район Дарфурского купола, а точнее, к кратеру, или, как его называли на местном наречии, кальдере Дериба, находившегося к северу от Ньялы. Пока что особых проблем у группы Танцора не было, но предстояло еще выехать из города, в котором разворачивались боевые действия двух противоборствующих военных группировок. И разворачивались эти действия с такой скоростью, что даже Танцор начал сомневаться, что он и его команда вместе с заложниками легко проскочат через перекрестный огонь военных, одаривающих друг друга ударами из дальнобойных орудий и стрелявших по кажущимся им подозрительным машинам с вертолетов.

Едва три автомобиля с заложниками и их охранниками успели убраться подальше от места приземления египетского борта, как по этой полосе ударил снаряд. А затем бомбы и снаряды стали падать по всей взлетно-посадочной территории, уничтожая без разбору стоявшие на рейде самолеты и оставляя на полотне такие ямы, что теперь подняться в воздух не сможет ни один борт.

– Сам черт теперь не поймет, кто в кого стреляет, – оглядываясь на ад за их спинами, прокомментировал Симмонс. – У меня одного складывается впечатление, что эта заварушка затянется не на один месяц или даже год? – спросил он Танцора.

– Мне все равно, – спокойно ответил тот, выходя из машины и быстро шагая к ожидающему их грузовику. – Как по мне, так пусть они все друг друга перестреляют. Мне плевать и на тех, и на других, – добавил он, оглядываясь, не слышит ли его кто-то из боевиков Хаддида. – Слоник, Мичиган, Фокс, перегружайте заложников. Пускай ребята Амина забирают себе машины правительства. Дальше мы обойдемся без их помощи. Масала, ты чего расселся, как король?! – прикрикнул он на парнишку, который все еще сидел в машине. – Поедешь с ребятами в кузове, будешь охранять заложников.

– Зачем он тебе? – удивился Симмонс.

– Он хорошо знает местность и будет у нас связным и разведчиком. Кто обратит внимание на оборванного пацана из племени меха? Надеюсь, ребята Хаддида, которых он нам выделил для охраны заложников в нашем лагере, уже на месте. Деррик, садись в кабину рядом с Фоксом, который поведет грузовик, а я сяду с краю.

– Загрузились, можно ехать. – Фокс сел на место шофера.

– Ты знаешь, куда ехать? – на всякий случай поинтересовался Симмонс.

– Фокс давно уже изучил этот маршрут, поэтому не переживай. Приедем, куда следует, – ответил за своего бойца Танцор. – Он единственный из всех, кому я рассказал в свое время о плане «Лотос», все до самой последней детали.

– Ну, родная, понеслись!

Фокс залихватски свистнул, и грузовик, резко набрав скорость, понесся вперед. Снаряды падали уже вокруг них, и впереди, и за ними… Кругом все грохотало и выло. Люди, вооруженные и безоружные, носились как угорелые, автомобили, мопеды, лошади и мотоциклы сновали в беспорядке по дорогам и бездорожью. В самом городе был еще больший хаос. Левински приходилось маневрировать, чтобы не столкнуться с другими машинами или не наскочить на внезапно выныривающий из боковых улочек БТР или танк. И только когда они выехали из кипящей, как ведьмин котел, столицы, Танцор облегченно выдохнул. Они прорвались, и теперь операцию «Лотос» можно было считать практически выполненной.

Практически… Но пока они не добрались до лагеря, расслабляться им было еще рано. Танцор понимал, что, не довези они заложников до назначенного места, операция будет провалена, а потому постоянно был начеку. Но даже он не ожидал, что главные их проблемы начнутся в самом конце их пути, на подъезде к окрестностям аэропорта Ньялы.


Глава 12 


Судан, столица Хартум, Дворец Республики

Секретарь не вошел, а, можно сказать, влетел в кабинет председателя Переходного военного совета.

– У нас проблемы! – воскликнул он в большом волнении, заставляя главу Судана вздрогнуть.

– Ты чего орешь? – недовольным тоном осадил он своего помощника. – У нас проблемы уже несколько дней. С тех пор как мой бывший заместитель возомнил себя главным в этой стране.

– Да, но теперь у нас к нашим внутренним проблемам добавились еще и внешние. – Смуглое лицо секретаря стало из коричневого серым. – Ко мне только что прибегал посыльный от начальника разведки и сообщил, что бандиты из ОАС взяли в заложники мэра Хартума с сопровождающими его военными и полковника Омар Мухаммеда Ариф Ясина. Но и это еще не все. Они захватили с собой и прибывшего к нам для переговоров египетского советника.

Председатель вскочил и, мешая английские и арабские слова, закричал, еле сдерживая гнев:

– Что?! Что значит – прихватили с собой?! Куда прихватили, и почему заложников до сих пор не отбили, раз известно об их захвате?! Какого черта?! Куда смотрят начальники службы безопасности и разведка?!

Вопросы, перемешанные ругательствами, так и сыпались на голову секретаря, но тот только испуганно вздрагивал и приговаривал:

– Ничего не знаю, не успел узнать, как только мне сообщили новость, я сразу же прибежал доложить вам…

– Срочно вызывай ко мне начальников службы безопасности, разведки и полиции, – уже спокойнее произнес председатель. – Добудь мне их хоть из-под земли, но через двадцать минут все должны быть у меня в кабинете.

– Но вокруг Дворца идут бои и…

– Никаких «и»! – прикрикнул на помощника глава государства. – У нас и без «и» проблем хватает. Кстати, подготовьте мой вертолет. Сразу после встречи я вылечу в Порт-Судан. Скорее всего, именно туда нам придется временно переносить столицу.

Секретарь вышел, а председатель Переходного совета, выполнявший фактически обязанности президента страны, схватил трубку телефона. Послушав тишину и удостоверившись, что связь так и не появилась, он с досадой бросил ее на телефонный аппарат. Обычная связь, как и связь сотовая, была нарушена уже вторые сутки, и ее никак не удавалось восстановить – мешали восставшие спецназовцы, которые старались держать все виды связи и электроснабжения столицы и прилегающих к ней городов под своим контролем. Армия Судана, которая подчинялась председателю, может быть, и справилась бы с бунтарями, но им помогали формирования боевиков из Освободительной Армии Судана, чьи главари были только рады помочь разжечь новую гражданскую войну в стране.

«Дарфур, – пришла главе страны в голову мысль. – Скорее всего, заложников повезут в горы. Там их будет проще спрятать и сложнее отбить, даже если мы используем для этой цели авиацию. Племена мехов составляют большинство населения этого штата, и все они сочувствуют ОАС. Можно, конечно, попробовать найти их и освободить, но Джебель-Марру велики, а нам нужно точно знать, в каком районе гор собираются держать пленников. Не будем же мы бегать по всем горам! Это – нереально».

Председатель никогда бы не выбился в лидеры государства, если бы не обладал незаурядными способностями и талантами. Острый ум, знание психологии ведения войны и умение мыслить логически – эти качества были далеко не всеми его дарованиями, поэтому, еще не дожидаясь прибытия вызванных им лиц, он вновь вызвал к себе помощника и приказал ему:

– Срочно разыщите командира русской ЧВК, которая базировалась рядом в Мерове. Вы не в курсе, где он сейчас может быть?

– По нашим данным, сейчас он и его подчиненные, совместно с русской дипломатической миссией, занимаются эвакуацией своих граждан из Судана, – не очень уверенно ответил секретарь. – Но мы найдем его.

Председатель кивнул:

– Я лично хочу поговорить с ним. Пускай придет, как только получит мое сообщение. Если будет такая необходимость, пошлите за ним мой личный вертолет. Но сделай так, чтобы о его визите ко мне никто не знал. Тебе все ясно?

– Да, я понял, – чуть наклонил голову секретарь и вышел.

* * *
Через двадцать пять минут в кабинете председателя собрались на срочное секретное совещание начальник разведки, чиновник, отвечающий за внутреннюю безопасность в стране, и начальник полиции. Все они заметно нервничали. Оно и понятно, бои шли уже в центре города, и спецназовцы Судана хотя и с большим трудом, но пробивались к Дворцу Республики все ближе. Не дожидаясь вопросов и приказов, начальник разведки начал докладывать:

– Наши агенты в Международном аэропорту столицы не смогли сразу после инцидента с захватом заложников связаться со мной. Все произошло быстро и неожиданно для всех находившихся в здании порта людей. Операция была явно спланирована заранее. Наши люди заметили неладное только после того, как были взорваны вышка связи и подстанция, а сама территория аэропорта была оцеплена силами ОАС и силами быстрого реагирования, – торопливо говорил он, боясь, что его прервут.

Но все, включая председателя, молчали, и он продолжил доклад, едва переведя дыхание:

– Наши агенты несколько дней, еще с самого начала конфликта, находились в аэропорту и наблюдали за ситуацией. Мы не могли вмешиваться в ход событий. За безопасность важных объектов отвечают другие. – При этих словах он посмотрел на начальника полиции и главу службы безопасности.

На них посмотрел и председатель Переходного военного совета.

– Что скажем? – поинтересовался он, переводя свой тяжелый взгляд с одного лица на другое.

– Как уже сказал начальник разведки, операция с захватом заложников, по всей видимости, была заранее спланирована, – взялся отвечать главный по внутренней безопасности. – А если это так, то почему разведка не узнала об этом и заранее не предупредила нас об опасности? – Он насмешливо посмотрел на начальника разведки, довольный тем, что перевел все стрелки ответственности на него и его организацию.

– Мои полицейские четко исполняли инструкции по охране территории, прилегающей к аэропорту, – решил высказаться и главный полицейский Судана. – Но они должны были постоянно отвлекаться на боевые действия. В их задачу входил вывод населения из активной зоны конфликта и предотвращение мародерства, а не охрана прибывших в аэропорт представителей власти и города.

– Вот только не надо при мне играть в пинг-понг. Кажется, так англичане называют игру, когда маленький шарик перекидывают с помощью ракеток друг другу, – недовольно проворчал председатель и снова посмотрел на главу разведки: – Почему разведка вовремя не выявила планы ОАС по захвату столь важных для нашей политической карьеры персон? Я не имею в виду мэра Хартума и полковника Ариф Ясина, я имею в виду советника из Египта.

– У нас были сведения, что в горы Марры, в один из лагерей повстанческого движения, прибыл какой-то человек из Америки, – ответил начальник разведки.

– Что значит – какой-то человек из Америки? – прищурившись, спросил председатель. – То, что кто-то прибыл из самой Америки, вы знали, а кто именно и зачем, вы узнать не удосужились?

– Южный Дарфур, как и остальные четыре провинции этого региона, находятся на особом положении… – начал свою оправдательную речь главный разведчик Судана.

– Это я и без вас знаю, – прервал его глава Переходного совета. – Мне интересно, почему у вас до сих пор не налажена работа с местным населением? Почему, зная, что все эти вилайяты выступают явно или тайно за выход из Республики, ваше ведомство до сих пор не имеет там своих шпионов и агентов? Ладно, этот вопрос мы обсудим позже. Сейчас я хочу знать все, что известно о заложниках на данный момент. Куда их повезут и кто именно причастен к их захвату?

Он выжидательно посмотрел на подчиненных.

– Судя по тому, что мне известно на данный момент, к операции по захвату заложников могла быть привлечена американская военная разведка. Чиновник из Халаиба, который должен был участвовать во встрече советника, по какой-то неизвестной нам причине не был взят в заложники. Он рассказал, что слышал чисто американскую речь, которая отличается от английской…

– Не нужно лишних слов, докладывайте по делу, – нервно прервал главу суданской разведки председатель.

– Он также расслышал некоторые клички или, как это еще называется, позывные, которыми, как известно, пользуются американские военные, а в частности – разведка и спецназ. Слоник, Фокс, Мичиган… Но, похоже, специалистов из американских ведомств было больше. Наши агенты засекли по крайней мере еще двух белокожих снайперов, которые снимали охрану египетского советника, отстреливая ее с крыши аэропорта…

– Черт-те что творится… – пробормотал под нос председатель и, заметив, что докладчик замолчал, сказал: – Продолжайте.

– Руководили операцией по захвату еще двое. Именно к ним, когда они стояли у выхода на летное поле, по словам нашего агента, подходил один из участвующих в захвате аэродрома и переодетый в форму армии Судана, англоязычный белый. Но американцы они или англичане, мы не знаем. Всех заложников отвезли к складскому помещению аэропорта на правительственных автомобилях. Но потом эти машины вернулись, из чего можно сделать вывод, что всех захваченных в плен пересадили на другой транспорт.

– Грузовик? – вопросительно посмотрел на главу разведки председатель.

– Вполне возможно. Взлетающий вертолет был бы слишком заметной целью и для наших ребят, и для сил быстрого реагирования. В той заварушке, которая сейчас началась в аэропорту, любой взлетающий в воздух объект был бы сбит одной из сторон. По всей видимости, спецназ Судана был не в курсе этой операции.

– Почему вы так решили?

– Едва автомобили с заложниками отъехали от египетского самолета, именно они первыми ударили минометным огнем по взлетной полосе и попали как раз в то место, где только что стояли машины. По всей видимости, они подумали, что это кто-то из наших армейцев прорвался на аэродром под прикрытием правительственных авто, и решили по ним ударить.

В кабинет вошел помощник председателя Совета и, наклонившись к начальнику, что-то прошептал ему на ухо. Тот кивнул и сказал:

– Пускай заходит.

Секретарь вышел и через секунду ввел в кабинет военного в камуфляжной форме. Присутствующие в кабинете председателя хотя и были удивлены этим неожиданным для них появлением, но виду не подали.

– Николай! – Председатель с широкой улыбкой пошел навстречу русскому и крепко пожал ему руку. – Проходи, садись, – указал он на стул рядом с начальником службы безопасности. – Представлять вас не надо, вы все и так знакомы, – оглядел он своих подчиненных, которые по очереди пожали руку командиру русского ЧВК. – Я не буду ходить вокруг и около, а сразу скажу прямо – мне нужна твоя помощь, Николай. Твоя и твоих бойцов.

Полковник Николай Коренков – главный в суданском отделении ЧВК – был невысоким, коренастым, немногословным и опытным командиром. Он не первый год находился в Судане и знал все нюансы терок между двумя лидерами страны. Поэтому он не очень был удивлен, когда его нашли и попросили приехать во Дворец Республики для важного разговора с главой государства. Идея такой встречи ему не понравилась. Он был в хороших отношениях и с главой армии Судана, и с лидером спецназа. И воевать против кого-то из них не собирался. И не только по политическим мотивам, но и из личных соображений.

– Если вы хотите предложить моим ребятам участвовать в конфликте… – начал он говорить, но председатель прервал его:

– Нет-нет, что вы, друг мой! Я не хочу вмешивать в это дело ваших ребят. Я все понимаю. Но при нынешней создавшейся ситуации мне просто не к кому обратиться, кроме вас.

Председатель коротко рассказал о захвате заложников и добавил:

– Вероятность того, что эта операция разрабатывалась и проводилась при участии американской или английской разведки, весьма высока. Вы ведь сами понимаете всю политичность такого вопроса, как безопасность Судана. А если сейчас конфликт перерастет в полномасштабную затяжную войну, в которую будут втянуты не только Египет, но и другие арабские страны, то это будет невыгодно не только суданцам, но и русскому правительству.

Он многозначительно посмотрел на Коренкова. Тот был в курсе политической обстановки и желания МО России обосноваться в Порт-Судане, поэтому просто кивнул, соглашаясь с председателем.

– Мне бы очень хотелось, чтобы вы помогли моей службе безопасности поймать людей, захвативших заложников. Или по крайней мере отбить пленных. Судьба бандитов и чужаков, которые влезли не в свое дело, меня не интересует. В конце концов, сейчас в стране нестабильная обстановка, и с ними всякое может случиться. Если бы вы со своими ребятами присоединились к поискам и ликвидации захватчиков, то…

Что именно должно заключаться в коротком слове «то», председатель не стал уточнять при своих подчиненных, но он так многозначительно посмотрел на полковника Коренкова, что тот понял его и без дальнейших разъяснений. Дополнительные деньги его ребятам и его компании никогда не помешают.

– У вас есть хорошее оружие, есть вертолеты, – продолжил председатель. – Я понимаю, что обстановка сейчас не самая благоприятная. Сбивается все, что взлетает. Не нами, так силами быстрого реагирования. Вам в помощь в качестве разведчика будет дан один беспилотник и еще один вертолет в качестве сопровождения, а также люди для проведения операции перехвата. Что вы думаете по этому поводу? – Он перевел взгляд на своих подчиненных.

– Скорее всего, заложников повезут в горы Марры, в Южном Дарфуре. По моему предположению – на плато Дарфур, – озвучил недавние догадки председателя глава разведки. – В каком именно месте плато они их собираются прятать, я пока не знаю, поэтому лучше всего будет перехватить их в районе Ньялы.

– Почему вы планируете перехват так далеко от столицы? – нахмурился председатель. – Не проще ли будет…

– Нет, не проще. В районе Ньялы сейчас более или менее спокойно, там нам будет проще вычислить их и без проблем отбить заложников.

– И вы думаете, что, перед тем как отправиться в горы, они будут заезжать в столицу Южного Дарфура? – На этот раз председатель вопросительно посмотрел на начальника службы безопасности.

– Вероятно, да, – не очень уверенно ответил тот и посмотрел на главу разведки. – Это была не моя идея, – снова перевел он стрелки на представителя параллельного ведомства.

– Если операцией руководят англичане или американцы, то похитители могут менять транспорт или вообще пересадить в какой-то момент всех заложников в вертолет и на нем перебросить пленных в горы, – предположил Коренков, и все присутствующие дружно посмотрели на него.

– Да, мы как-то не подумали об этом, – нахмурился председатель.

– Даже если это и так, то тем более они будут вынуждены появиться в Ньяле, – после некоторой заминки парировал начальник службы безопасности. – Автомобиль, а уж тем более вертолет требуют дозаправки, а это в горах сделать невозможно. Единственный вариант – аэропорт в Ньяле. Сейчас там самое безопасное место, и наверняка похитители это предусмотрели.


Глава 13 


Судан, вилайят Южный Дарфур, окрестности аэропорта Ньялы

Предположения главы разведки и начальника службы безопасности оказались верными. Разрабатывая пути и варианты отхода после взятия заложников, Фокс и Танцор учли многие обстоятельства, но последним пунктом перед переброской в горах был выбран именно аэропорт Ньялы, который находился в семи километрах от столицы Южного Дарфура. Именно там было намечено пересадить заложников в вертолет и вылететь на нем в лагерь. Кроме того, на аэродроме Ньялы Танцор должен был распрощаться с Симмонсом. Тот свою миссию закончил и должен был вылететь на ожидающем его частном самолете в Чад, чтобы оттуда следить за дальнейшим развитием событий и в случае нужды корректировать действия Танцора и его группы.

От первого грузовика они избавились практически сразу, как только он выехал из района Хартумского аэропорта и подальше от боевых действий. В одном из небольших селений на берегу Белого Нила они сменили грузовик на небольшой автобус и переоделись. Пленников заставили одеться в тауб. Закутанные в разноцветный отрезок ткани, который суданские женщины носили в качестве верхней одежды, пленники не смогли бы даже пытаться убежать – длина тауба, по местным обычаям, должна была доходить до щиколоток. В таком узком одеянии было трудно и ногу-то поднять, не то что быстро бежать. На голову к таубу прилагался тоб или хиджаб. Кроме того, пленным приказали прикрыть большую часть лица платком, чтобы в них никто не признал мужчин. Сами же боевики Танцора переоделись в традиционные для суданских мужчин галабию с жилетом, брюки и тюрбаны. За три месяца пребывания в Судане все они сильно загорели. А черный Джексон и смуглый Гонсалес и без загара мало отличались от местных жителей.

Впрочем, сейчас на них мало кто вообще обращал внимание. Все жители сел, в которых они останавливались или на дозаправку, или чтобы сменить машину, были заняты только своими текущими делами и молитвами Аллаху. Они молились, чтобы война между делящими власть военными обошла их село стороной. Людей больше интересовало, чем они будут кормить своих детей, свой скот и каким будет урожай сорго, пшеницы, арахиса и сахарного тростника в этом году, а не кто победит в этом безумном конфликте. Им, простым крестьянам, при любом правительстве жилось плохо и бедно. Поэтому и приходилось думать больше о хлебе насущном, а не смотреть по сторонам, обращая внимание на чужаков.

Танцор и Фокс специально разработали маршрут, который проходил подальше от транспортных дорог Судана. Проселочных дорог в стране имелось столько, что затеряться среди них было проще простого. И если бы их стали преследовать, то преследователям нужно было бы даже с высоты вертолетов охватить довольно большую территорию, чтобы увидеть двигающееся в сторону Южного Дарфура одинокое транспортное средство.

Поначалу пленники вели себя более или менее спокойно, по всей видимости, надеясь, что их скоро освободят суданские военные, но когда их заставили переодеваться в женскую одежду, заволновались и попытались возражать против такого оскорбляющего их мужское достоинство действа.

– Мы не будем позориться и надевать женские тряпки на себя, – начал артачиться египетский советник. – Мы – мужчины, и это позор для нас. Можете меня убить, но я отказываюсь это надеть! – крикнул он.

За ним загомонили и замахали руками и другие пленные.

Чтобы заставить заложников замолчать и подчиниться, Танцор подошел к одному из военных из сопровождения мэра Хартума и, не говоря ни слова и схватив того за ухо, полоснул по нему острым ножом. Кусок уха остался у него в руке, из обрубка потекла кровь.

– Есть еще желающие возражать? – Прищурившись, Танцор оглядел всех пленников испепеляющим и не оставляющим им выбора взглядом.

Желающих не нашлось. Пленные мужчины, с ненавистью и испугом поглядывающие в сторону держащих их на прицеле охранников, стали неумело заворачиваться в яркую ткань.

– Перевяжи его, – кивнул Танцор Джексону на раненого. – Он нам еще пригодится.

После этого небольшого, по меркам Танцора, инцидента весь остальной путь до аэродрома в Ньяле был проделан без особых проблем. Правда, с водой произошла небольшая неприятность, но и ее быстро устранили. Одна из шальных пуль еще на выезде из международного аэропорта Хартум пробила канистру с водой, и сидевшие в кузове грузовика сразу этого не заметили. И только когда вода уже ручьем подтекла под босые ноги Масалы, он указал на нее Мичигану.

Тот выругался и попытался заткнуть дырку, но грузовик так трясло, и он так подпрыгивал по бездорожью, что пришлось оставить эту затею и надеяться, что они раздобудут воду на первой же остановке. Им повезло раньше, чем они доехали до первого пункта их пересадки. У стоящей неподалеку от дороги, по которой они ехали, мечети Тако заметил гуманитарный грузовичок.

– Наверняка там есть и бутылки с водой, – заметил он и с разрешения Мичигана постучал по кабине, подавая Фоксу сигнал, что надо срочно остановиться.

– Что там у вас случилось? – недовольно спросил Танцор, когда машина остановилась, а Тако со Слоником спрыгнули на землю.

– Мы остались без воды, – показал Слоник на пробитую пулей канистру у себя в руках и отбросил ее подальше. – Мы с Тако принесем воду вон из того грузовичка, – указал он на машину с гумпомощью у мечети.

– Давайте, только быстро, – поторопил их Танцор.

Увидев людей с оружием, да еще и европейцев, ни мулла, ни привезшие в мечеть гуманитарку волонтеры не стали возражать, когда те спокойно взяли по две упаковки воды и так же спокойно удалились. Им молча и испуганно смотрели вслед и вздохнули с облегчением, только когда они загрузились в грузовик и убрались восвояси, никого при этом не пристрелив и даже не ранив.

Но как ни надеялись Танцор и его подчиненные на удачу, она отвернулась от них. Едва они съехали с дороги к хозяйственным постройкам и топливным башням аэропорта Ньялы, к ним приблизился вертолет и по их машине начали стрелять. Причем стреляли не прицельно, стараясь попасть прямо в позаимствованный ими крытый грузовик, а пули ложились вокруг него. Рокот лопастей вертолета над головами беглецов становился все громче, а пули ложились все ближе и кучнее вокруг грузовика. Было похоже на то, что стрелявшие по ним еще толком не знали, кто едет в этом грузовике, и пытались его просто остановить, чтобы выяснить, кто приближался к аэродрому.

Танцор оглянулся, стараясь рассмотреть опознавательные знаки на вертолете и определить, кто охотится за ними, но заходящее солнце било прямо ему в глаза и мешало увидеть не только опознавательные знаки на борту, но и саму «птичку». Танцор выругался.

– Не останавливайся и поезжай дальше, – приказал он Фоксу. – Они не хотят стрелять по нам напрямую, подозревая, что внутри могут сидеть заложники или гражданские мирные жители. Воспользуемся этим и попробуем добраться до ангара.

Фокс переключил рычаг скоростей и с силой нажал на педаль газа, придавая машине максимальное ускорение.

– Держитесь там! – крикнул он, предупреждая сидевших в кузове людей.

– В ответ не стрелять! – дополнил Танцор и уже тише добавил: – Пока не стрелять.

Грузовик как угорелый мчался по неровной местности, то и дело подскакивая на кочках и цепляясь колесами за ямки вырытых сусликами нор. Но Фокс был не просто отличным водителем, а асом, и контролировал ситуацию. До конца ангара, в котором их ждал вертолет и в котором они могли бы укрыться, оставалось уже совсем немного, когда им прострелили оба задних колеса. Грузовик замотало из стороны в сторону так, что он едва не переворачивался на бок. Пришлось Фоксу его все-таки остановить.

– Быстро выгружаем заложников и ведем их к ангару! – крикнул Танцор, выпрыгивая из кабины, и бегом, чуть пригнувшись и прячась за бортом, направился к кузову.

За ним бежал Симмонс, в руках у него был бесполезный сейчас пистолет.

Из кузова выпрыгнули Масала и Тако, следом стали неловко выкарабкиваться одетые в длинные женские таубы пленники. Последними выскочили Мичиган, Слоник и Бёрдс. Навстречу им из ангара выбегали вооруженные автоматами, базукой и гранатометом люди Хаддида. Они обстреливали вертолет, который, внезапно развернувшись в обратную сторону, стал удаляться. Но отлетел он недалеко, снизился, и из него стали выпрыгивать люди в камуфляже и рассеиваться веером по полю. Вертолет не стал набирать большую высоту, а, развернувшись блестящим корпусом к отходящим, стал стрелять по ним из пулемета.

– Это русские! – крикнул Танцору Симмонс, наклонившись к самому его уху. – Похоже, узнав о взятии заложников, правительство обратилось за помощью к русской частной военной компании!

Танцор не ответил. Он танцевал, увертываясь от пуль, вздымающих песок у него под ногами. Казалось, пули вот-вот попадут в него, они просто обязаны были попасть, но – не попадали. Каким-то особенным чутьем, каким-то наитием Танцор в самый последний миг уклонялся от пули, затем – от другой пули, третьей, четвертой… Он играл с огнем, а вернее, со смертью, и эта игра ему нравилась, потому что он был уверен – он выиграет. В этой игре он намерен был взять джек-пот. И всякие политические игры его сейчас не интересовали…

– Мичиган, что вы там копаетесь?! – прикрикнул он на Андерсона. – Разрежьте им эти тряпки понизу к чертовой матери! Не видите, они не могут бежать?!

Пленники и впрямь еле переставляли ноги. Укрывшись от нападавших за грузовиком, заложники и их похитители пытались двигаться в сторону ангара, но из-за длинных и узких таубов передвижение сильно замедлилось. Мичиган дал команду остановиться, и всем пленникам острыми ножами быстро разрезали ткань, которая мешала им быстро передвигать ноги. Идти стали быстрее, но тут Тако, который прикрывал заложников с правого фланга, указал на небо и крикнул:

– Командир, еще одна вертушка!

– А вот – беспилотник! – указал на небо с левого фланга Бёрдс.

– Масала, Тако и Слоник ведут пленных к вертолету, остальные прикрывают их отход! – приказал Танцор и добавил, обращаясь к Симмонсу: – Деррик, беги вместе с ними до ангара. Если мы не остановим преследователей, то они нас всех тут положат. Попытайтесь все-таки прорваться к «вертушке» и улететь. В горах легко затеряться. Если что-то со мной случится, то тебе самому придется заканчивать всю операцию.

Симмонс кивнул и, пригибаясь, побежал догонять группу, уводящую пленников. Со стороны ангара к группе уже подбегали «освободители» из отряда Хаддида. Танцор, на пару секунд отвлекшись от стрельбы с вертолета, оглянулся и увидел, как Симмонс что-то приказал человеку с базукой и указал ему рукой на беспилотник. Тот кивнул, и через некоторое время все услышали характерный для гранатомета звук выстрела и свист снаряда в воздухе. Некоторое время спустя заработал и миномет. Первый вертолет, из которого выпрыгнул десант русских, вдруг вздрогнул и, вспыхнув алым огнем, стал разлетаться на части прямо в воздухе. Среди обороняющихся повстанцев послышались радостные крики.

Беспилотник, который не удалось сбить с первого выстрела, покружив невдалеке, стал удаляться, зато второй вертолет, приблизившись, стал снижаться и тоже выплеснул из себя с десяток солдат в камуфляже. На этот раз это были ребята из суданской армии. Беглецов явно пытались окружить. Танцор, который не раз уже сталкивался с подобными ситуациями, быстро и четко отдавал команды, расставляя своих людей так, чтобы они как можно меньше попадали под перекрестный огонь. К нему и трем его десантникам наконец подоспела помощь – подбежали люди Хаддида. Дело пошло на лад, обороняться стало легче, численное преимущество было теперь на их стороне. Вертолет суданцев, высадив десант и учитывая неудачу с первым вертолетом, быстро улетел на безопасное расстояние. Гранатометчик и минометчик повстанцев начали лупить по наседавшим армейцам, остальные отстреливались от русских.

Но тут неожиданно для всех вернулся беспилотник. Взрывы раздались совсем рядом с группой, которая вела пленных. Танцор обеспокоенно посмотрел в ту сторону, где были пленные, но, когда пыль от взрывов улеглась, увидел, что группа уже подбежала к ангару. Танцор успокоился: ангар – это какое-никакое, а все же укрытие.

– Отходим все! – крикнул он и махнул рукой в сторону ангара.

Мичиган, Бёрдс и Фокс стали быстро отходить назад, предоставляя людям Хаддида прикрывать их спины. Недалеко от места, где упали снаряды от беспилотника, Танцор наткнулся на тело в форме армейца Судана и с досадой выругался. Это был Симмонс. Осколок от снаряда вошел ему прямо в затылок и разворотил половину головы.

По идее, тело полковника надо было бы подобрать и увезти с собой, чтобы русские не могли узнать, что в операции по захвату заложников участвовала американская разведка. Одно дело – догадываться, кто участвует в операции, и другое дело – иметь неопровержимые доказательства.

Но на кой Симмонс нужен был Танцору в горах мертвым? Он только еще больше отяжелит и без того переполненный вертолет, да и в самих горах он ему ни к чему. Заморозить его тело, чтобы потом переправить на родину, негде. Закопать – тоже проблематично, да и не имело смысла. Можно было бы скинуть останки в одно из соленых озер, находящихся в кальдере Дериба. Но этого с Дерриком он бы делать не стал. Как бы там ни было, но с Симмонсом они были в хороших отношениях, и он не заслужил безвестной могилы или быть похороненным в солончаке в чужой для него стране. Поэтому Танцор подозвал к себе одного из бойцов Хаддида и, указав на тело, жестко приказал по-арабски:

– Его нужно спрятать, а потом передать на самолет, на котором полковник должен был вылететь в Чад. Его останки надо отправить в Америку. Там его достойно похоронят, – добавил он, задумчиво посмотрев на мертвого Деррика Симмонса. – Ты меня понял? – угрожающим тоном спросил он у бойца суданского сопротивления.

Тот молча кивнул и подозвал к себе еще одного человека на помощь. Вдвоем они подхватили тело Симмонса и понесли его под прикрытие ангара.

Уже через пару минут Танцор вместе с пленными и своей командой садился в вертолет. Перед тем как закрыть дверь в «вертушке», он выглянул и посмотрел на небо. Второго вертолета, который был послан на их перехват, видно не было.

– Трусливые собаки, – зло бросил он и окончательно скрылся в недрах переполненного пассажирами вертолета. – Быстро взлетаем! – дал он команду пилоту, и машина, заклокотав лопастями, стала тяжело подниматься в воздух.

А внизу все еще продолжался бой.


Глава 14 


Судан, Порт-Судан, временная резиденция правительства

– Николай, я не совсем понял, почему вам не удалось отбить заложников. – Председатель Переходного совета недовольно посмотрел на Коренкова. – Вы сказали, что наш вертолет, вместо того чтобы помочь вам и обстреливать похитителей сверху из пулемета, скрылся. Улетел. Но разве он не оставил вам для проведения операции наших солдат?

– Оставил, – сдерживая недовольство, ухмыльнулся полковник Коренков. – Но без поддержки сверху всех их быстро перестреляли, как сусликов на открытом поле. Я тоже потерял половину своих людей и вертолет в придачу. Эти бандиты отлично вооружены, – добавил он. – Да еще и ваш вертолет слишком долго добирался до заварушки, которая уже и так началась без них, а потом еще целых две минуты выгружал десант. По неизвестной мне причине ваш вертолет отстал от нас как раз тогда, когда нужно было действовать. Действуя слаженно, мы бы смогли отбить пленных.

– Почему же вы их не подождали? – с досадой произнес председатель, не зная, что возразить на чуть ли ни прямой намек русского на трусость его вояк. Он помолчал и добавил: – Моих людей тренировали ваши инструкторы, – наконец нашелся он с ответом.

– Мы точно не учили их плестись, когда нужно действовать быстро, – зло парировал Коренков.

Почувствовав его настроение, председатель поморщился, но уже миролюбивым тоном сказал:

– Возможно, что у нашего вертолета случилась какая-то поломка. Я лично узнаю причину такого поведения пилотов. И если окажется, что пилот увел машину, испугавшись, он будет наказан по законам военного времени. Итак, они улетели, и мы не знаем, где они будут прятать заложников. Я так понимаю, что через некоторое время от американцев или англичан последуют какие-то просьбы или даже требования. Но я, а вернее, наше правительство сейчас не готово к выполнению каких-либо, э-э-э… ультиматумов. Сегодня Египет и Саудовская Аравия созвали срочный совет Лиги Арабских государств, на котором будут обсуждать ситуацию в нашей стране. Египетских военных с базы в Мерове нам удалось освободить, но этот факт не стабилизирует всю обстановку, а только снижает интенсивность конфликта на какое-то время. Я не хочу проблем ни с Египтом, ни с арабами других стран.

Председатель и сам не заметил, как в большом волнении стал вышагивать по комнате.

– Николай, – наконец остановился он возле полковника Коренкова. – У вас есть какие-то конкретные предложения по решению проблемы с заложниками? Видите, я обращаюсь к вам как к представителю вашего государства, – подчеркнул он, надеясь таким образом умаслить полковника и получить от него и от российской стороны действенную помощь.

– Я хочу предложить вам использовать для операции по освобождению заложников наши силы специального назначения, – сразу же предложил Коренков, который давно ждал этого вопроса. – По тем данным, которые мне передали ребята, участвовавшие во вчерашней операции, я понял, что заложников охраняет американский спецназ. А это значит…

– Это значит, что американцы все это придумали и осуществили! – воскликнул председатель, и его глаза заблестели. – Мне надо самому связаться с вашим спецназовским руководством?

– Не обязательно. У вас и так проблем хватает. Я сам бывший спецназовец, – ответил Коренков, – и у меня остались некоторые связи. Я встречусь с кем надо и объясню ситуацию. Вам нужно будет только оказать содействие и помочь кадрами, если помощь как таковая вообще понадобится, – добавил он с усмешкой.

– Да-да, я согласен. На все согласен, – торопливо заговорил председатель Переходного совета и глава государства. – Когда будет дан ответ? – тут же задал он интересующий его вопрос.

– В течение трех-четырех дней, я думаю, – ответил Коренков.

– Но контингент вашего спецназа есть в соседней с нами ЦАР, – вспомнил председатель. – Быстрее не получится?

Коренков пожал плечами.

– Смотря кого руководство сил специального назначения посчитает нужным послать для проведения операции, – ответил он. – Группы, подходящей для такого дела, может не оказаться так близко к вашей территории.

– Да, я понимаю, – задумчиво ответил глава Судана. – Ну что поделаешь, – развел он руками. – Но я все-таки надеюсь на скорое решение вопроса. Я предоставляю группе, которая прибудет в Судан, все полномочия и условия для проведения их операции. Только бы все получилось, – торопливо заговорил он. – Так и передайте.

– Так и передам, – заверил председателя Коренков.


Глава 15 


Россия, Москва, Штаб-квартира Главного управления Генерального штаба (ГРУ) Вооруженных Сил РФ

– Проходи, Петр Андреевич, и рассказывай, что такого срочного у тебя случилось. Ты меня прямо заинтриговал. – Заместитель начальника Четвертого Управления, генерал-лейтенант Сокольничий, жестом разрешил полковнику Петренко сесть.

– В Судане возникла проблема, и нас просят помочь, – начал докладывать Петренко, но начальник его прервал:

– Уточни, у кого проблема – у нашего контингента или у суданцев?

– У суданцев, конечно же, – позволил себе едва заметно улыбнуться Петренко, но тут же его лицо вновь стало серьезным. – Просьба исходит лично от главы Переходного совета. А у наших ребят все нормально – работаем.

– Если они имеют в виду помощь в конфликте, то это не в нашей с тобой компетенции и даже не в компетенции Главного Управления, – развел руками Сокольничий.

– Проблема у правительства Судана, – стал объяснять Петренко. – И возникла она хотя и во время столкновений интересов внутри страны, но имеет специфичную конъюнктуру.

– Хм, продолжай, – уже более заинтересованно посмотрел на подчиненного генерал.

– На фоне внутреннего конфликта может возникнуть конфликт внешний и повлиять на ход дальнейших событий в стране.

– Петр Андреевич, а по-русски ты можешь мне все это сказать? Попроще, что ли, – поморщился Сокольничий.

– Если проще – то англичане с американцами, а эта парочка, как мы знаем, неразлучна и имеет свой геополитический интерес в Африке, а конкретнее – в Судане, затеяли свою игру. Явно хотят выдавить нас из этой страны и не позволить подписать договор о строительстве военной базы в Порт-Судане.

– Это они могут, – кивнул Сокольничий. – Это пакостники старые.

– Они разработали операцию по захвату заложников и осуществили ее, воспользовавшись ситуацией в стране. Во время захвата международного аэропорта в Хартуме силами специального реагирования Судана были похищены мэр города и двое военных из его сопровождения, а также полковник Омар Мухаммед Ариф Ясин из министерства иностранных дел. Но и это еще не весь урожай. – Петренко многозначительно посмотрел на начальника. – Они взяли в заложники военного советника из Египта – Гаданфара Абдель-Фаттаха.

– Да, это уже серьезно. – Генерал встал. – Сидите, Петр Андреевич, сидите, – махнул рукой Петренко, который тоже хотел встать. – И теперь глава Судана хочет, чтобы мы помогли вернуть этих важных чиновников, отбив их… У кого мы должны их отбить? – Он хитро посмотрел на Петренко.

– По сведениям суданской и нашей разведки, в группу, которая участвовала в захвате заложников в аэропорту, входили шесть американцев и отряд боевиков из Освободительной Армии Судана, а конкретно – из отряда некоего Амина Хаддида, который базируется в горах Марры в Южном Дарфуре. Сам Амин из племени мехов, которых в Дарфуре большинство.

– Ясно, – нахмурился Сокольничий.

Генерал понял намек Петренко, что вернуть заложников из зоны влияния командиров ОАС будет непросто. Большинство населения из Дарфура поддерживает своих, так сказать, освободителей, которые хотят отделить пять штатов в отдельное государство, как это в свое время сделал Южный Судан. Но и от просьбы самого главы Судана отмахнуться было не так просто. Тем более что в случае помощи и успеха операции чаша весов влияния на Судан значительно качнется в сторону России и повысит ставки наших военных. Постоянная база в Порт-Судане очень нужна России.

– Есть какие-то конкретные предложения? – Генерал подошел и сел рядом с Петренко. – У нас в Центральной Африканской Республике есть база сил специального назначения. Можно будет задействовать их. Но кто будет руководить операцией? У вас уже есть кандидат?

– Есть, – уверенно ответил Петренко. – Подполковник Ковригин.

– Ковригин, Ковригин… Знакомая фамилия, – стал вспоминать Сокольничий. – Это не тот Ковригин, который из 14-й отдельной гвардейской бригады?

– Тот самый, – кивнул Петренко. – Позывной Лютик, – напомнил он генералу позывной Ковригина.

– Так он вроде бы как уже на пенсию вышел. Или я что-то путаю? – Сокольничий вопросительно посмотрел на полковника.

– Да, он уже года четыре как не работает по специальности, – улыбнулся Петренко. – У его семьи небольшой конный клуб под Нижним Новгородом.

– Клуб… Это он что, туристов на лошадках, значит, катает?

– Что-то вроде этого, – снова улыбнулся Петренко. – Но чаще к нему привозят детей-инвалидов на реабилитацию. Его жена – врач-невролог по профессии.

– Ага, понятно. А не староват он для таких операций? Ему ведь пятьдесят уже небось есть? – Сокольничий с сомнением посмотрел на подчиненного.

– Сорок девять, – уточнил Петренко. – Старый конь, товарищ генерал, как говорится…

– Борозды не портит, – усмехнувшись, продолжил Сокольничий. – Но одно дело поговорка, а другое – серьезное правительственное задание.

– Он в форме, – коротко ответил Петр Андреевич.

– А ты откуда знаешь? – с интересом глянул на него генерал.

– Я три месяца назад был у него в гостях. Со своей дочкой к нему в отпуск ездил.

– Дружите до сих пор?

– Да, дружим, товарищ генерал. Как в Чечне вместе боевиков гоняли, так с тех пор и дружим.

– Это хорошо, – почему-то задумчиво произнес Сокольничий. – Подозреваю, что у тебя есть веские аргументы в пользу именно этой кандидатуры, – снова покосился прозорливый генерал на полковника.

– Есть.

– Рассказывай.

– В операции по захвату заложников участвовал один из наших с Лютиком старых знакомых – некто Танцор, или Дэнсер по-английски.

– Английский я знаю, – нахмурился генерал. – Так что можешь не переводить. И про этого Танцора тоже краем уха что-то слышал. Слышал, что он неуловимый и очень уж засекреченный агент и что в американской разведке на него нет никаких данных.

– Он не из разведки, – заметил полковник, – а из «зеленых беретов», но много работал в связке с военной разведкой. Теперь, похоже, ему дали самостоятельное задание, хотя его и курировал его дружок из Разведывательного управления США некто полковник Деррик Симмонс. Именно он находился рядом с ним на момент захвата заложников в хартумском аэропорту.

– Это точные сведения?

– Точные, – уверенно ответил Петренко. – Агенты суданской разведки, бывшие на момент захвата в аэропорту, успели сделать один снимок этой сладкой парочки. Снимок не ахти какого качества, и на нем не видно лица стоящего рядом с Симмонсом человека, но зато сам Симмонс отлично попозировал.

– А с чего вы тогда решили, что рядом с ним именно Дэнсер, а не кто-то другой?

– Полковник Коренков, который сейчас представляет в Судане нашу ЧВК и к которому лично обратился с просьбой о помощи глава государства, рассказал нам интересные подробности. Когда его ребята пытались отбить заложников и вступили с похитителями в бой в районе аэропорта Ньялы, один из отбивавшихся спецов так ловко и красиво увертывался от пуль, но при этом успевал неплохо попадать по атакующим, что именно это описание и навело меня на мысль о Танцоре. По словам участников операции, этот американец реально танцевал во время боя какой-то свой, одному ему известный танец. Танец смерти – так его охарактеризовали наблюдавшие за ним бойцы из ЧВК.

– Так почему же все-таки ты выбрал Ковригина?

– Лютик уже несколько раз сталкивался с Танцором. Причем в разных конфликтных точках – в Чечне, Ливии, Ираке… Он лучше всех знает характер и манеру ведения боя Танцора и… И вообще, у него с этим гадом свои счеты. Но главное – он отлично знает Танцора и его повадки.

Генерал молчал, по-видимому, обдумывая сказанное Петренко. Как бы там ни было, а согласие на операцию по освобождению заложников должно дать Министерство обороны, которому Главное разведывательное управление подчинялось напрямую.

– У нас есть время для размышлений? – спросил он Петренко.

Тот только молча покачал головой. И генерал знал, что он прав. Обстановка в Судане накалялась с каждым днем, и если в игру вступят американцы и англичане, а они уже, можно сказать, вступили в нее, захватив ценных заложников, то они начнут диктовать правительству африканской страны свои условия. Египет же, плотно сотрудничая с английскими военными, будет тоже давить на суданское правительство. Ему нужно воспользоваться моментом и отжать спорные территории, окончательно закрепив их за собой. Смущало генерала и то обстоятельство, что операция по освобождению заложников должна будет проходить на территории Дарфура, сочувствующего боевикам «Освобождения». Да и одно дело наблюдать со стороны, как будет развиваться внутриполитический конфликт и потом начинать дружить с победителями, а совсем другое – реально оказывать помощь одной из конфликтующих сторон. Но и ставки в этой игре были слишком высоки, чтобы сразу отказываться от просьбы главы африканского государства. База в Порт-Судане была главной наградой победителю.

– Хорошо, – наконец после долгой паузы произнес Сокольничий. – Идите и готовьте Лютика к отправке в ЦАР, где ему дадут людей для выполнения его задания, а я буду говорить с начальством и убеждать его в том, что именно ваш кандидат справится с этим заданием. Он будет один, или с ним намечается отправить еще кого-то из…

Генерал неопределенно покрутил рукой в воздухе, но Петренко понял его.

– Это решать Лютику, – ответил он. – Но, хорошо зная его, я думаю, что он предложит участвовать в этом сафари ребятам из своего бывшего отряда.

Генерал понимающе кивнул и махнул рукой в сторону выхода, давая понять, что Петренко свободен.

– Петр Александрович, – окликнул он полковника, когда тот уже открывал двери кабинета. – Я позвоню тебе сразу, как только получу добро.


Глава 16 


Россия. Конный клуб «Зеленая дубрава» где-то под Нижним Новгородом

Подполковник в отставке Александр Ковригин просыпался каждый день в пять утра и сразу же будил своего семнадцатилетнего сына Костю. Вместе они сначала шли на пробежку, которую совершали вокруг своего конного хозяйства, затем отправлялись кормить и поить лошадей и чистить стойла. Конюшен в «Зеленой дубраве» было две, и в каждой стояли с десяток животных, а всего – три племенных жеребца, два жеребца попроще – для выездки, семь кобыл и молодняк разного возраста. Молодняком и двумя жеребцами попроще занимался Костя, за остальными ухаживал сам Александр. Кобылы, а особенно племенники, были под его личным присмотром. Они кормили не только его семью, но и все хозяйство Ковригиных. Именно на них семейство Ковригиных делало ставку, когда покупало этих лошадей для своего бизнеса. Кроме того, в их хозяйстве были один пони, две коровы и коза, по два десятка кур и гусей. Но у этих животных был свой отдельный сарайчик, и за ними ухаживали жена и дочка, сам же Александр этого хозяйства не касался. Разве что корм зимой по ходу дела им в ясли закинет.

Так уж получилось, что, когда Александр Ковригин вышел в отставку и перед ним встал вопрос, чем заняться, его жена Марина предложила ему выкупить небольшой обанкротившийся конный клуб под Нижним Новгородом и превратить его в место для реабилитации детей-инвалидов. Дети Ковригина – Костя и Нина – приняли идею мамы на ура. А вот сам Ковригин долго сомневался. Но потом, под напором остальных, сдался и не пожалел о принятом решении. Хотя и пришлось Ковригиным влезать в немалые долги, но дело того стоило.

Первые два года были для всей семьи очень тяжелыми и убыточными. Приходилось много работать физически. Дом и конюшни ремонтировали и перестраивали под свои нужды своими же силами. Правда, Ковригину помогали его боевые друзья, которые часто приезжали к ним в «Зеленую дубраву» вместе с женами, но все равно большая часть работы легла на его, Ковригина, мужские плечи. И только в начале этого года мало-помалу они начали отдавать долг государству из той прибыли, которую начал приносить клуб.

Сегодня, как и обычно, Александр проснулся в пять утра и только успел надеть одежду для пробежки, как заметил мельтешивший за занавешенным шторами окном свет от фар автомобиля.

– Кого там несет нелегкая в такую рань? – пробормотал он и, поежившись от утреннего весеннего холодка, тихо вышел, притворив за собой дверь.

Костю он решил пока не будить. Спустившись со второго этажа, где у Ковригиных находились спальни, он быстрым шагом прошел к входной двери. Александр не хотел, чтобы приехавшие начали стучать или звонить в дом и перебудили все его семейство. Но когда он открыл дверь и вышел на улицу, фары на автомобиле уже не горели. И если бы не лампа, которая загоралась на открытой веранде, реагируя на движение, то машины в темноте утра не было бы видно вовсе.

Ковригин сразу же узнал знакомый ему автомобиль, и брови его непроизвольно сомкнулись, образовав дуги, похожие на крылья. Столь ранний, да еще и неожиданный, безо всякого предупреждения визит Петренко к нему не сулил ничего хорошего. Александр приготовился к худшему, думая, уж не умер ли кто-то из их общих знакомых, но вид улыбающегося полковника хотя и несколько озадачил его, но и успокоил. Если бы что-то случилось с их общими друзьями, то Петр бы сейчас не улыбался.

– Нальешь мне кофе? – спросил Петренко после короткого приветственного рукопожатия. – А то замерз как собака, пока до тебя добрался.

– Ты нарушил мой режим, поэтому кофе тебе не положен, – хмуро и вполне серьезно ответил Ковригин, но потом улыбнулся и, хлопнув полковника по плечу, сказал: – Ладно, так и быть, приготовим тебе кофе. Надеюсь, у тебя найдутся правильные слова для оправдания твоего неожиданного визита ко мне в пять утра.

– Найдутся, можешь не сомневаться, – рассмеялся Петренко.

В холле их встретил сонный Костя.

– Па, ты почему меня не разбудил? – Он удивленно посмотрел на гостя. – Привет, дядя Петя, – поздоровался он.

– Привет, боец.

Последовал ритуал приветствия, который был понятен только спецназовцам из отряда командира, имеющего позывной Лютик.

– Костя, – обратился Ковригин к сыну, – разбуди маму и сестру, пускай они сегодня тебе помогут управиться с хозяйством. У меня, сам видишь, гость, – кивнул он на Петренко.

Когда сын ушел наверх, Ковригин спросил полковника:

– Ты что, знал, что я в пять встаю? Приехал как по часам.

– Конечно, знал. И думал поймать тебя, пока ты не умчался в даль далекую к своим лошадям. Мне надо с тобой переговорить один на один.

– Это я уже понял, – заметил Александр, ставя турку на огонь и доставая сыр и масло из холодильника. – Есть хочешь? – спросил он.

– Нет, перекусили в дороге. Только кофе.

– Понял, сделаем, – кивнул Ковригин и улыбнулся своим словам.

«Понял, сделаем», – именно так он всегда отвечал, когда перед ним ставили какую-то боевую задачу. Вот и теперь он автоматически ответил именно так, а не иначе, на простую, казалось бы, просьбу своего старого боевого товарища.

– Ковригин, какого лешего! Мне еще целый час спать… – В кухню вошла недовольная ранним подъемом жена Александра Марина. Увидев Петренко, она удивилась, а потом и нахмурилась. – Привет. А я было подумала, что Костик меня разыгрывает, – сказала она. – Ты один?

– Один, Мариша, один, – ответил, чуть напрягшись от ее подозрительного взгляда, Петренко. – По делу я к Сашке.

– Ты иди, иди, – стал выпроваживать жену Ковригин. – У нас разговор серьезный и секретный. Не для женских ушек.

– Папа, чего так рано вставать-то? – На кухне появилась зевающая Нина. – Привет, дядя Петя, – сказала она, заметив на кухне Петренко, а потом до нее дошло, что его присутствие в пять утра на их кухне – весьма необычное явление, и она вытаращила на полковника глаза. – Что-то случилось, да? – посмотрела она на мать, а потом и на отца.

– Ничего не случилось. – Марина взяла дочку за плечи и, развернув, вывела из кухни. Потом оглянулась и, с еще большим подозрением посмотрев на мужа и Петренко, строго сказала: – Вот даже не пытайтесь от меня что-то скрыть, все равно ведь узнаю.

– Узнаешь, Мариночка, узнаешь, – улыбнулся в ответ полковник. – Тебе, как и моей Валентине, цены бы не было, если бы вы у нас работали в конторе. Разведчицы из вас были бы отличные.

– Угу, – медленно кивнула Марина и погрозила Петренко пальцем: – Не вздумайте тут с Сашкой заговор устраивать. Ты мой характер знаешь, Петро. Никуда он не поедет!

– С чего ты взяла, что мне надо будет куда-то ехать? – удивился Ковригин.

– А это ты у него спроси, – кивнула Марина на полковника и вышла из кухни. – Нина, Костя, чего встали? Не знаете, что нужно делать и куда иди? – раздался из холла ее строгий и звучный командный голос.

– А-ах, какая женщина! – наполовину восхищенно, наполовину насмешливо воскликнул Петренко. – Красавица, спортсменка, комсомолка!

– Ты за каким делом ко мне приехал? Не комплименты же моей жене делать!

Теперь уже наступила очередь Ковригина смотреть на Петренко с подозрением. Тот чуть улыбнулся и посмотрел на часы, потом не торопясь сделал глоток из кружки.

– Хороший кофе, – заметил он и, откинувшись на спинку стула, сказал: – Хочу предложить тебе работу, которая покроет твои долги за клуб, если задание, которое тебе и твоей команде будет дано, выполнишь за один-полтора месяца.

Александр Ковригин пристально посмотрел на Петренко, но ничего не стал спрашивать или говорить, ожидая продолжения разговора. Тот, в свою очередь, тоже ждал вопросов и тоже молча смотрел на Ковригина.

– К нам обратился за помощью глава одной из африканских стран. Проблема, которая у него возникла, не столько внутренняя, сколько внешнеполитическая. Нашему руководству нужно, чтобы эта проблема была решена как можно скорее и безболезненней для этого государства.

Петренко, чуть наклонив голову, наблюдал за реакцией друга. Тот нахмурился, потом вздохнул и коротко спросил:

– Судан?

Петренко кивнул:

– Если бы во внутренний конфликт страны не вмешалась американская и британская разведки, то мы бы просто продолжали наблюдать за развитием событий. Но они решили, что смогут отговорить правительство отказать нам в строительстве военной базы в Порт-Судане, и затеяли свою игру. Воспользовавшись ситуацией и помощью так называемой Освободительной Армии Судана – бандитских формирований из Дарфура, – они взяли в заложники нескольких важных чиновников из Судана и одного военного советника из Египта. Всего пять заложников. Ты понимаешь, чем это чревато?

Ковригин не ответил, а только пытливо смотрел на полковника. Тот продолжил:

– Ладно, не хочешь отвечать, тогда слушай дальше.

Петренко снова для чего-то посмотрел на часы, чуть заметно усмехнулся, что, впрочем, не укрылось от глаз Александра, и достал из нагрудного кармана какую-то фотографию. Он положил ее перед Ковригиным и постучал по ней пальцем.

– Вот этот человек – полковник американской разведки Деррик Симмонс, что доказывает, что операция по захвату заложников была разработана и проведена под руководством РУМО. А вот этот человек рядом с ним, – Петренко сделал паузу и продолжил, пристально наблюдая за реакцией Ковригина: – Танцор.

Реакция на это имя никак не отразилась на лице Лютика, даже желваки на скулах не дрогнули. И только его ярко-зеленые глаза стали темнее из-за реакции зрачков, указывающих на всплеск адреналина в крови.

– Что скажешь? – спросил полковник.

Ковригин помолчал, потом тихо сказал:

– Я уже четыре года на пенсии.

– Это я и без тебя знаю, – отозвался Петренко. – Что конкретно ты можешь мне сказать?

– Марина и дети будут против, – так же тихо ответил Александр.

– И это я тоже знаю.

Петренко в который уже раз посмотрел на часы и удовлетворенно кивнул, когда услышал тихие шаги, приближающиеся к кухне. Ковригин их тоже услышал и оглянулся. На пороге один за другим появились Калина, Бичо, Чехарда и Алтай.

– И вы тоже… – выдохнул Ковригин и поднялся со стула. – А на кого я ферму оставлю?

В помещение со стороны черного входа вбежала Нина и застыла как вкопанная, увидев стоящих на их кухне мужчин. Ее расширившиеся от удивления глаза перебегали с одного лица на другое. Когда они остановились на лице Калины, он подмигнул ей и улыбнулся.

– Привет, Нина, – первым поздоровался он с девочкой.

Затем и остальные стали приветствовать ее и Александра, но отчего-то обходя стороной Петренко. Когда первоначальная суета улеглась, Петренко сказал:

– Ну вот, все «охотники» в сборе.

«Охотниками» они сами себя назвали еще в те времена, когда были небольшим, отлично слаженным отрядом, начинавшим свою воинскую службу в Чечне. Охотились они за чеченскими боевиками и за их снайперами, проводили тактическую разведку и разведку боем и вообще выполняли самые разные боевые задачи. Их отряд считался одним из самых лучших в 14-й гвардейской бригаде. И самым лучшим, и самым везучим. Только трое бойцов из отряда в десять человек были убиты в том самом, погибельном для многих спецназовцев, бою под Шатоем. Именно тогда Танцору в последний момент удалось ускользнуть в Грузию от спецназовцев Петренко, который в то время имел позывной «Потапыч» и руководил «охотниками».

Со временем «охотников» осталось только шестеро, включая самого Петренко, который после Второй чеченской ушел в руководители, передав командование отрядом Ковригину.

– Потапыч, ты хотел сказать, старые охотники, – усмехнулся Юра Белохаткин с позывным Калина.

Он хотя и был на пару лет младше Лютика и пришел в их отряд позже всех остальных, но кто сейчас будет считать, сколько и кто пробыл в команде? Главным для всех было, что их дружба сохранилась до сих пор. Когда было надо, они пришли к Лютику на помощь и вкалывали в свой законный отпуск у него на строительстве конюшен и дома, хотя запросто могли уехать на отдых в Турцию или даже Эмираты, благо пенсия и льготы ветеранов боевых действий позволяли им делать это хоть каждый год.

– Ну, это смотря что вкладывать в слово старые, – весело подмигнул Петренко черноглазый Бичо, а по паспорту – Арсен Жвания. – Если опыт, то да, мы старые, а если ты, – он посмотрел на Калину, – имеешь в виду возраст, то я с этим не согласен. Для кого-то сорок девять и пятьдесят, может быть, и половина прожитой жизни, а для меня лично это только первая сотня лет и ничего больше.

– Ага, слыхали, горячие парни с Кавказа вообще бессмертны, – рассмеялся Кирилл Прыгунов с позывным Чехарда.

– Как видишь! – Высокий Бичо хлопнул себя по накачанной груди. – Мы не просто бессмертные в песнях и традициях своего народа, но и сильные, как Амирани, сын богини Дали, которая покровительствовала не только животным, но и охотникам. То есть нам с вами, друзья.

– Бичо, как всегда, произнес отличный тост, под который нам срочно нужно выпить чачи или вина, – протолкался ближе к столу Семен Завьялов, носивший позывной Алтай, и поставил на стол бутылку коньяку. – Но так как ты, Арсен, привез не чачу и не вино, а коньяк, то будем пить коньяк.

– Ребята, вы что, сговорились? – растерянно, но в то же время и радостно смотрел на друзей Лютик. – Какой коньяк в половине шестого утра?

Все загомонили и начали хозяйничать на кухне Ковригина, как у себя дома, доставая из холодильника все съестное и накрывая на стол.

– Так. И что это у нас тут происходит?

На пороге кухни стояла Марина, уперев руки в бока. Никто не заметил, как Нина, тихо выскользнув обратно по черному ходу, отправилась рассказывать матери о необычном вторжении боевых друзей отца в их дом.

– О, Мариночка, привет, – поднял руку с бутылкой Белохаткин. – Присоединяйся к нам. Ты же еще не завтракала, верно?

Бичо, бережно взяв своими здоровенными ручищами женщину за плечи, усадил ее на стул, услужливо подвинутый к столу Алтаем.

Марина растерянно смотрела то на мужа, то на полковника Петренко, то на гомонивших спецназовцев в отставке. Но Александр только пожал плечами, поймав ее вопросительный взгляд, и продолжал наблюдать за суетой друзей.

– Вообще-то нам нужно животных кормить, и коровы с козой еще не доены. – Марина предприняла слабую попытку встать со стула, но ее мягким движением руки усадили обратно.

– Всех накормим, всех подоим, – проворковал над ней Бичо. – Но только чуть позже.

– Вы хоть скажите, что отмечаете? – Марина снова посмотрела на мужа.

В комнате возникла тишина, а потом Бичо, не очень уверенно рассмеявшись, сказал:

– Как что, Мариночка? Встречу отмечаем, встречу боевых друзей, значит… Когда мы вот так в последний раз все собирались, ты помнишь? – Он заглянул ей в глаза, но Марина молчала. – Вот и я не помню.

– В последний раз мы собирались, когда отмечали ваш дружный выход на пенсию, – серьезным тоном напомнил всем Петренко. – И было это четыре с половиной года назад. Потом вы приезжали к Сашке только по одному, в смысле, не все разом.

– В курсе, значит… – промолвил Чехарда.

– Я тоже приезжал, – пожал плечами Петренко.

– Ладно, народ, мы будем пить за встречу или куда? – улыбнулся Алтай.

Его улыбка, ясная, простая и искренняя, рассеяла напряженность, и все снова разом заговорили…


Глава 17 


Центральноафриканская Республика, русская военная база в Бирао, столице префектуры Вакаги

– Знакомьтесь, полковник Коренков Николай Викторович и подполковник Лапиков Тимофей Сергеевич. А это – подполковник Ковригин и его бойцы, которые и будут командовать всей операцией, – представил прилетевший с Лютиком и его командой из четырех бывших спецназовцев Петренко. – Николай Викторович прибыл из Судана специально, чтобы встретить и сопроводить вас в республику, а у подполковника Лапикова мы одолжим на время некоторых его бойцов.

– Вот именно, Петр Андреевич, – одолжите временно, – серьезным тоном заметил еще относительно молодой Лапиков. – Надеюсь, что вернете всех. У меня каждый спецназовец на учете. На границе с Суданом беспокойно, к нам постоянно заходят бандформирования из Дарфура, чтобы поживиться чем-нибудь у мирных жителей. А у местных пограничников не всегда хватает опыта отражать их набеги. Да и силенок – тоже.

– Я не могу давать никаких обещаний, – честно ответил Ковригин. – Давайте я представлю вам своих людей. Не против, если я представлю их по позывным?

– Как посчитаете нужным, – выражая недовольство, дернул плечом Лапиков.

Коренков промолчал. Ковригин представил им своих помощников.

– Калина, Алтай, Чехарда и Бичо, что в переводе с грузинского значит парень, – пояснил он не всем понятный позывной.

– А вы, значит, Лютик, – с натянутой улыбкой произнес Лапиков. – Интересно, почему не ромашка или не роза? – съехидничал он.

Подполковник Лапиков был из тех командиров-штабистов, которые больше думали о своем продвижении и карьере, чем о важности той должности, на которую они были назначены. Важности не для них самих, а для солдат, которыми они руководили.

– Почему я выбрал именно этот позывной? Это долгая история, и мне кажется, что у нас нет времени на нее, – спокойно ответил Ковригин. – Вы можете собрать людей, чтобы мы могли с ними познакомиться и поговорить? Выстраивать не обязательно. Хотелось бы поговорить в неформальной обстановке.

– В неформальной обстановке можно поговорить только перед отбоем, – недовольно поджав губы, ответил Лапиков.

– Я думаю, что можно сделать исключение из правил, – строго посмотрел на него Петренко.

– Хорошо, через пять минут я соберу всех в столовой. – Подполковник Лапиков развернулся и направился в сторону казарм.

– Сколько человек мы можем взять с собой? – спросил Ковригин Петренко, когда Лапиков ушел.

– Смотри сам, но не больше десяти, – ответил тот. – Большой отряд, сформированный не из местных, будет привлекать к себе ненужное внимание жителей. Ребята хоть и подзагорели на африканском солнышке, но на арабов и темнокожих аборигенов не тянут в связи со своей европейской наружностью.

– Дарфурцы в основе своей поддерживают ОАС и могут рассказать о ваших перемещениях по их территории, – добавил полковник Коренков.

– Понял, – ответил Ковригин и, увидев, что к ним бегом направляется темнокожий военный в камуфляже, спросил у Коренкова: – А из местных сколько человек уже обучены нашими инструкторами?

– Ты хочешь знать, скольких суданцев ты можешь включить в свою группу? – поинтересовался Петренко и тоже посмотрел на Коренкова.

– У меня на примете найдется человек пять, отлично владеющих и разными видами оружия, и приемами самообороны, – ответил Николай Викторович и добавил: – Двое из них, кстати, не только на арабском и английском языке говорят, но и на местных диалектах. Я уговорю армейское начальство отдать их в ваше распоряжение. Они не будут возражать, ведь на кону благополучие всей страны и что главное – их военной власти.

– Полковник Лапиков приглашает всех пройти в нашу столовую. Людей уже собрали, – на ломаном русском доложил подбежавший африканец.

Все двинулись следом за военным, указывающим им дорогу.

– По три человека на рыло, – пробормотал себе под нос Ковригин.

– Чего? – не понял Петренко, думая, что он обращается к нему.

– Я говорю, что на каждого старика выходит по трое ребят. Пять отрядов по четыре человека в каждом, итого двадцать человек против…

Он замолчал, раздумывая. По его прикидкам выходило, что если им придется вступать в прямое столкновение, то противник будет превосходить их раз в десять, если не больше.

Пока они добирались из России в ЦАР, Петренко ввел его в курс дела и рассказал, что успела выяснить суданская и русская разведки о количестве американцев, участвующих в захвате заложников. Выходило, что их на два человека больше, чем в его отряде.

– Но ты одного не считай, – сразу же добавил Петренко. – Пока мы собирались и паковали вещи, пришло сообщение, что одного – а точнее, того самого полковника Симмонса, которого я тебе показывал на фото, – ликвидировали в районе аэропорта Ньялы. Да он в любом случае не стал бы задерживаться и умотал бы сразу, как только заложников загрузили в вертолет и вывезли в лагерь повстанцев в горах. Стало известно, что его тело отправили частным самолетом в Чад, а оттуда переправят в Америку.

«Минус один, – думал Ковригин. – Итого получается шестеро против пятерых – это если считать Танцора с его зелеными беретами и меня с ребятами из старых охотников. Но кто считал бандитов из ОАС, которые помогают американцам? Никто не считал».

То, что именно американцы, а не англичане, затеяли всю эту возню с заложниками, было уже понятно даже котенку. Танцор и Симмонс явно указывали именно на РУМО, а не на МИ-6.

– Слушай, Сашка, а почему ты и вправду взял себе такой странный позывной? – на ходу спросил у Ковригина Петренко, выводя его из задумчивости. – Это ведь уже после моего ухода было. Так? Помню, сначала у тебя просто номер был. А потом… Ну, Лютик и Лютик. Я как-то не интересовался почему.

– У нас, молодых, тогда у многих просто номера были, – согласился Ковригин. – Это ты – дед и свой позывной заработал, а мы салаги еще были.

– Так что? Долгая история?

Ковригин пожал плечами.

– Не очень. Просто у меня прабабка травницей была, ну и всякие сказки и легенды нам, своим правнукам, рассказывать любила. Так вот, этот маленький желтый цветок, который все в народе еще куриной слепотой называют, считается мужским цветком, цветком Перуна. Он приносит победу в бою и укрепляет мужество и отвагу во время сражений. Вот я и вспомнил о нем, когда выбирали позывные. Позывной – он для нас ведь что-то вроде талисмана.

Петренко ответить ничего не успел, потому что они уже вошли в здание столовой. Тридцать пар глаз с любопытством посмотрели на прибывших в часть незнакомцев в гражданской одежде. Еще в Москве было решено не одеваться в камуфляж или одежду, намекающую на принадлежность к военным.

– Собран не весь состав. Практически половина служащих на дежурстве или отправлена на границу с Суданом в помощь пограничникам, – счел нужным пояснить Лапиков.

Ковригин поздоровался и назвался, а затем представил и свою группу. Петренко и Коренкова представлять никто не стал, но и без представления было видно, что они куда как выше по званию Ковригина и им представленных.

– Правительство Судана обратилось к нам, вернее, к правительству России, за помощью, – продолжил Лютик объяснять цель своего визита. – И теперь мне и моей группе нужны несколько человек, чтобы выполнить важное для Суданского государства задание…

Он замолчал. Лютик как командир вообще был всегда немногословен и пространных речей произносить не умел. Да и приказы всегда отдавал коротко, нередко даже не договаривая фразу до конца. Он привык, что его ребята понимают его с полуслова. Теперь же, видя перед собой незнакомую аудиторию, он даже немного растерялся, не зная, что ему еще сказать, а поэтому после нескольких секунд заминки просто спросил:

– Добровольцы есть?

– Мы тут все добровольцы, – ответил ему один из спецназовцев, сидевший во втором ряду. – Контракт нам никто не навязывал. Сами решение принимали. Вы лучше скажите, сколько человек вам нужно для выполнения задания?

– Тетерин, кто тебя учил разговаривать со старшими сидя?! – прикрикнул на него подполковник Лапиков, и тот, кого он назвал Тетериным, нехотя встал.

– Сиди, – махнул рукой в его сторону Ковригин. – Мне нужны десять бойцов. Десять ребят, отлично подготовленных для боевых действий в горно-лесистой местности. Есть те, кто уже участвовал в серьезных заварушках именно в таких районах?

Поднялось только пять рук.

– Хорошо, – одобрительно кивнул молчавший до сих пор Петренко. – Осталось определиться еще с пятью кандидатами. Изучать ваши личные дела у нас нет времени, поэтому предлагаю, – тут он посмотрел на Лапикова, потом перевел взгляд на молодых спецназовцев и продолжил: – еще пятерых, самых выносливых и дисциплинированных, вы выберите сами. Посоветуйтесь между собой и выдвиньте кандидатуры – кто, по вашему мнению, достоин пойти на серьезное задание и не подведет в настоящем бою.

Спецназовцы молча переглядывались, словно оценивая не только свои силы, но силы своих боевых товарищей.

– Приветствуется, если среди вас есть не просто сослуживцы, но друзья, которые пойдут друг за друга, как говорится, и в огонь, и в воду, – подсказал им Петренко.

Через минуту спецназовцы стали предлагать кандидатуры и тут же голосовать. Через полчаса споров и корректировок были, наконец, выбраны еще пять кандидатов.

– Те, кто поедет на ту сторону, остаются, остальным разойтись! – крикнул Лапиков. – Все возвращаются в казармы и ждут моего приказания.

* * *
– Завтра ночью вас двоих с полковником Коренковым перекинут на вертушках вот в этот район. Остальные на фурах поедут до места назначения отдельной колонной. – Петренко ткнул пальцем в точку на карте. – Пограничники с обеих сторон будут предупреждены, и вас пропустят без проблем. Правильно я говорю? – Он посмотрел на Коренкова.

Тот в знак согласия кивнул, и Петренко продолжил:

– Объясняю, почему нам нужно именно сюда, а не в район городов Суни или Дерибата, которые также находятся в горах Марры. Суни – курортная деревня, и там очень уж много туристов в это время года. Вы можете привлечь ненужное внимание к себе, заявившись даже в виде гуманитарной миссии. В Дерибате сейчас практически нет гражданского населения, но зато есть военная база, которую через пару дней начнут делить суданская армия и силы быстрого реагирования. Если только они этого уже не начали делать. Но самое главное заключается в следующем. По данным суданской разведки, неподалеку от вот этого поселения, – Петренко опять постучал пальцем по точке на карте, куда должны будут высадить отряд Лютика, – находится один из крупных лагерей повстанческой ОАС. Руководит этой группой Амин Хаддид, люди которого участвовали в нападении на аэропорт в Хартуме и помогали американцам, а в частности, Танцору и его людям, брать заложников. Я правильно все рассказал? – Петренко снова посмотрел на Коренкова.

– Все правильно, – ответил тот и добавил: – В этом поселении, а называется оно Торунг Тонга, расположена сельская администрация. Население деревень и селений именно в этом районе в основном состоит из народностей, которые недолюбливают народ меха, а значит, и не благоволят ОАС. В свое время сюда переселилось много беженцев и из Дерибата, и из его окрестностей. Произошло это еще в начале двухтысячных, когда людей вынудили уйти из родных мест ополченцы «Джанджавида» и… В общем, всю историю нет смысла рассказывать. Но выводы таковы, что местное население в этом районе Джабель-Марры не слишком хорошо относится не только к ОАС, но и к нынешнему правительству, и к СБР. Так что среди них будет проще отыскать людей, которые согласятся помочь вам, – закончил свою речь Коренков.

– Добавлю еще для ясности, – вставил Петренко. – Лагерь ОАС находится где-то у подножья кальдеры Дериба. Это склон давно потухшего вулкана. Скорее всего, именно там и будут удерживать заложников. Это – лишь предположение, но предположение логически обоснованное.

– Хоть их могут поднять и выше. А лагерь, точное местонахождение которого мы пока не знаем, будут использовать в качестве авангарда защиты от неожиданного нападения, – добавил Коренков.

– Ваша первоначальная задача – узнать точно место нахождения базы повстанцев и уничтожить склад с оружием на ней. Наверняка основной арсенал оружия из Америки, которым пользовались при нападении на аэропорт, хранится именно там или где-то поблизости от базы. Также нужно будет узнать, где держат пленных, и, отбив их, отойти на заданные нами координаты. Вот сюда, к водопаду. – Петренко снова указал на карте, куда группа спецназовцев должна будет отходить. – Действовать будете уже на месте и по обстановке. Есть вопросы?

На этом закрытом собрании присутствовали только Лютик и Петренко с Коренковым. Остальные «охотники» из группы инструктировали молодых спецназовцев, объясняя им задачу.

Так как перебрасывать из ЦАР в Судан необходимо было довольно большое количество людей, то решили, что Коренкова и Ковригина переправят на вертолете, принадлежащем Российскому Красному Кресту, а остальные будут добираться до места на машинах, доставляющих гуманитарную помощь населению. Машины с гуманитарной помощью будут прикрытием. Пока не прибыли остальные, Лютик с Коренковым должны будут встретить в пункте назначения еще пятерых, уже суданских, военных, которые также должны участвовать в операции. Их же планировалось использовать при необходимости и в качестве переводчиков, и в качестве разведчиков.

Вопросов у Александра пока что не было, и он, распрощавшись с Петренко, который возвращался в Москву, отправился к своим ребятам. Вместе с ним пошел и Коренков. «Старые охотники», разбив молодых ребят на группы и проведя общий инструктаж и беседу с каждым из своих подопечных, приказали им собираться в дорогу. Сами они тоже времени не теряли и осматривали свое оружие, которое получили тут же на базе в Бирао.

– Командир, а фуры с гуманитаркой уже загружены? – спросил Калина.

– А почему это тебя вдруг заинтересовало? – поинтересовался Ковригин.

– Да чего-то жрать охота. Мы, считай, в самолете только и перекусили, – напомнил он.

– Да, командир, кормить-то нас горячим чем-нибудь тут будут сегодня или так, на сухпайке и дальше перебиваться будем? – поинтересовался и Чехарда.

– Я тут не хозяин, – хмуро заметил Александр и покосился на Коренкова.

И действительно, с того момента, как они прибыли, нормальной горячей еды спецназовцы еще не видели. Только пока ждали машину, которая должна была отвезти их на базу, перекусили местными шашлыками из козлятины и жареными лепешками, называемыми местными «макара», – вот и вся еда. Обед в казармах, когда они прибыли, только час назад как закончился, а покормить их чем-нибудь горячим Лапиков и не подумал распорядиться.

– Ужин у ребят через полчаса, – глянув на часы, извиняющимся тоном, сказал Коренков. – Я сам-то с Лапиковым не так чтобы в хороших отношениях… Ну да ладно! – махнул он рукой. – Попробую его раскрутить на ужин и на харч нам всем в дорогу. Этот сквалыга и сам худой, как сельдь иваси, и своих подчиненных держит в черном теле, а уж чтобы что-то дать чужим… Только если кто из начальства вдруг приедет, вот тогда он расстарается.

Он ушел искать Лапикова, а Ковригин спросил:

– Как там ваши подопечные? Готовы?

– Да чего им готовиться-то? – хмыкнул Калина. – Оружие они в руки возьмут, только когда на серьезное дело пойдем, а все остальное и так при них.

– Ага, главное, чтобы они гонор свой и самоуверенность тут, на базе, оставили, а мозги взять не забыли, – заметил Алтай, и все с ним согласились.

«Старики» по своему опыту знали, что молодые и еще не побывавшие в серьезных передрягах спецназовцы в большинстве своем народ необдуманно и, что называется, не по делу горячий. Редко у кого получается быть настолько хладнокровными в бою, чтобы и себя сберечь, и товарищей не подставить. Хотя их этому и учат. Но одно дело – учеба, и совсем другое дело – настоящий бой.


Глава 18 


Судан, район кальдеры Дериба, временный лагерь с заложниками

Уже неделю Танцор ходил злой, как… Злой, как кто, он и сам определить толком не мог, но доставалось от него всем, начиная от спокойного и не конфликтного Масала до дерганого и вспыльчивого Тако. Причиной плохого настроения было отсутствие связи с начальством, которое и затеяло всю эту возню с похищением. С тех пор как убили Симмонса, являвшегося посредником между отрядом Танцора и политиками-переговорщиками с суданским правительством, он никакой связи с «большой землей» не имел. И эта безызвестность бесила его.

«Неужели нельзя было быстро отреагировать? – думал он. – Тело Деррика должны были встретить в Чаде, и там, сразу же связавшись с нашей военной разведкой, просить выслать ему замену».

Но прошло три недели, а с Танцором и его людьми так никто до сих пор и не связался. Мобильная связь в горах Марры всегда была отвратительной, интернета не было и вовсе, а теперь, когда по всей стране вспыхнул вооруженный конфликт и вышки связи подрывали то тут, то там, по сотовому телефону дозвониться стало невозможно, даже спустившись с гор на плато. Что делать с пленными, Танцор пока что не знал и решил, выждав еще пару недель, наведаться в Ньялу и узнать, какова в этом городе и вообще в стране обстановка.

Не сказать чтобы у него совсем не было новостей из столицы Южного Дарфура – ему их периодически рассказывал Масала, которого Танцор чуть ли не через день посылал в нижний лагерь. Люди Хаддида, на базе у подножия кальдеры, не только охраняли большой склад оружия, но и исполняли роль защитного кордона для лагеря Танцора. Кто-нибудь из боевиков раз в несколько дней ходил в ближайшее селение, узнавал новости из столицы, покупал молоко и лепешки у местных, прислушивался к местным сплетням и пересудам. От этих боевиков Масала и узнавал вести. Танцор их выслушивал и фильтровал, оставляя без внимания местечковые новости и мотая на ус все, что могло касаться общего положения в стране и его группы в частности. Первую неделю он частенько слышал сплетни о захвате именитых заложников и о том, что их прячут где-то в горах. Эти сплетни немного напрягали его, он боялся, что кто-нибудь из людей Амина Хаддида сболтнет лишнее, но потом, когда этого не произошло и разговоры на эту тему сошли на нет, он успокоился.

Его команда спецназа, да и остальные охранники, скучали. И он их понимал. Ребята не привыкли бездействовать. И теперь, сделавшись, по сути, тюремщиками для заложников, они не знали, куда себя деть и чем занять свободное время. Дисциплина понемногу сползала в пропасть и в конце концов все закончилось тем, что втайне от командира Тако попросил Масалу раздобыть виски или, на худой конец, местного самогона, что тот с превеликим удовольствием и сделал. Все, включая трех из шести арабов и Масалу, напились в стельку. И если бы не непьющий Танцор и трое охранников, которые соблюдали заветы пророка Мухаммеда и не прикасались к спиртному, то наверняка заложники воспользовались бы всеобщим загулом и попробовали сбежать.

Вообще-то заложников в лагере не очень ограничивали в передвижениях. То есть не держали все время взаперти в одной из кое-как наспех сляпанных хижин. Они свободно могли передвигаться в переделах лагеря, границы которого были обозначены выложенными в круг камнями. Но стоило хотя бы одному из пленных, задумавшись, ступить ногой за этот круг, как возле его ноги тотчас же разлетались камешки. Охрана стреляла подле их ног безо всякого предупреждения.

Стражи были расставлены таким образом, чтобы могли просматривать весь лагерь и его окрестности. За каждым из пяти пленников постоянно наблюдала пара глаз. На ночь же их всех сгоняли в один дом, и сбежать оттуда становилось еще сложнее. Да и кто бы рискнул бежать из этого лагеря? Кругом горы, а единственная мало-мальски пригодная для пешего перехода тропа вела к базе повстанцев. Да и тропой этот малозаметный путь назвать было сложно. Днем беглецов настигли бы уже через пару минут после побега, а ночью они и сами бы не смогли далеко убежать.

Наказывать напившихся спецназовцев Танцор не стал, но у них на глазах безжалостно высек плетью Масалу, чтобы тому неповадно было выполнять в дальнейшем такие поручения. А самих нерадивых охранников, выстроив в ряд и обводя взглядом, не предвещающим им ничего хорошего, предупредил:

– Еще раз увижу кого-то пьяным, пеняйте на себя. Отрежу ухо так же, как я отрезал ухо у непослушного заложника. Но на этот раз не кусок, а целиком. Всем все понятно? – спросил он и, не дожидаясь ответа, скомандовал: – Разошлись.

На следующий день после злополучной попойки Танцор послал в разведку одного из людей Хаддида – смышленого и непьющего Ганима.

– Обойди базу стороной и спустись до Торуг Тонга. Узнай новости из Ньялы или хотя бы что сейчас делается в самом центральном поселке. На это даю три дня. Потолкайся на рынке, узнай там, что к чему, и есть ли новости из столицы Хартум. С тобой пойдет Тако. Купите мяса, муки, фруктов и что там у нас еще заканчивается? Я не хочу, чтобы на базе знали, что вы ходили в деревню и спрашивали местных о новостях. Ты понял? Это значит, что ты тоже не должен много болтать языком. Только узнаете новости, купите продукты, и сразу же обратно.

– Понял, – покивал Ганим. – Все, как надо, сделаю.

Тако и Ганим ушли, а Танцор еще долго пребывал в сумрачном настроении.

Ухаживать за Масалой взялся Слоник. Он где-то раздобыл вонючую травяную мазь, которой местные жители лечат раны, царапины и нарывы, и аккуратно смазывал мальчику спину. Танцор хмуро наблюдал за этой процедурой и морщился от вони, а потом, выгнав Слоника из хижины, остался с Масалой наедине.

– Ты злишься на меня? – спросил он парнишку.

– Нет, хозяин, – ответил тот и улыбнулся, хотя Танцор видел, что тому больно, и потому улыбка у мальчика получилась кривой и неестественной.

– Ну и дурак, – жестко проговорил Танцор. – Злость – это естественная реакция на нанесенную обиду. Если не умеешь злиться, то ты слюнтяй и размазня. Из тебя не выйдет настоящего воина.

– Но если злишься, то часто выходишь из себя, – возразил мальчик. – Гнев застилает разум и мешает сосредоточиться.

– Кто тебя этому научил?

– Слоник. Разве он не прав?

– Он прав. Но я не говорю о злости во время боя, я имел в виду злость на врага в общем. Ты понимаешь, о чем я? Ты слишком добрый, чтобы стать настоящим бойцом.

– Но я не могу на вас злиться, хозяин. Вы многому меня научили. И к тому же я не должен был выполнять просьбу… – Он замолчал.

– Чью просьбу? Кто просил тебя принести выпивку? – вопросительно посмотрел на мальчика Танцор.

– Я не могу этого сказать, я дал обещание не говорить этого вам.

– И не скажешь даже после того, как я второй раз высеку тебя? – прищурился Танцор.

Масала закусил губу, но потом твердо ответил, стараясь четко выговаривать по-английски:

– Я не стукач.

– Вот это уже слова мужчины. – Танцор встал. – Ну что же, посмотрим, как ты умеешь держать данное тобой слово.

И он снова высек мальчишку. Тот впал в забытье, но никого так и не назвал.

– Дай ему воды, – сказал он Слонику, который сидел рядом с хижиной и слышал весь разговор. – Мальчишка – крепкий орешек. Возможно, что я ошибся, говоря, что из него не получится воина.

Через три дня вернувшиеся в лагерь Тако и Ганим сообщили новость – в Торуг Тонгу, районный поселковый центр, прибыли русские врачи и русская гуманитарная миссия.


Глава 19 


Судан, Южный Дарфур, поселение Тирба у подножия кальдеры Дериба

В отличие от команды Танцора, Лютик со своими людьми не скучал. Он организовал в близлежащих к поселковому центру деревнях разведку. Замаскированные под работников миссии и врачей из Красного Креста, спецназовцы собирали сведения о местонахождении лагеря ОАС. Уже через три дня они нашли человека, который взялся проводить их из поселкового центра до деревни Тирба – самой отдаленной в этих местах деревушке пастухов, которая ближе всех располагалась к подножью кальдеры Дериба.

Ковригин собрал в своей палатке только командиров из «стариков» и объявил им:

– Чтобы не привлекать к себе излишнего внимания, со мной поедут только несколько человек из всего отряда. Алтай, Чехарда и Калина остаются тут за старших. Мы с Бичо берем с собой Тетерина и еще троих из местных армейцев и едем с грузовиком гуманитарки и машиной сопровождения узнать обстановку. Попробуем вычислить точное нахождение базы «освободителей». Если получится, то сразу же пошлем туда разведку. Надо узнать, там они держат заложников или где-то другом месте.

Тут же, по карте, посмотрели и определили приблизительные места, где могла бы располагаться база повстанцев. Надо было запоминать все необходимые координаты уже сейчас, чтобы потом проще было отходить обратно в Тирбу в случае неудачной или удачной разведки на базе.

– Связь между нашими группами будем держать на нашей обычной волне, – обратился он к Калине. – С собой мы возьмем парочку квадрокоптеров. Местный народ к таким штукам не очень привычен и голову вверх задирать, высматривая их, не будет. Нам же проводить розыски базы в горах с ними будет проще, – добавил Лютик и посмотрел на Бичо: – Ты отвечаешь за «птичек», Арсен.

Тирба был небольшим поселением с несколькими домами и хозяйственными постройками, в которые загоняли скот, когда в том была нужда. В основном же коров и овец с козами держали в загонах. Жители занимались пастушеством и выращиванием скота, а зерновые сеяли только для своего личного пользования. Все остальную еду, одежду и посуду они покупали или обменивали на рынке в Торуг Тонге. Если кто-то вдруг заболевал, то того тоже отвозили в центральное поселение, где была поликлиника и даже больница.

Приезд в деревню гуманитарной помощи и врачей из России стал для жителей Тирбы настоящим событием. Все население собралось вокруг машин и в ожидании раздачи бесплатных продуктов тихо переговаривалось. В основном это были женщины, дети и старики. Мужчины в это время года были со своими стадами в горах.

– Интересно, чем они кормят своих овец в этих горах? – задался вопросом Бичо, который не увидел, когда они ехали по плато, того разнотравья, к которому он привык на своей родине. Он родился в горной грузинской деревушке на границе с Дагестаном и знал все тонкости пастушьей жизни в горной местности.

– Не переживай, – ответил ему суданский военный по имени Ияд Дахил, один из пяти армейцев, которые были отправлены правительством в помощь спецназовцам. – В наших горах в это время года выпадает много дождей, и овцам с козами есть чем перекусить. Засуха бывает только зимой, и то только два месяца. Не будь так, кто бы стал селиться в этих местах и выращивать скот?

– Нашли о чем говорить, а главное – вовремя, – усмехнулся Лютик и, кивнув в сторону машины с гуманитарной помощью, скомандовал: – Топайте помогайте раздавать пакеты и мешки с продуктами, а мы с Тетериным займемся осмотром больных. Если они тут есть, конечно.

Серьезно больных оказалось двое. У одного старика была лихорадка, вызванная не столько сырой погодой, сколько старостью, а еще одна женщина мучилась с явными признаками аппендицита. Ее быстро загрузили в небольшой открытый джип и повезли в районную больницу. Вместе с ней поехала и еще одна женщина, которой не сегодня-завтра предстояло рожать. После родов женщину нужно было через два-три дня везти обратно, в деревню. Бензин в этих краях был в дефиците, а потому было решено, что вернется машина за «врачами» только тогда, когда привезет обратно женщину и родившегося младенца – то есть через три-четыре дня.

Такое обстоятельство сыграло на руку Лютику и его небольшой команде. Они решили, что за эти несколько дней вполне успеют не только разузнать где находится база «освободителей», но и проведут там разведку.

Но даже Лютик не мог мечтать о такой удаче, которая свалилась им на головы. Буквально на второй день их пребывания в деревню явились боевики. Оказывается, люди Хаддида каждые два дня приходили и покупали у местных жителей молоко и свежий хлеб. Вот и на этот раз в деревне появились не знакомые спецназовцам бородатые люди в чалмах и такиях – мусульманских тюбетейках. Незнакомые, потому как за прошедшие сутки Лютик и его люди успели познакомиться почти со всеми в деревеньке, начиная от общительных и жизнерадостных ребятишек и заканчивая угрюмыми и серьезными стариками. Врачи ведь обязаны были осмотреть всех жителей, раз уж их каким-то неведомым ветром занесло в столь отдаленное селение.

Расспрашивая о телесных недугах, Лютик и его помощники – Бичо и Ияд Дахил – не забывали спрашивать и об обстановке в горах, и о том, не беспокоят ли их набегами бандиты. Жители отвечали, что нет, не беспокоят, но иногда заходят, чтобы купить молоко, мясо или лепешек.

Лютик еще только прикидывал, удастся ли им увидеть хотя бы одного боевика, спустившегося с гор, как тут такая удача – пришли сразу трое боевиков! Сначала спецназовцы подумали, что это кто-то из пастухов вернулся домой на выходные, но пожилая женщина, в доме которой остановились Лютик и Бичо, указав на них, сказала:

– Эти люди с гор. Они приходят к нам за молоком. Они приходят без оружия, но мы знаем, кто они на самом деле. Если мы не дадим им молока за те гроши, которые они нам суют в ладони, то они придут уже с оружием и возьмут все, что хотят, силой. Мы не хотим с ними спорить и продаем еду за ту цену, какую они нам предлагают.

Женщина произнесла целую речь на своем местном диалекте, и Лютик с Бичо вряд ли ее поняли, если бы не Ияд Дахил, который в это время как раз оказался рядом с ними и пояснил все, что рассказала женщина.

– Переведи ей мой вопрос, – попросил Ковригин суданца. – Спроси, откуда она знает, что у них есть оружие? Они уже приходили с оружием к ним в деревню?

Ияд Дахил перевел и потом долго выслушивал ответ пожилой женщины.

– Она говорит, что в горах у этих бандитов есть деревня. Так она назвала их базу. Женщин там нет, но они иногда, по ночам, приходят к их женщинам и девушкам и берут их силой, но не убивают. Приходят с оружием, поэтому все их мужчины молчат. Лучше молчать, чем быть убитыми этими дьяволами, как это было в свое время в Дерибате. Она и сама из тех мест. Бежала со своей семьей, когда началась резня.

– Ну что, будем посылать за ними наших «птичек»? – спросил командира Бичо, когда они, поблагодарив женщину за сведения, остались одни.

– Обязательно. Иди готовь их к полету. А ты, Ияд, – так коротко называл он суданца, – попроси Касима и Лейса последить за пришлыми, пока они не вышли из деревни. Но так, чтобы они этой слежки не заметили.

– Присмотрят. И я присмотрю, если надо, – белозубо улыбнулся Ияд Дахил, чье имя на арабском языке означало «Смелый Пришелец».

– Нет, только передай мой приказ и возвращайся обратно, – отклонил его намек Ковригин. – Ты мне здесь будешь нужен. И позови с собой Антона Тетерина. Нечего ему светиться перед этими бандитами. Они вас не должны видеть ни в коем случае.

Ияд спешно ушел, а Лютик начал готовиться к приему больных, изображая из себя миссионера из Красного Креста. Внучка женщины – десятилетняя Дания, улыбаясь, наблюдала за Лютиком, а потом сказала ему на хорошем английском, только с небольшим акцентом:

– Сэр, я могу вам помогать сегодня? Я умею накладывать бинт на рану.

– Умница, – погладил Лютик девочку по черноволосой головке. – Хорошо, будешь сегодня моей ассистенткой. Но скажи, откуда ты так хорошо говоришь по-английски?

– Так меня научил говорить мой отец, – ответила та. – Когда я еще не родилась, его семья жила в Ньяле, и отец ходил учиться в большую школу.

– А ты тоже ходишь в школу?

– Да, но наша школа в Торуг Тонге не такая большая, как та, в которую ходил отец, – с сожалением в голосе ответила девочка и добавила: – Мой отец был учитель.

– Был? А где он теперь?

– Его забрали люди в военной форме, когда он вел урок у нас в первом классе, и куда-то увезли. – Глаза девочки стали грустными, а улыбка пропала.

– Понятно…

Лютик задумался. Он решил не расспрашивать девочку о судьбе ее отца. И так было ясно, что раз он не вернулся в семью, то, значит, с ним что-то случилось не очень хорошее. А ворошить воспоминания Дании он не хотел. Не очень-то они были приятными, эти воспоминания.

В палатку «медиков» вошли Ияд и Антон Тетерин. Лютик кивнул им на Данию, давая понять, что расспросы и разговоры откладываются. Начался привычный уже для спецназовцев прием населения. К ним приходили не столько затем, чтобы получить какое-то лечение, сколько просто из любопытства. Лютик и его помощники никого не гнали, а, наоборот, старались разговорить и побольше выведать о «людях с гор». Время от времени Ияд выходил, чтобы узнать новости, а потом возвращался и что-то шептал на ухо Лютику. Тот молча кивал, и они продолжали работу.

Но уже через пару часов любопытные разбрелись, чтобы продолжить свои повседневные дела, а Данию Лютик отправил помогать бабушке.

– Итак, что мы имеем…

Ковригин выглянул из палатки, чтобы посмотреть, не бродит ли кто-то из местных поблизости. Несмотря на хорошее отношение к ним местного населения, нужно было соблюдать осторожность. Лютик был научен горьким опытом и знал, что и среди приветливых людей нередко попадаются притворщики, работающие на бандитов разного сорта. Удостоверившись, что никто не сможет их подслушать, он сказал:

– Полчаса назад боевики покинули деревню и направились в сторону кальдеры Дериба. Подождем вестей от Бичо, который следит за ними с помощью «коптера», хотя уже и теперь нам понятно, что лагерь находится где-то у самого подножья потухшего кратера вулкана.

– Удивительно, как можно в таких голых горах так долго жить и не вспотеть! – утер выступившую влагу со лба Антон Тетерин. – Тут, на плато, хотя бы растительность есть и есть где укрыться и от солнца, и от дождей, а там…

– Там тоже есть хотя и чахлая, но растительность, – улыбнулся Ияд Дахил. – Но ты прав, друг, в одном – подойти к лагерю этих «освободителей» нам будет сложно. Все плато оттуда, сверху, как на ладони.

– Ничего, как-нибудь подберемся, сейчас ночи темные, – уверенно ответил Ковригин. – Нам нужно только раздобыть подходящую маскировку. Какую-нибудь одежду под цвет камней. А то тут одежды все такие яркие, что фиг замаскируешься. Можно у местных найти подходящую? – спросил он у Ияда.

Тот немного подумал, потом сказал:

– Найти – не получится, а вот покрасить – можно. Мы с Лейсой и Касимом беремся выкрасить белые тюрбаны и джалабии местной красноватой глиной. Эти одежды не будут стеснять наших движений.

– Отлично, – одобрил Ковригин. – Займитесь этим прямо сейчас. Надо, чтобы к вечеру все было готово.

Ияд вышел. Ковригин задумался и очнулся от своей задумчивости только тогда, когда Антон Тетерин спросил его:

– Командир, вы думаете, заложники у них на этой базе?

– Не думаю… – ответил Александр. – Танцор – очень хитрый и опытный спец. Поэтому вполне вероятно, что база выполняет отвлекающую функцию, роль обманки, на случай если правительственные войска узнают, в каком месте содержат пленных, и задумают провести операцию по их освобождению.

– Танцор? Кто это такой? – удивленно посмотрел на командира Тетерин.

И только теперь Ковригин понял, что впервые за все время с начала операции он назвал имя своего заклятого врага вслух. Впрочем, сейчас Танцор был не столько его личным врагом, сколько врагом Судана, но от этого ничего не менялось. Ребят, друзей Лютика, которых Танцор убил в Чечне, не вернешь. А ведь им было тогда только по двадцать лет…

– Иди, мне надо подумать, – не отвечая на вопрос Тетерина, сказал Ковригин. – Как только Бичо вернется, все собираемся в палатке на совещание.

Едва Антон вышел, как мысли Ковригина снова вернулись к Танцору. Ковригин неплохо в свое время изучил все его повадки, и иной раз ему даже казалось, что он знал, о чем тот думает. В последний раз, в Ливии, когда они встретились там, проводя разведку боем и, можно сказать, лицом к лицу, Танцор был так близок к нему, что Лютик смог разглядеть на его губах усмешку. Да, Танцор знал, что русский спецназовец с позывным Лютик охотится за ним. Но его это знание ничуть не пугало, а даже забавляло. Придавало остроты и азарта его игре, затеянной им с Лютиком еще тогда, в далеком девяносто девятом.

– Теперь или никогда, – вслух проговорил Ковригин и тоже вышел из палатки под яркое суданское солнце.


Глава 20 


Судан, Джабель-Марру, подножие кальдеры Дериба

Бичо вернулся из разведки только через полтора часа и сразу же направился в палатку медиков. Туда же подтянулись и остальные.

– Оказывается, база повстанцев находится не так уж и далеко от деревни, – заявил Бичо, когда все собрались. – Пара часов неторопливой ходьбы, и мы на месте. Но дорога, правда, не из самых приятных – камень, глина, песок…

– Нормальная дорога, как и во всем Судане, – улыбнулся в ответ на его слова Лейса.

– Ну, раз местные говорят, что нормальная, значит, нормальная, – не стал возражать Бичо и продолжил докладывать: – С координатами базы и ее видео мы можем познакомиться хоть сейчас. «Птичка» отлично справилась с заданием. Но вот сколько человек на базе – установить было сложно. Не все люди могли находиться на улице на момент съемок.

– Но хотя бы примерно – сколько? – поинтересовался Ковригин.

– Человек сорок я насчитал точно, – потер горбинку на переносице Бичо.

– Немало, – покачал головой Тетерин. – И отчего они сидят там такой кучей, когда их основные отряды сражаются с…

Он замолчал и покосился на смотревших на него с интересом суданских армейцев.

– Нет, друг, ты прав, – улыбнулся Касим и похлопал Антона по плечу. – Нам было бы проще, если бы их там не было.

– Да, проще. Но у них сейчас другая, более важная задача – охрана пленников, – продолжил Ковригин. – Конечно, заложники могут быть и на этой базе. Но могут и не быть. Надо проверять. Поэтому сегодня, как только стемнеет, выдвигаемся в их сторону. Местные ложатся спать рано, а встают с первыми лучами солнца, поэтому нам нужно будет вернуться обратно к этому времени, чтобы не вызывать ненужных пересудов.

– Совсем забыл сказать! – хлопнул себя по лбу Ияд. – Мне сообщили еще вчера вечером, что машина с женщинами сегодня к вечеру должна вернуться из Торуг Тонга.

– Это хорошая новость, – кивнул Ковригин. – Значит, нам теперь необязательно оставаться в деревне. Как только машина придет, собираем вещи, палатку, загружаем все в машину, демонстративно со всеми прощаемся и сразу уезжаем.

– А почему нельзя оставаться до утра? – не понял Тетерин.

– Мы не знаем, чем обернется наша разведка, – стал объяснять ему Бичо, и трое суданцев его тоже внимательно слушали. – Вдруг нам придется отстреливаться или кто-то из нас будет ранен? Печальных вариантов много. Нельзя возвращаться в деревню, чтобы подставлять местных жителей под удар. Бандиты, узнав, что это русские врачи устроили переполох на их базе, обязательно захотят отыграться на местных. Нам нельзя ни себя раскрывать, ни мирных людей подставлять. Мы ведь не можем быть уверенными, что кто-то из жителей Тирбы не связан с ОАС. А так – все будут видеть, что мы уехали, а значит, и к суматохе на базе никакого отношения не имеем. Понял?

– Понял, – нахмурил брови Терентьев. – Это я не подумав спросил.

– Ага, вот и думай в следующий раз, прежде чем спрашивать, – по-дружески похлопал Бичо его по спине.

Только они собрались посмотреть записи, сделанные дроном, как в палатку заглянула Дания.

– Бабушка спрашивает, обедать будете? И сосед пришел, говорит, у него внучка ногу подвернула, когда с женщинами за водой ходила. Посмотрите?

– Конечно, Даничка, посмотрим, – широкой улыбкой улыбнулся ей Бичо и встал. – Ай, как ты на мою дочку младшую похожа – такая же красавица и умница, – одобрительно покачал он головой и своими словами смутил девочку.

Та хихикнула, прикрыв рот ладошкой, и выскочила наружу.

– Я осмотрю девочку, а потом присоединюсь к вам, – сказал Бичо и вышел за Данией.

– Ладно, раз зовут, надо идти обедать, – сказал Ковригин и добавил, обращаясь к суданцам и Тетерину: – Пока тоже обедайте и отдыхайте, но через два часа жду вас у себя. Если ничего не помешает, обсудим детали сегодняшней операции.

* * *
К вечеру, как и решили ранее, распрощавшись с жителями деревни, бойцы уехали по направлению к районному центру. Но едва Тирба скрылась из глаз, свернули с проселка и по бездорожью поехали в обратную сторону, сделав большой крюк, чтобы быть подальше от людских глаз. Доехали до конца плато, когда уже стало темнеть, и спешно стали выгружать все необходимое для разведки оружие и оборудование. Переоделись в одежду, которую суданцы замаскировали под местный пейзаж. Красно-коричневые с серым джалабии и тюрбаны в темноте практически не выделялись на фоне скалисто-песочной поверхности гор. Длиннополые одежды пришлось все же немного обрезать, чтобы было проще передвигаться. На ногах у всех были мягкие берцы, что делало шаги беззвучными. Кроме автоматов и квадрокоптера с тепловизором, они прихватили с собой портативный гранатомет «Бур», снайперскую винтовку и несколько светошумовых гранат.

– Использовать стрелковое оружие только в случае крайней необходимости. А гранатомет и вовсе только по моей команде, – предупредил Ковригин. – Если заложники на базе, то мы можем и их по нечаянности к Аллаху отправить, а это не входит в наши планы. Поэтому первым делом незаметно подходим как можно ближе к базе. Переговорные все подключили правильно? – посмотрел он на суданцев. – Проверьте.

Гарнитура у всех была в норме, и Ковригин продолжил:

– Итак, первым делом, как только подойдем поближе к цели, Бичо запускает «птичку» и мы смотрим, где у них располагается охрана. Наверняка на базе есть и склад с оружием. Попробуем точно установить, где он находится.

Ковригин посмотрел на Жванию, и тот кивнул ему в ответ.

– Мы уже смотрели видео, снятое ранее, и примерно знаем, где оружие «освободителей» может находиться. Есть там один сарайчик. Немаленький такой сарайчик, вместительный. Наверняка оно там. Возможно, и американцы туда же и свои подарки оасовцам добавили, – заметил Ияд Дахил.

– Посмотрим. Заранее загадывать не будем, – ответил на его предположение Ковригин. – В любом случае, склад мы оставим на самый конец вылазки, и то если заложников на базе не будет. Если они там, то сами светиться не станем, а дождемся, когда подъедут остальные наши ребята. Всем ваши задачи понятны?

Бичо, Тетерин и трое суданцев чуть ли не хором ответили:

– Понятны.

– Тогда пошли.

И они пошли. Идти по плато от машины до нужной им базы одного из отрядов ОАС было километров пять, не меньше. Если подъехать на машине ближе, то их могли бы засечь охранники, которые были расставлены на высотах. Шли молча, друг за другом, иногда только случайный камешек, попавший под ноги кому-нибудь из них, нарушал тишину еле слышным шорохом. Ночных мелких животных в этой каменистой части Джабель-Марры было немного, но и они быстро разбегались в разные стороны, как только чувствовали присутствие человека.

Ковригин поднял руку, давая знак остановиться, когда до базы, по его прикидкам, оставалось половина километра.

– Запускай дрон, – скомандовал он Бичо, и тот, присев на корточки, стал настраивать «птичку» к полету.

Минуты через три дрон, уверенно набрав высоту, полетел в сторону небольшой гряды, за которой располагалась база. Бичо не впервой было управлять такой игрушкой, как он называл квадрокоптер. Он и будучи на пенсии забавлялся запусками дронов, соревнуясь со старшим сыном в умении управлять ими. Его «птичка» легко обходила все препятствия, снимая все, что захватывала ее камера, с высоты в восемьсот метров. Тепловизор и хорошая широкоугольная камера позволяли производить четкие съемки даже в темноте.

После нескольких минут молчания Бичо сообщил:

– Вышли куда надо. Ближе всего к нам находится тот самый сарай, который мы определили как склад с оружием. Но вдруг там же они держат и пленных? – Он повернулся к Лютику.

– Сейчас узнаем, – коротко ответил тот и, глянув на экран, быстро определил места, где стояла охрана.

Позвав с собой Тетерина и Ияда с Касимом, чуть пригнувшись, Лютик пошел к гряде. Не доходя до нее ста метров, он подал рукой команду лечь. Поправив тепловизор, Лютик первым подполз к камням и осторожно заглянул за них, затем скользнул ужом в расщелину. Через минуту остальные по очереди последовали за ним.

Еще минут пять Бичо наблюдал на экране видеокамеры, как Лютик и Тетерин убирают одного за другим охранников возле сарая. В какой-то момент он заметил на крыше еще одного человека с автоматом.

– Лютик, на крыше сарая еще охрана, – выдохнул он в гарнитуру.

– Понял, – ответил Ковригин и подполз ближе к стене здания. – Ребята, лежите тихо, – приказал он Тетерину и суданцам.

Тем временем Бичо, передав на время управление дроном Лейсу, взял снайперскую винтовку с глушителем и прицельным выстрелом снял часового. Если бы крыша была покатой, то боевик скатился бы с нее и упал прямо на Тетерина, который сейчас лежал как раз под охранником. Но крыша была плоской, и убитый просто беззвучно лег на нее, словно внезапно решил отдохнуть.

Удовлетворенно хмыкнув и довольный, что не подрастерял за четыре года пенсии своих способностей метко стрелять, Бичо забрал у Лейса пульт управления квадрокоптером и еще раз внимательно осмотрел с помощью него территорию базы. Кругом было тихо. Никто из боевиков пока что не заметил ни пропажи охранников у склада, ни исчезновения караульного на крыше. Впрочем, некому было и беспокоиться о них. Большинство боевиков уже спали. Но и те, кто не спал, сидели по хижинам и читали Коран при свете свечей и фонариков.

– Все тихо, можете двигаться дальше, – сообщил он Лютику и тут же увидел, как он и остальные зашевелились и подползли еще ближе к сараю.

– Сейчас посмотрим, что там у них, – тихо проговорил Ковригин и заглянул в небольшое зарешеченное железными прутьями оконце. – Похоже, что все-таки там оружие, – заметил он минуту спустя. – Пленных, видимо, держат где-то в другом месте на базе или вообще в другом месте.

Как и было обговорено ранее, Касим и Ияд быстро переоделись в одежду убитых охранников, забрали у них оружие, встали в полный рост и направились в сторону жилых построек. Ковригин и Тетерин должны были их прикрывать в случае, если суданцев кто-то опознает как чужаков и разведчикам придется отходить. Оба суданца были родом из провинций Дарфура и неплохо говорили на языке мехов, поэтому именно им и было поручено обойти лагерь боевиков и, заглянув в каждую из построек на его территории, узнать, тут ли держат пленных.

Бичо и Лейса тем временем должны были наблюдать с помощью дрона за обстановкой в лагере и вовремя предупреждать, если кто-то из бандитов выйдет на улицу. Узнать, когда сменяется караул у сарая с оружием и по периметру базы, времени у спецназовцев не было, а потому нужно было соблюдать предельную осторожность, находясь внутри этого осиного гнезда.

– Ребята, вы там поаккуратней, – инструктировал суданцев Ковригин, когда они еще только планировали свою операцию. – Не рискуйте зря, старайтесь ни с кем не разговаривать. Если кто-то выйдет к вам и станет с вами заговаривать, или убейте его, или, что еще лучше, заткните ему рот кляпом и тащите к нам. Нечего зря рисковать и долго бродить в поисках того, чего на базе может и не быть, то есть заложников. Допросим кого-нибудь там, на месте. Наверняка он расскажет нам, есть заложники или их нет на этой базе и где их в случае чего искать.

Ияд и Касим отправились «прогуливаться» по территории базы, а остальные, затаив дыхание, следили за развитием событий. Этот лагерь «освободителей» был не очень большим, судя по всему, его построили наспех примерно месяц назад. Тот лагерь, в котором Танцор жил до приезда Симмонса и до операции по взятию заложников, находился в восточной части гор. Главным человеком на этой базе, как и на предыдущем месте, оставался помощник Хаддида – Висам. Именно ему и его отряду было поручено важное задание – помогать охранять склад с американским оружием и в случае нападения правительственных войск защищать группу Танцора и заложников.

По стечению обстоятельств, именно Висаму приспичило выйти на улицу из своей хижины в тот самый момент, когда к ней неторопливо подходили Касим и Ияд. Не рассмотрев их лиц в темноте, но по автоматам за их плечами определив, что это кто-то из охранников, он спросил недовольным голосом:

– Вы какого дива тут шастаете? Почему не на посту? Подойдите ко мне, чтобы я рассмотрел ваши лица и мог утром наказать вас за нерадивость.

Касим и Ияд переглянулись и не стали возражать. Подойдя к Висаму, они ловко свалили его с ног и заткнули ему рот куском тряпки.

– Молчи, иначе я тебя убью, – прошептал бандиту в самое ухо Касим, посветив ему маленьким фонариком в лицо. – Сейчас ты встанешь и спокойно пойдешь с нами. Это на случай, если вдруг кто-то захочет выглянуть на улицу. Одно неловкое движение с твоей стороны, и ты отправишься к Аллаху считать его овец. Кивни, если понял меня.

Висам кивнул. Он не испугался этих двоих. Он разозлился. Он подумал, что это двое мехов из его отряда и что они решили предать его отряд в руки правительственных войск за какое-то вознаграждение. А раз так, то он с ними обязательно договорится. Пообещает им большую сумму денег и обязательно придет к соглашению. А потом, когда они поверят ему, убьет их, как неверных собак.

Но оказалось, что эти двое не были мехами и вообще не имели к ОАС никакого отношения. Зато привели Висама к каким-то неверным, которые ждали их возле склада с оружием.

Один из европейцев потребовал у него на хорошем английском назвать имя.

– Висам Абдель Нарун, – ответил тот и спросил в свою очередь: – Вы англичанин?

Ковригин переглянулся с Иядом и Касимом и ответил:

– Если тебе так хочется думать, то да, я англичанин. Ответь мне на мой вопрос. Заложники, которых вы взяли в аэропорту Хартума, находятся на вашей базе?

– А, так вы ищите американцев, которые охраняют заложников? – Висам даже улыбнулся. – Вы из Америки?

«По всей видимости, они ждут кого-то из американской разведки, – смекнул Ковригин. – Возможно, что после смерти Симмонса у РУМО была прервана связь с Танцором и они ее пока что не восстановили… Что ж, это нам только на руку».

Мысли Лютика работали со скоростью летящей стрелы. Он решил идти ва-банк и ответил Висаму:

– Да, мы из американской разведки.

– Они уже давно ждут связь с той стороной, – обрадовался бандит, сбитый с толку чистым английским произношением Лютика. – Нет, заложники не на нашей базе. Они совсем в другом месте. Недалеко от нас. Но я не могу вас туда провести. Я не знаю точно, где находится лагерь. В какой стороне от нашей базы. Хотя знаю наверняка, что лагерь где-то недалеко – минут двадцать-тридцать ходьбы. К нам через день приходит человек оттуда, из того лагеря. Мальчик. Он приходит узнать разные новости от наших людей, которые ходят в Тирбу. Басим, или, как его зовут американцы, – Масала, может отвести вас туда.

– И когда он придет в следующий раз? – спросил Ковригин.

– Завтра днем придет, наверное… – не очень уверенно ответил Висам.

– «Наверное» меня не устраивает, – проговорил уже по-русски Ковригин.

Глаза Висама расширились от ужаса. Он, по всей видимости, понял, что сглупил, проговорившись о заложниках не тем, кому следовало. Он что-то быстро заговорил на языке мехов, явно забыв от страха, что его понимают Касим и Ияд.

Суданцы, слыша, как тот призывает проклятия на голову русских, обманувших его, и молится Аллаху, чтобы тот простил его за нечаянное предательство, только качали головами, а потом и вовсе сунули ему кляп в рот.

– Что он там бормочет? – поинтересовался Тетерин у Касима.

– Расстроился, что рассказал все не тем, кому надо, – белозубо улыбнулся Касим и спросил Ковригина: – Командир, будем его устранять? Зачем он нам теперь?

– Берем его с собой и отходим к Бичо и Лейсе, – секунду поразмыслив, скомандовал Ковригин.

Арсен Жвания, увидев, что разведчики возвращаются и ведут с собой пленного, вернул на базу дрон и, сложив его в специальный контейнер, достал из другого контейнера гранатомет.

– Я смотрю, ты уже готов, – указав на «Бур» на плече Бичо, одобрительно сказал Ковригин.

– А чего тут готовиться-то. Эта игрушечка сама так и просится в руки, – улыбнулся Арсен. – Что хорошего нам сообщили? – указал он кивком на пленного.

– Нет на этой базе заложников, – ответил за командира Тетерин.

– Сколько бойцов на вашей базе? – спросил Ковригин Висама, вынув тряпку из его рта, но тот в ответ только выругался по-арабски. Тряпку засунули обратно. – Ну, не хочешь отвечать, дело твое, – пожал Александр плечами и обратился к Бичо: – Погоди стрелять, мне надо кое-что сначала сделать.

Он связал руки Висама за спиной и к ним прикрепил гранату таким образом, что просто так снять путы самому Висаму не удалось. При любом неправильном повороте рук кольцо выдергивалось и происходил взрыв. Об этом он и сообщил Висаму. Не сказал только, что граната была светошумовая, а не боевая. Ну да это бандиту знать было и не обязательно. Потом Ковригин спросил:

– Есть у кого-нибудь бумага и карандаш?

Все удивленно уставились на него, но промолчали.

– Нет? Ну и ладно, тогда сделаем так…

Он взял нож и что-то стал царапать им на куске темного базальта, попросив Тетерина подсветить ему маленьким фонариком. Бичо, заглянув через плечо командира, улыбнулся.

– Вах, какой красивый получается цветочек.

– Что это? – удивился Тетерин.

– Это мое послание Танцору.

Ковригин засунул камень за пазуху Висаму и сказал ему, перейдя с русского языка на английский:

– Вот это передашь завтра мальчику, или кто еще там к вам придет из лагеря американцев. Ты меня понял? – Бандит кивнул, и Александр закончил: – А чтобы кто-нибудь точно пришел от них, мы сейчас устроим маленький фейерверк в вашем лагере. Давай, Бичо, начинай, – посмотрел он на Жванию.

Тот вскинул уже готовый к стрельбе гранатомет и, прицелившись в сторону сарая с оружием, нажал на спусковой механизм.

Через секунду в темноте ночи раздался такой громкий взрыв и полыхнуло так, что казалось, будто сам давно уже мертвый вулкан неожиданно проснулся и решил возвестить о своем пробуждении всю округу.

– Теперь иди к своим, успокой их и скажи, что нет смысла гнаться за нами. Мы знаем, что у вас только один автомобиль, и дорога, ведущая от базы к деревне, тоже только одна. Мы ее заминировали, – решил он обмануть Висама, тем самым припугнув его.

Спотыкаясь и глядя большими от удивления и страха глазами на полыхающий перед ним и запускающий в разные стороны фейерверк от детонации снарядов сарай, Висам побрел к своему лагерю. Он то и дело оглядывался, видимо, предполагая, что ему выстрелят в спину. Но никто не выстрелил.


Глава 21 


Судан, Джабель-Марра, кольдера Дериба, лагерь Танцора

Танцор проснулся от страшного грохота. Казалось, что сейчас вся гора обрушится и рассыплется на куски. Заснул он только час назад. Ночь была душной и влажной, как и все ночи в этом районе Судана. Только зимой ночь в горах была сухой, но сейчас был уже апрель, и влажные туманы или дожди стали постоянными спутниками жары.

Танцор, который родился и вырос в теплом Майами, был привычен к жаркой и влажной погоде, поэтому переносил суданский климат относительно легко. Но одно дело жить на красивой вилле в Майами, где всегда можно воспользоваться кондиционером, а другое – тут, в хижине, в горах Африки, где жители о благах европейской цивилизации и не слышали.

Спал Танцор все эти дни просто отвратительно. Его постоянно или мучили кошмары, или трепала лихорадочная бессонница. Предыдущие две ночи он практически не спал, да и сейчас, провалившись в сон, больше похожий на забытье без сновидений, был разбужен страшным грохотом.

– На базе что-то взорвалось! – В хижину Танцора вбежал Мичиган.

– Что значит – что-то? Там могло взорваться только одно – склад с оружием. – Танцор быстро натянул на голое тело штаны и майку и выскочил наружу вслед за Андерсеном.

Стены кратера вулкана гудели у них под ногами. Ниже и чуть правее от наблюдавших, разбрасывая снопы огня и запуская в небо искры, полыхало пламя. Это и впрямь горел склад с оружием.

– Какого дьявола они там делали с этим складом? – спросил подбежавший к ним Тако.

С другой стороны торопливо подошли Слоник и Бёрдс с Фоксом.

– Перепились они там, что ли? – посмотрел на Танцора Слоник.

Танцор молчал. У него были некоторые предчувствия и догадки по поводу внезапного взрыва. И эти предчувствия и догадки могли бы заставить нервничать кого угодно, находись этот «кто угодно» сейчас на месте и в положении Танцора. Но Танцор не был бы тем, кто он есть, если бы стал нервничать по такому поводу, как взрыв склада с оружием на базе ОАС. Стрельбы и взрыва гранат он не слышал, значит, на базу никто не нападал. Хотя вероятность того, что правительственные войска узнали о месте, где держат заложников, он не исключал. Но тут ему в голову пришла еще одна мысль. Пока что не полноценная догадка, а только предположение, но он зацепился за нее и приказал Слонику:

– Разбуди Масалу, пускай спустится на базу и узнает, что там происходит.

– Командир, он пока еще не может никуда идти, – ответил Джексон, намекая на то, что Танцор так исхлестал мальчика плетью, что тот не в состоянии даже подняться.

– Черт, как все не вовремя, – зло выдохнул Танцор и, жестко посмотрев в глаза Слонику, приказал ему: – Тогда иди ты и узнай, что там у них творится. Тако, пойдешь с ним для подстраховки.

После того самого дня, когда Тако и Слоник повздорили, он намеренно ставил их в пару, при любом удобном случае напоминая им тот инцидент. Таким образом он устанавливал в своей группе дисциплину, не позволяя конфликтному Тако нарушать ее и задирать страстно ненавидимого им Слоника.

Когда Слоник и Тако ушли, он позвал в свою хижину Мичигана, отправив Фокса и Бёрдса проверить пленных и их охранников из отряда Висама.

– Я так думаю, – сказал он Андерсену, когда они вдвоем вошли в хижину, – что нас нашли не ребята из суданской армии, а русские.

Мичиган удивленно уставился на командира:

– Русские? С чего вы так решили?

– Думай головой, Мичиган, а то я передумаю оставлять тебя своим заместителем и назначу им Фокса.

Андерсен несколько минут молчал, а потом ответил:

– Они взорвали склад, но не стали нападать на всю базу. Они знали, что заложников там нет. А взрыв склада – это нам послание. Так могли действовать только русские спецназовцы. Это – их почерк. Узнаваемый.

Танцор посмотрел на своего помощника.

– Пока можешь оставаться моим замом, старший сержант, – одобрительным тоном сказал он. – Посмотрим, что расскажут Слоник и Тако, когда вернутся с базы. Иди, и как только они придут, соберешь всех у меня.

Разведка вернулась через полтора часа и привела с собой Висама. Руки у него были все еще связаны, но кляпа во рту уже не было. Танцор, вышедший навстречу группе из хижины, хмуро спросил, бросив взгляд на Тако:

– На кой черт вы его сюда привели?

– Командир, посмотри на него и спроси, почему у него руки за спиной, – рассмеялся Тако. – Мы не стали ничего трогать, решили сначала показать тебе. Его люди, когда едва только увидели это на своем командире, чуть в штаны не наложили. К нему даже приблизиться побоялись.

Он развернул Висама спиной к Танцору.

– Только русские могли так пошутить над бедолагой, – теперь уже пришла очередь смеяться Мичигану. – Граната-то светошумовая, а не боевая.

– Это и вправду были русские? – спросил Танцор по-английски Висама.

Тот, заикаясь, ответил ему на ломаном английском:

– Да, это были русские. Они говорили и по-английски, и по-арабски, но это были русские. И с ними два, нет, три суданца.

– А сколько было русских? – спросил Танцор.

– Трое, кажется, было. Я не считал.

– Что они хотели? О чем тебя спрашивали?

Висам передал ему весь свой разговор с русскими и добавил:

– Это они взорвали склад. Выстрелили в него из гранатомета.

Танцор презрительно фыркнул. Он и без этого уже догадался, что склад взрывали из гранатомета, и приказал Гонсалесу:

– Тако, сними с него эту штуку и отправь его обратно на базу. Пускай тушит вместе со всеми пожар. А сам вернешься ко мне. Собираем совет.

Он повернулся и ушел в хижину, оставив остальных с интересом наблюдать за работой минера.

– Не дергайся, стой тихо, – приказал Тако Висаму. – Не наделай только в штаны. От неприятного запаха у меня могут дрогнуть руки, – насмешливо добавил он.

Через пять минут в хижину к Танцору вошли спецназовцы и Висам.

– Ты еще тут? – рявкнул на него Танцор.

– Я забыл, что мне для вас передали послание. – Командир боевиков протянул к Танцору руку. На его ладони лежал камешек.

– Что это? – Танцор взял камешек и поднес его ближе к портативному фонарю, висевшему у него над головой. На камешке он увидел рисунок. И этот рисунок не понравился Танцору.

– Ты рассмотрел лицо человека, который дал тебе этот камень? – спросил он у Висама.

– Нет, его лицо закрывал платок, а на глазах… Это… Прибор ночного видения. Так, кажется, называются эти очки.

Он поднес к глазам руки, сложив большой и указательный пальцы в виде кругов.

– Иди, – махнул в сторону выхода Танцор. – Когда потушите пожар, собери своих людей и жди меня. Не вздумайте идти в деревню. Я спущусь к вам утром, и поговорим. Решим, что будем делать дальше. Тако, проводи его до базы, – приказал он Гонсалесу.

– Хорошо. Висам спешно вышел из хижины и, споткнувшись, упал у самого порога.

– Вставай, Висам, чего разлегся, – рассмеялся Тако, поднимая суданца. – Теперь наша с вами скучная жизнь осталась позади. Русские – они скучать не дадут, можешь мне поверить.

– Ты языком не трепи, – выглянул из хижины Мичиган. – Проводишь, и сразу обратно. Понял?

– Понял, понял, – огрызнулся Тако и пошел догонять ушедшего в темноту Висама.

– Командир, что за рисунок? Зачем русские нарисовали цветочек на камне? Что это значит? – спросил задумавшегося Танцора Фокс, взяв с ящика, заменяющего в хижине стол, камешек.

– Положи на место, – бросил ему тот и беззлобно добавил: – Не тебе сообщение, не тебе его и понимать. А я все, что нужно, уже понял.

Фокс провел рукой по коротко стриженным волосам и, ничего не ответив, молча положил камешек снова на ящик.

– Как там наши пленные? – Танцор посмотрел на Бёрдса.

– Проснулись, встрепенулись, думали, что это их уже пришли освобождать доблестные суданские армейцы, но я их на этот счет успокоил, – усмехнулся Дэвис.

– Теперь за ними надо присматривать вдвое внимательней, – заметил Танцор. – Вдруг в их тупую голову вкрадется мысль о побеге. Надо бы нам им ноги и руки связать хотя бы на половину дня. Чтобы даже думать забыли, что они могут смыться, даже если на нас целая армия суданских спецназовцев нападет. Тут вся местность как на ладони.

Когда вернулся Тако, Танцор снова собрал всех у себя.

– В общем, я тут подумал и решил, что наш лагерь нужно переносить, – сказал он и обвел собравшихся пронзительным взглядом своих серых глаз.

– Командир, а что у нас с оружием? Склад-то тю-тю, – свистнул Тако и посмотрел вверх. – Что будем делать, когда русские придут? У нас…

– Рот закрой, – холодно посмотрел на Тако Мичиган. Мекс канец блеснул на него злым взглядом, но больше ничего говорить не стал.

– Я могу продолжать? – Танцор насмешливо посмотрел на Гонсалеса. – Я и без тебя, Тако, знаю, что с оружием возникли проблемы. Но зато ты не знаешь, что это проблемы не наши с вами, а этих тупоголовых африканцев. Думаешь, что мы с Симмонсом в свое время не позаботились о подстраховке на такой вот случай?

Танцор взял с ящика камешек и стал вертеть его в руках.

– Лагерь будем переносить ближе к восточной стороне кратера, ко второму озеру. Мичиган, подай мне карту, я покажу, куда именно.

Андерсон развернул на ящике карту, и все подвинулись ближе к ней.

– Вот сюда, – указал на отмеченную на карте точку Танцор. – Тут мы с Симмонсом в свое время в одной из расщелин спрятали оружие. На всякий случай, – усмехнулся он и посмотрел на Тако. – Нам этого арсенала вполне должно хватить. Тут же, в стене кальдеры, есть брешь, которая ведет до самого подножья, и по ней мы в случае чего можем быстро спуститься к заросшему деревьями плато. Выйдем вот в этом месте. – Танцор камешком прочертил на карте путь отхода группы в случае опасности. – В этом месте есть небольшое озеро с более или менее пресной водой, но растительность такая, что особо не спрячешься, – пояснил он. – Поэтому задерживаться тут не будем и поведем заложников в сторону городка Дерибат. Там военная база суданского спецназа – СБР. И молитесь, чтобы ее не захватили за это время правительственные войска, – хмуро посмотрел он на спецназовцев. – Вопросы есть?

– Я правильно понял, сэр, что на новое место, кроме нас с вами и заложников, никто не пойдет? – поинтересовался Фокс.

– Правильно. Еще вопросы?

– А что мы там жрать будем? – поинтересовался Тако.

– Ты только о еде и думаешь, – усмехнулся Мичиган. – Но вопрос резонный, – посмотрел он на Танцора.

– Кроме оружия, в схроне есть и еда. Давно не ел консервы и сухпаек, Тако? – спросил тот у Гонсалеса.

– Много еды на таком пекле не спрячешь. Сколько нам еще сидеть в этой дыре? – поинтересовался Дэвис.

– Завтра со мной и со Слоником спустишься на плато. Поедем в Торуг Тонгу. Там, насколько я в курсе, можно найти интернет. Мне надоело ждать, когда со мной соизволят связаться из разведки. Я сам выйду с ними на связь и решу все вопросы. Если они будут и дальше тянуть резину, то я пущу в расход всех этих заложников и уеду домой.

– Во, это правильное решение! – одобрительно хлопнул ладонью по своему колену Тако, но сразу же осекся под тяжелым взглядом командира и добавил: – Сэр…

Танцор распустил команду, приказав спецназовцам отдыхать два часа, а потом сменить караульных. Он не стал никому из подчиненных пояснять, что в планы его завтрашнего похода в районный центр входит не только связь с начальством, но и разведка относительно количества русских в районе деревни. Он был далеко не дурак и сразу понял, что есть прямая связь между появлением русской гуманитарной миссии в этом районе и взрывом склада с оружием боевиков. Цветочек, выцарапанный на камне, напомнил ему о Лютике. Он почти не сомневался, что именно он нацарапал ему это нелепое для чужих глаз послание.

* * *
Танцор на рассвете того же дня, прихватив с собой Бёрдса и Слоника, спустился на базу и встретился с Висамом. Тот уже оправился от пережитого страха и теперь был в подавленном состоянии из-за сгоревшего склада. Что он ответит Амину Хаддиду, когда тот спросит у него, где он был и почему допустил такое безобразие? Он надеялся, что американец встанет на его сторону и поможет выкрутиться из столь плачевного для него положения. Поэтому, когда Танцор спустился к нему, он заискивающе начал расспрашивать, чем он может помочь его людям.

– Если твои ребята устали охранять пленников, то я могу прислать к вам еще шестерых охранников, – предложил он. – А может, вы хотите, чтобы мы раздобыли вам еды получше той, что берем у жителей Тирбы?

– Я хочу, чтобы ты раздобыл мне хорошую и чистую одежду, – улыбнулся Танцор и благодушно похлопал Висама по плечу.

Американец знал, что Висам будет верен ему как собака не только потому, что прошляпил подрыв склада, но и потому, что боится ослушаться своего начальника – Хаддида. Тот приказал ему во всем слушаться Танцора и в случае невыполнения приказа долго с ним церемониться не станет – отстрелит половину головы или закопает живьем в песок, если пожалеет пулю.

– Мне нужны два комплекта хорошей одежды для мужчин. – Он указал на Слоника и Бёрдса. – И один комплект для женщины. – Он указал на себя. – С размерами все понятно?

Висам удивился такой просьбе, но не посмел спрашивать, зачем американцу женская одежда, и только кивнул в ответ.

– Хорошо, теперь слушай дальше. Мне нужна женская одежда, которая бы закрывала мое лицо. Что-то вроде никаба. Ты понял, да?

Висам снова кивнул.

– А еще мне нужна машина. Не ваша машина, – он указал на старый джип, на котором бандиты иногда ездили в районный центр за продуктами, – а хороший автомобиль. И все это нужно достать сегодня к полудню.

Висам хотел было возразить, что хорошие автомобили в этой местности у населения не водятся и достать такую машину не получится, но передумал, посмотрев на суровое лицо Танцора.

«Выкручусь как-нибудь», – подумал он и тяжело вздохнул.


Глава 22 


Судан, Южный Дарфур, селение Торуг Тонга

Несмотря на боязливое согласие, Висаму так и не удалось достать хороший и не побитый на местных дорогах автомобиль. Поэтому Танцору, Бёрдсу и Слонику пришлось довольствоваться старым джипом боевиков, который пришлось сначала как следует помыть, свернув по дороге в селение к одному из немногочисленных водоемов. Настоящий никаб в этой местности тоже было не достать, поэтому танцору пришлось натянуть на себя обычный женский тауб и хиджаб. Лицо ему пришлось прикрывать отдельным платком. Получилось, в общем-то, неплохо. Висам одобрил наряд и сказал, что некоторые местные женщины из маленьких деревень так и ходят, поэтому закрытое лицо не будет удивлять никого в Торуг Тонге.

Разузнав подробнее у Висама, как добраться до центральной администрации, возле здания которой располагалось платное интернет-кафе, Танцор и его телохранители двинулись в путь.

Танцор рассчитывал вернуться на базу боевиков сегодня же к ночи. А завтра с раннего утра, отправив шестерых суданских охранников обратно под начало Висама, увести заложников на новое место. Координаты нового лагеря он рассчитывал отправить шифровкой в Центральный штаб разведки по специальному интернет-каналу.

– Сначала поезжай к администрации, – наказал он Слонику, который был за рулем. – Первым делом свяжемся с РУМО в Штутгарте, потом пройдемся по деревне и свернем на рынок. Надо купить пару упаковок пресной воды и кое-какие продукты. Надо же нам и заложникам что-то сутки жрать, как выражается Тако, пока не доберемся до нужного места.

Связаться по интернету с генералом Брайантом удалось без проблем. Не по видео, конечно, а по специальному каналу связи, иначе говоря, законспирированному интернет-ресурсу. Оказалось, что переговорный процесс с правительством по поводу возвращения заложников уже начался. Почему не прислали связного? Посчитали пока что не нужным рисковать. В Судане все сильнее разгорался конфликт, и все большую территорию он охватывал. Даже военная база в Дерибате и та уже подвергалась нападению со стороны армейцев Судана. Но пока что она была под контролем суданского спецназа, и он не собирался ее оставлять, заручившись помощью «освободителей» Хаддида.

Эти новости еще раз убедили Танцора, что он обязательно должен сменить место расположения своего лагеря и отвести заложников ближе к Дерибату. Он отослал новые координаты своего будущего лагеря Брайанту и рассказал ему о появлении русского спецназа в районе и подрыве склада с оружием на базе боевиков. Генерал после некоторого молчания написал ему: «Меняйте место дислокации и ждите связного с новыми инструкциями через семь дней. Больше не стоит рисковать и мельтешить под носом русских в Торуг Тонге. Будем думать, как вас переправить из Дарфура в провинцию Красное Море, граничащую с Египтом в округе Халаиб».

Удовлетворенный ответом Брайанта, Танцор даже повеселел.

– Оставляйте машину у этой забегаловки, и пойдем на рынок пешком. Слоник, по дороге узнай у местных, где расположились гуманитарная миссия и врачи русских.

Уже через пятнадцать минут они знали, что русская гуманитарная миссия расположилась возле поликлиники, но большинство машин с грузом уехали раздавать необходимую помощь – еду и одежду – по отдаленным селам и деревенькам района. Временные же палатки Красного Креста России были разбиты в двух местах – одна половина возле больницы и поликлиники, а вторая – рядом с местной школой.

Подсчитать количество русских Танцору и его подчиненным так и не удалось. Слишком уж много было в Торуг Тонге туристов из Европы. Кто их разберет, русские они или немцы с болгарами? Каждого ведь не будешь останавливать и спрашивать. Русские спецназовцы могут легко раствориться и среди туристов, и среди прибывших добровольцев-волонтеров. В какой-то момент Танцору показалось, что возле одной из палаток русских медиков мелькнуло знакомое ему лицо, но, всматриваясь потом в толпу и не находя подтверждения своему видению, он решил позже вернуться и, подойдя поближе, проверить – показалось ему или нет.

Закупив на рынке необходимые продукты и кое-какие нужные в горах вещи, Танцор отправил Дэвиса отнести все это в машину, приказав тому ждать их возле нее. Сам же со Слоником отправился к медпалаткам, надеясь увидеть Лютика.

– Сэр, – нагнувшись к самому его уху, шепнул ему Джексон, – вы идете слишком быстро, и походка выдает в вас мужчину. На нас уже оборачиваются.

– Черт бы побрал эти тряпки, – тихо выругался Танцор. Задумавшись, он забыл, что одет в женскую одежду.

Он сменил походку и темп, но, когда они подошли к палаткам Красного Креста совсем близко, занервничал и снова на какое-то время забыл, кто он. Быстро подойдя к той палатке, возле которой, как ему показалось, он видел Лютика, Танцор попытался заглянуть в нее, но был остановлен одним из волонтеров.

– Женщина, вам туда без очереди нельзя, – сказал ему парень, который, по мнению Танцора, мало походил на волонтера. Слишком уж у него были толстая шея и крепкие бицепсы на руках.

– О, простите, мой жена очень нервничает. – Слоник поспешил на помощь командиру и стал объяснять на ломаном русском: – У нас сын очень больной. Его не могут лечить местный врач.

– Тут у всех проблемы, – кивнул парень на длинную очередь у палатки. – Так что наберитесь терпения.

Танцор отошел от палатки и, встав в конец очереди, стал ждать, не выйдет ли оттуда тот русский, который был похож на Лютика. Прошло минут десять, но никто из русских вообще из этой палатки не выходил. Выходили и заходили только пациенты из местного населения.

– Мы теряем время, сэр, – снова шепнул ему на ухо Слоник. – Зачем вам туда вдруг понадобилось? Не собираетесь ведь вы общаться с докторами?

В его голосе послышались чуть насмешливые нотки, что несколько отвлекло Танцора от его навязчивой идеи и отрезвило его.

– Ладно, идем отсюда, – проворчал он и медленно, время от времени оборачиваясь, пошел от палатки прочь. – В конце концов, нам сейчас лучше будет убраться подальше отсюда. А там посмотрим, кто кого, – бормотал он себе под нос и этим своим бормотанием слегка озадачил Слоника, который еще никогда не видел своего командира в таком неуравновешенном состоянии.

Чем дальше они удалялись от палаток, тем быстрее Танцор приходил в себя и начинал понимать всю нелепость и абсурдность своего поступка. Он даже разозлился на себя, осознавая, что сглупил, поддался эмоциям, решив проверить свою догадку – на самом ли деле Лютик прячется в одной из этих палаток, прикрываясь личностью доктора из Красного Креста.

* * *
Ковригин же в это время и вправду находился в палатке медиков из России, но не в той, в которую так стремился попасть Танцор, а в соседней. Прием в ней сегодня никто не вел по причине того, что русский спецназ собрался там на экстренное совещание. Решали вопрос о захвате базы «освободителей», на которой накануне произвели разведку. На совещании присутствовали полковник из ЧВК Коренков и военный представитель правительства Судана – полковник Джалил Захиб Аль-Камали.

– Чтобы быстро добраться до базы повстанцев и эффективно и быстро ее ликвидировать, нам необходимы два или, еще лучше, три вертолета, – объяснял Ковригин. – Выше – туда, где находятся заложники, – мы поднимемся сами уже пешком. Сегодня утром в Торуг Тонге нам удалось разузнать у местных примерное место, где может находиться второй лагерь. Его, скорее всего, разбили ближе к восточной стороне кальдеры. – Ковригин показал примерное место на карте, разложенной на столе. – На западе только голые скалы и горячие источники, мало растительности и совсем нет пресной воды. Выше и ближе к краю кратера и вовсе отвесные стены, на которых сложно что-то вообще закрепить, а не то что надежно поставить. А у американцев наверняка имеются временные постройки – или палатки, или хижины. Где-то ведь они должны укрываться сами и укрывать пленных от солнца.

– Да, вы правы. Скорее всего, их лагерь находится выше и восточнее лагеря «освободителей», – согласился с Ковригиным Аль-Камали. – Оружия у них сейчас осталось не так и много, поэтому и этот лагерь, и большую базу взять под свой контроль вам не составит труда. Вы не можете сказать точно, сколько человек сейчас на базе?

Полковник посмотрел на Ковригина.

– Может быть, человек сорок. Но никак не больше, судя по тому количеству домиков, которые мы наблюдали при помощи квадрокоптера. В Тирбу боевики спускались один раз в два дня и забирали у жителей немало продуктов. Но местные говорили, что если бы бандиты два раза в неделю еще не приезжали и на рынок в Торуг Тонгу, то они давно бы уже у тирбских пастухов все запасы выгребли и оставили бы их умирать с голоду.

– Вертолеты у нас сейчас в дефиците. Конфликт набирает обороты и постепенно переходит на уровень гражданской войны. Дарфур вот-вот тоже начнет полыхать. Скоро нашему правительству станет не до заложников – самих бы себя спасти. Но пленных необходимо как-то освобождать. Нам с Египтом сейчас ссориться нежелательно. Может быть, вы, полковник, поможете? – Аль-Камали задумчивым взглядом посмотрел на полковника Коренкова.

– Мы можем выделить только один вертолет, – покачал головой Коренков. – У нас у самих сейчас проблем хватает – эвакуируем наших граждан в Порт-Судан из отдаленных провинций.

– Хорошо, я поговорю с главой правительства, и мы, я думаю, что-то придумаем, – вздохнул Аль-Камали.

– Но нам нужны вертолеты не позднее завтрашнего утра. Чем раньше мы начнем операцию, тем больше шансов, что заложников не уведут в другое место. Американцы тоже не дураки, они наверняка догадались, что взрыв склада с оружием – не просто чья-то диверсия, а нечто посерьезней, – заметил Ковригин.

Он не стал никому рассказывать о своем послании Танцору. Это было его личным делом, которое он должен был решить в рамках этой операции. Поэтому ни к чему было непосвященным знать об этой его войне с американцем.

Коренков пообещал, что от него вертолет прибудет уже сегодня вечером.

– Вам моих ребят подкинуть? – спросил он у Ковригина.

– Нет, спасибо, – отказался тот. – В этих горах и так развернуться негде. Главное, чтобы ваши вертолетчики смогли, где надо, зависнуть и спустить моих ребят. Я сегодня в ночь с парой «стариков» поеду вперед и определюсь с координатами. Заодно попробуем установить точнее, где лагерь с заложниками. Одну группу десанта я планирую сбросить прямо над базой, а второй вертолет надо будет поднять выше и перерезать путь к отступлению верхнему лагерю, если они вдруг захотят увести заложников под шумок куда-нибудь дальше в горы, – добавил он.

Уточнив детали операции и заручившись обещанием суданского полковника, что вертолет прибудет в Торуг Тонгу к восьми утра, Ковригин несколько успокоился, и все разошлись. Провожая Коренкова, Александр посетовал:

– Не очень-то они поворотливые, эти суданские военные. Сами просят помощи, а потом жмутся с технической поддержкой. Мы ведь не эскадрилью истребителей просим, а только один вертолет.

Коренков рассмеялся:

– Вы забываете, что находитесь в Африке, а не в России, – сказал он. – Тут экономят даже на столовых приборах, а вы хотите, чтобы вам вертолет вот так запросто выдали на блюдечке с голубой каемочкой. Единственный ресурс, который местным правителям не жалко, – это люди. Даже при своих личных разборках они забывают о населении страны и используют его как расходный материал. Но не нам с вами их судить. У них в Африке свои законы, а у нас – свои.

– Это все спокойная жизнь на пенсии, – усмехнулся в ответ Лютик. – Она меня сделала сентиментальным и непонятливым. Последний раз я был в Африке, в Ливии… когда же это было? Бог знает, в каком году. Столько лет прошло…

– Вам повезло, – пожимая ему на прощание руку, заметил Коренков. – Вы смогли себя заставить выйти на пенсию. А я вот и года не отсидел дома. Только поманили – и все… Бросил свою спокойную дачную жизнь и теперь жарюсь тут, как на сковородке у чертей в аду, – снова рассмеялся он.

Полковник сел в открытый внедорожник и уехал, а Лютик еще долго задумчиво стоял возле палатки. И думы его были невеселые.


Глава 23 


Судан, провинция Дарфур, район Джабель-Марра

Когда стали сгущаться сумерки, из Торуг Тонги выехал запыленный джип и помчался в сторону гор. За рулем сидел Калина, рядом с ним – Ковригин, на заднем сиденье в обнимку с оружием сидел Бичо. Сейчас они уже не были одеты как местные жители. На них была защитного цвета форма русского спецназа, на голове береты. Их лица были серьезны и сосредоточены. Все говорило о том, что эти ребята в случае чего шутить не будут.

Недавно прошел ливень, и ехать было не так жарко, как еще сутки назад. Дорога до Тирбы спецназовцам уже была знакома, но они все равно были настороже. Лютик знал – хитрый и острый ум Танцора не станет дремать, и, скорее всего, американец выставит охрану еще на подходе к базе повстанцев. В деревню решено было не заезжать, да и по старой дороге, по которой они подъезжали к подножию кальдеры, они решили тоже не ехать. И если в прошлый раз они делали крюк от деревни на восток, то теперь решили обогнуть Тирбу с западной стороны.

Луны практически видно не было, она спряталась за тучами, все еще большими клочьями ходившими по небу. Но это было и хорошо. Плато в этом месте прекрасно просматривалось с верхних точек кальдеры, и их легко могли увидеть посты, выставленные из лагеря «освободителей».

Осторожничая, Лютик не мог даже предположить, что Танцор, который догадывался о планах по захвату базы, не стал предупреждать об этих своих догадках Висама и его людей. Ему стал не нужен этот заградительный кордон перед его лагерем. Никто из суданцев на базе не должен был даже догадываться, что он, Танцор, решил сменить дислокацию и увести пленных в другое место. Поэтому он не стал отсылать суданских охранников на их базу под начало Висама, как намеревался это сделать раньше. Он просто их обезоружил, связал по рукам и ногам и запер в одной из хижин, не оставив им ни воды, ни еды. Они могли только надеяться, что о них когда-нибудь вспомнят и освободят еще до того, как они умрут от голода или жажды.

В то время, когда Ковригин объезжал Тирбу с запада, Танцор вышел из старого своего лагеря и направился на восточный край кальдеры, отдаляясь не только от базы Висама, но и от Лютика.

Машину, как и в предыдущий раз, спецназовцы оставили километрах в пяти от подножия кальдеры и дальше пошли пешком. С приборами ночного видения было легко передвигаться в темноте, а прошлый опыт делал переход по этой местности практически бесшумным. Лютику показалось странным, что на всем протяжении их пути до самого подножия вулкана им не встретился ни один охранник. Повстанцы в Судане не привыкли иметь дело с русским спецназом, который мог приблизиться тихо и незаметно даже к стоящему на открытой местности человеку. Их местный спецназ, или, иначе говоря, силы быстрого реагирования, действовал совершенно по-другому – открыто и быстро. Поэтому ожидалось, что не будет никаких скрытных секретов, а будут просто боевые посты, выставленные для того, чтобы вовремя подать сигнал тем, кто находился на базе. Но и таких постов Лютик не обнаружил.

– Не нравится мне все это, – неожиданно для самого себя произнес он.

– Что тебе не нравится, командир? – поинтересовался Бичо, поднимая голову от экрана пульта управления дроном.

Он запустил «птичку» перед их небольшим отрядом, когда, по их прикидкам, до базы боевиков оставалось полтора километра.

– Все не нравится, – ответил Ковригин. – Не нравится, что тихо, не нравится, что нигде не разжигают огней, не нравится, что нет постов, не нравится…

– Что нас никто не ждет? – прервал его Калина. – Так оно ведь и хорошо. Они скорее всего будут ждать нас утром. И не сверху, а снизу.

– То-то и плохо, что сейчас нас не ждут, – ответил Лютик и остановился. – Арсен, что там? – кивнул он на пульт.

– У нас пока все чисто впереди, командир.

– По идее, так не должно быть, – упрямо сказал Ковригин. – Ты когда-нибудь в чеченских или дагестанских горах видел, чтобы у боевиков не было секретов и постов?

– Нет, не видел, – честно ответил Бичо.

– Вот и я говорю…

Лютик прислушался, но так ничего и не услышал.

– Ладно, двигаемся дальше, – сказал он.

Они без препятствий подошли к самому краю кальдеры и направили коптер посмотреть, что творится в лагере. В лагере все было так же, как и в прошлый раз, – большая часть боевиков спали, а меньшая – их охраняли.

– Вот ведь люди! У них склад с оружием спалили, а они и в ус не дуют, – то ли посетовал, то ли восхитился Юра Белохаткин.

– Вот это меня и настораживает, – заметил Ковригин. – Или тут кроется какой-то подвох для самих суданцев, или какая-то военная хитрость, организованная для нас американцами.

– Думаешь, что Танцор решил устроить нам ловушку? – Калина впервые за все время, которое они пребывали в Африке, произнес вслух имя, а вернее, позывной человека, из-за которого, собственно, они и согласились на эту авантюру.

– Не исключено. Придется нам с тобой обойти базу и попробовать поискать тропу, ведущую в верхний лагерь. Надо определиться с направлением и координатами для высадки десанта, – после некоторого обдумывания ответил Ковригин. – Бичо, ты остаешься тут и будешь нас вести. А заодно присматривать за передвижениями охранников на базе.

– Идите, командир, я на посту. – Белозубая улыбка Арсена Жвании блеснула в темноте.

Лютик и Калина, чуть пригнувшись, стали обходить базу повстанцев с западной стороны, и, только очутившись выше на несколько метров, направились на восток.

По предположению Ковригина, если люди из лагеря Танцора периодически спускались к базе за продуктами или за новостями, то они обязательно должны были оставить хоть какой-то намек на тропу или какой-то другой след. Не явный след, потому что какие в горах могут быть следы от ног, а хотя бы намек, в какую сторону нужно будет высаживать вторую группу десанта. Это могли быть стертые подошвой ботинок камни, обломленная веточка на чахлом кустарнике, нечаянно оброненный мусор. В общем – что угодно, что могло бы указать на даже мимолетное присутствие человека. В темноте такие приметы не очень-то различишь, но потому-то русский спецназ и считается лучшим в мире, что даже ночью умеет находить самые неприметные следы.

После часа поисков Калина нашел смятый фантик от мятной конфеты, оброненный кем-то или из боевиков, или…

«Мальчик», – вспомнил вдруг Ковригин рассказ Коренкова.

Описывая со слов агентов суданской разведки историю захвата заложников, полковник из ЧВК рассказал, что с боевиками был мальчик лет тринадцати или двенадцати. И он, скорее всего, уехал с американцами, потому что после похищения из самолета египетского советника этого мальчика больше в аэропорту Хартума не видели.

Попросив Бичо по переговорному устройству зафиксировать координаты того места, где был найден фантик, Ковригин и Белохаткин направились обратно.

Уже на месте они на карте отметили координаты мест высадки обеих десантных групп и решили передохнуть. Пока они отсутствовали, Бичо нашел небольшую расселину в камнях, и спецназовцы, спрятавшись в ней, стали дожидаться утра.

– До пяти часов, – зевнул Калина, подсвечивая свои наручные часы фонариком, – я подежурю. Кто меня потом сменит?

– Я…

– Я сменю, – не дав сказать Жвании ни слова, прервал грузина Ковригин. – Бичо, ты нам со своим острым орлиным взглядом будешь нужен перед боем, поэтому тебе лучше хорошо выспаться.

Они с Арсеном легли, и уже через пять минут Бичо стал тихо похрапывать, а Ковригин маялся бессонницей и разными мыслями еще больше часу. Но наконец и он забылся тяжелым сном со сновидениями. Ему приснилась его жена – Марина. В общем-то, ничего странного в том, что она ему приснилась, не было. Марину Лютик любил. И любил до сих пор той удивленно-горячечной любовью, которая пришла к нему еще тогда – двадцать с лишним лет назад. Марина в то время была интерном и проходила практику в военном госпитале, к которому был прикреплен Ковригин. Она была хрупкой, тоненькой и казалась Александру такой беззащитной, что он, уже повидавший и смерть, и многие опасности спецназовец, решил стать для нее надежной опорой и защитой.

Поженились они через три месяца после знакомства. Ухаживать за девушкой долго и красиво у Ковригина не было ни времени, ни умения. Поспешный брак не стал разочарованием ни для молодой женщины, ни для самого Александра. Марина оказалась хрупкой только на вид. В то время, пока мужа носило по странам и весям, где он отстаивал интересы Родины, все тяготы материнства легли на ее плечи. Детей пришлось поднимать ей практически в одиночку. Но она ни разу не пожалела о своем решении выйти замуж за командира отряда специального назначения, и Ковригин был благодарен ей за это. Жили они дружно и мирно, не конфликтовали и не ругались за столько-то лет, можно сказать, ни разу. Ни разу до самого последнего случая…

Обычно Марина снилась Ковригину в особых случаях – или перед серьезным боем, или в связи с каким-то важным, волнительным для Александра событием в жизни – рождением детей, новым назначением или повышением в звании, уходом на пенсию. И снилась она ему всегда разная, вернее, в разном настроении – улыбчивая, задумчивая, грустная, строгая… Но никогда не снилась сердитой или злой. Никогда до сегодняшней ночи.

Ковригину приснился их последний, перед его отъездом Москву, разговор.

В тот день, после ухода Петренко и ребят, после их неожиданной утренней попойки на кухне у Ковригина, Марина оставшуюся половину дня ходила молчаливой. Александру казалось, что он понимал ее состояние, и он старался как можно меньше попадаться ей на глаза. Да ему и самому все-таки было не по себе, что он так неожиданно даже для себя согласился ехать в Судан. Тогда он практически целый день провел на улице, занимаясь своей обычной рутинной работой – лошадьми, конными выездками, чисткой конюшен, хозяйственными делами. Он не спешил бежать собирать свой рюкзак, понимая, что таким образом может обидеть Марину, показать ей, как он хочет поскорее уехать из дому. А ведь он где-то в глубине души всегда именно этого и хотел – вернуться в привычную для него обстановку, где много опасностей, трудностей и адреналина. Оказывается, он скучал по всему этому, будучи на пенсии. Просто не хотел сам себе в том признаваться, но – тосковал.

– Ты никуда не поедешь, – сказала она ему тогда таким категоричным и твердым тоном, что он даже не понял поначалу, о чем она говорит.

Было далеко за полночь, дети разошлись по своим комнатам, а Марина отправилась принимать душ. Пока она мылась, Ковригин решил собрать рюкзак. Многого ему и не нужно было, самое необходимое он получит, прибыв на место. Теперь же, оглянувшись на голос жены, первое что он увидел – ее мокрые волосы и лицо. Он не сразу даже понял, что щеки у нее влажные не от воды, а от слез. Но глаза у нее не были грустными, как если бы она плакала, сожалея о его отъезде. Глаза были сердитые, колючие, даже злые. Впервые он видел у своей жены такие злые глаза.

– Марина, ты чего? – растерянно спросил Ковригин. – Ты злишься, что ли?

– Нет, я радуюсь, – резко ответила она и, всплеснув руками, продолжила, чуть ли не срываясь на крик: – Ты мне, Ковригин, вот что скажи. За каким чертом ты согласился ехать в эту чертову Африку? Тебе что, всей твоей жизни не хватило, чтобы насладиться всеми этими убийствами и, и…

Она развела руками.

– Ты уже – все! Ты уже отвоевался! Хватит! Пускай другие повоюют. А у тебя есть мы, есть клуб, есть будущее. Ты хочешь, чтобы у тебя всего этого не было?!

– Марина, не кричи, дети, наверное, спят уже, – тихо ответил ей тогда Ковригин. – Глупости ты говоришь. С чего ты взяла, что у меня нет будущего? Вернусь через месяц, самое большее через полтора, и все будет, как и прежде…

– Не будет! – оборвала его жена.

– Почему? – не понял Александр. – Ты разводиться со мной собралась, что ли?

Спросил, и все внутри него вдруг упало, сердце оборвалось и ухнуло куда-то в область пяток.

– А мне и разводиться с тобой не нужно будет, когда тебя мне в двухсотом виде выдадут, – зло зыркнув на Ковригина, ответила Марина.

И тут он понял, что вся ее злость на него – это не что иное, как страх. Не простой страх, а какой-то другой, особенный, когда в человеке возникает уверенность, что самое ужасное неизбежно и предопределено и что с этим неизбежным он, этот человек, ничего уже поделать не может. Не может изменить или как-то повлиять на это предопределение. И тогда Ковригин выдохнул. Напряжение внутри него спало, и он спокойно спросил:

– С чего ты взяла, что меня там убьют?

– Ни с чего. Я просто это знаю. Называй это предчувствием или как хочешь, но я тебя никуда не отпущу. Ради наших детей, ради нас с тобой, ради нашего будущего. – У Марина началась истерика, она говорила быстро, зло, захлебываясь от слез.

Он пытался ее обнять, утешить, объяснить, но она не дала ему даже прикоснуться к себе. И, видя, что он и не собирается обещать ей не ехать, не собирается отказываться от этой никому, как она считала, не нужной поездки, она с плачем схватила свою подушку и, развернувшись, кинулась вон из комнаты. Ковригин, думая, что она пошла вниз, хотел последовать за ней, но Марина ушла спать (или плакать?) в комнату Нины, и он не стал входить туда. Так и провел ту последнюю ночь дома, мучаясь от бессонницы и тяжелых размышлений. А рано утром за ним приехал Калина и увез в Москву. Марина проводить его, в отличие от детей, так и не вышла.

И вот теперь вся эта сцена нелепого и даже дурацкого разговора приснилась Ковригину. Какой же тут может быть в таком случае глубокий и безмятежный сон?

Лютик проснулся еще до того, как Калина разбудил его. Он немного полежал, пялясь в темноту, а потом встал и, подойдя к тихо сидевшему Белохаткину, тронул того за плечо.

– Юрка, ты уснул, что ли?

– Нет, командир, не сплю. Задумался просто. Маму и отца вспомнил, себя, голопятого. Эх, хорошо у нас сейчас в деревне! Надо бы поехать, когда вернемся. А то на малой родине, на Алтае, уже считай лет двенадцать как не был. Москва, если честно, надоедать стала.

Они немного помолчали. Белохаткин, посмотрев на циферблат, спать идти не торопился. Его время дежурства еще не закончилось.

– Не спится? – спросил он у Ковригина.

– Юра, а что там ваши бабули в деревне говорят насчет примет? К чему вот ссора с женой, например, снится? – не отвечая на вопрос Калины, поинтересовался Ковригин.

– Что говорят? – Калина пристально посмотрел на командира. – Да к долгой жизни ссора, говорят, снится. Так что все у нас нормально будет, Сашка.

– Иди тогда спи, – отпустил его Ковригин и сам занял его место дозорного.


Глава 24 


Судан, Южный Дарфур, горы Марры, восточный край кальдеры Дериба

Оставив связанных суданцев-охранников в хижине старого лагеря, Танцор все же взял с собой Масалу. Не из сентиментальных, конечно же, соображений, а чисто из меркантильных. Он считал, что мальчик ему еще пригодится. За сутки, прошедшие с момента порки, Масала немного оклемался, и все благодаря тому, что Слоник, а потом и Фокс ухаживали за ним, смазывая исполосованную спину мазью и отпаивая мальчика бульоном из баранины. Не сказать что делали они это из симпатии (разве что Слоник, который был немного добрее остальных и втайне жалел парнишку), а по приказу командира.

Теперь же, когда они уходили из лагеря, связав заложников в одну связку, Масала шел рядом с Танцором и помогал тому отыскивать правильный путь в темноте. Мальчик вырос неподалеку от гор, поэтому, как и многие местные жители, неплохо ориентировался на местности, которая казалась европейцам или американцам везде одинаково унылой и каменисто-песчаной. Он легко мог по особым приметам определить, где неподалеку есть пресная вода, и по расположению луны угадать нужное им направление. Его чуткие уши аборигена улавливали такие звуки, которые не мог уловить даже натренированный слух Танцора.

Именно благодаря Масале их группа из пяти пленных и шести американцев двигалась довольно бодро для ночного пешего перехода в горах. Несколько раз, правда, кто-нибудь из заложников оступался на каменистой неровной почве, но падать никто не падал, все обходилось лишь тихим окриком со стороны стражей. Чтобы дойти до нужного места, им нужно было идти почти сутки, но днем Танцор решил не подвергаться риску быть увиденными с воздуха, а переждать светлое время в какой-нибудь расселине или впадине. Он понимал, что, обнаружив лагерь пустым, русские обязательно будут их искать или с помощью «вертушек», или запустив дроны. Он же, пока они не дойдут до места и у них не окажется достаточно оружия, чтобы отбиваться от преследователей, не хотел рисковать и провалить в одночасье всю операцию.

«Дьявол бы побрал этих русских, – думал он, шагая рядом с Масалой. – А заодно и этих дураков, что командуют американской разведкой. Они, видите ли, не могут быстро выслать нам связного или хотя бы вертолет, чтобы перекинуть нас с пленными в Дерибат. Вчера в Торуг Тонге говорили, что один из отрядов Амина Хаддида пришел в Дерибат, чтобы помочь силам быстрого реагирования отбивать атаки правительственной армии. Можно было бы и нам попробовать добраться туда, но с этим грузом далеко не уйдешь…»

Танцор с досадой и злостью оглянулся на заложников. Как раз в это время один из пленных – полковник Ариф Ясин – споткнулся и чуть не упал.

– Отдыхаем, – дал Танцор команду Мичигану, который шел следом за ним, и все сели тут же, не сходя с пути.

– Мы хотим пить, – заявил египетский советник.

– Мы – это лично ваше величество или вы сейчас говорите за всех нас? – ехидно поинтересовался Танцор и на глазах у пленных сделал большой глоток воды из литровой бутылки.

– Я говорю за всех, кого вы держите в заложниках, – с достоинством ответил советник.

– Дайте им одну бутылку на всех, – приказал Танцор Мичигану и добавил: – Нам еще далеко идти, и воду нужно экономить.

– И еду тоже? – спросил полный полковник Ариф Ясин.

Танцор отвернулся и не стал ему отвечать, хотя и знал, что кормили пленных в последний раз только вчера. Потом Танцору и его людям было не до них, надо было успеть собраться, чтобы в лагере не оставлять ничего, напоминающего о присутствии в нем заложников.

Масала, оглянувшись, не смотрит ли кто-то на него, вынул из кармана своих драных джинсов мятную конфету и, быстро развернув, сунул ее в рот. Фантик же, смяв в кулачке, он кинул на землю. И – тут же был схвачен железной рукой за ухо.

– Откуда у тебя эти конфеты? – прошипел ему в ухо Танцор.

– Мне дали, – так же тихо проскулил Масала. – Это специальные конфеты, сэр, для горла, лечебные.

– Я тебе дам – лечебные! – продолжал Танцор. – И много ты уже успел их слопать по дороге? Фантик быстро подними и сунь в карман, гаденыш! Так ответишь ты мне на вопрос или как?

Танцор продолжал крутить ухо мальчишке. Тому вдруг стало страшно. Он не хотел, чтобы его снова били, и решил соврать:

– Это первая, сэр. Правда, первая. Я больше не буду их есть.

Масала быстро нащупал на земле фантик и сунул его к себе в карман.

– Смотри мне, если обманул и накидал по дороге фантиков, я тебя до смерти запорю.

Танцор отпустил ухо, и паренек тут же начал его усиленно тереть, чтобы хоть как-то унять боль. Только сейчас до мальчика стало доходить, что брошенные им по дороге бумажки, а он успел втихую съесть уже две конфеты, могут указать путь тем, кто пойдет следом за ними. И он снова испугался. Теперь уже – по-настоящему.

«Надо будет потом вернуться и все бумажки подобрать», – мелькнула у него успокаивающая и страх, и совесть мысль.

Вторую остановку беглецы сделали, только когда уже начало рассветать.

– Масала, Слоник, Тако, – позвал Танцор. – Найдите подходящее убежище. Палатки у нас хоть и есть, но их нельзя ставить на открытом месте или, по крайней мере, не замаскировав как следует зеленью. Но какая уж тут зелень. Камни одни.

– Можно спуститься ниже, сэр, – предложил Масала.

– Вот иди и посмотри, что там ниже, – проворчал Тако. – А мы пройдем чуть дальше и тоже посмотрим, что к чему.

Масала посмотрел на обрывистый спуск под ногами, а потом, пройдя чуть назад, разулся и стал спускаться. За его действиями с интересом наблюдали и пленные, и их охрана. Тако пошел вперед, а Слоник, понаблюдав полминуты за мальчиком и покачав головой, удивляясь его ловкости, направился следом за мексиканцем. Первым к Танцору вернулся Масала.

– Сэр, там есть расселина, которая расширяется, превращаясь в небольшую пещеру. Мы все туда запросто поместимся, – объявил он с довольной улыбкой. – А еще там есть вода. Она немного горькая и соленая, но на ней можно готовить.

Танцор с сомнением посмотрел на мальчика, но ничего пока не стал ему отвечать, решив дождаться возвращения Тако и Слоника.

Но они пришли ни с чем, поэтому ему пришлось обдумывать разумность предложения Масалы.

– Разувайтесь, – после некоторых раздумий приказал он пленным. – А вы чего пялитесь, давайте тоже разувайтесь! – прикрикнул он на молодых спецназовцев.

Сам он, скинув обувь, первым начал спускаться вниз по тому пути, по которому ранее спускался мальчик. Тот оказался прав и насчет расселины с пещерой, и по поводу воды. Пленных по одному на веревке спускали сначала на небольшую, буквально в полтора шага, площадку перед входом в пещеру, а потом они протискивались в расселину. Только полный полковник никак не мог сначала протиснуться в щель, но приставленный к его виску пистолет Танцора сделал свое дело, и толстый живот был втянут, а полковник Ариф Ясин грубой силой протиснут в пещеру. В пещере прятались только несколько ящериц и пара скорпионов, которых тут же прогнали вон, в остальном же место оказалось вполне подходящим, чтобы переждать в нем дневную жару.

Когда наскоро поели сами и накормили пленных взятыми с собой вяленым мясом, лепешками, вареными бобами и бамией, похожей на зеленую стручковую фасоль, запив все это водой, Танцор велел всем ложиться спать. Фоксу он приказал караулить вход в пещеру. После Фокса, через два часа, вход должен был охранять Слоник, потом Тако и после уже – Бёрдс.

Масала не спал. Ему было не до сна. Он хотя и устал, но боялся даже задремать, чтобы не уснуть крепко. У него из головы никак не выходили брошенные им по дороге конфетные фантики. Их обязательно нужно было поднять. Обязательно… С этой мыслью он провалился в сон и очнулся, только когда его разбудил Слоник.

Все уже проснулись и теперь по очереди умывались из небольшого источника. Того самого, горько-соленого, который, по мнению Масалы, был пригодным для приготовления пищи. По мнению Масалы, но не по мнению Танцора. Поэтому кормить всех собирались опять все тем же мясом и бобами.

– Вставай, – сказал Масале Слоник и, когда тот сел, еще не до конца придя в себя, стал ему объяснять: – Командир посылает тебя на разведку. Надо узнать, захватили русские базу или нет. Тебе надо успеть сбегать до темноты туда и обратно. Понял?

Масала кивнул и сонно повел взглядом по сторонам. Звонкая оплеуха быстро подняла его на ноги. Перед ним стоял Тако и громко смеялся.

– Вот как нужно будить маленьких воинов Аллаха, – сказал он Слонику. – Нечего с ним церемониться. Так он быстрее научится дисциплине. Ты ведь хочешь стать настоящим спецназовцем, Масала? – насмешливо спросил он мальчишку и, не дожидаясь ответа, отошел и стал разговаривать о чем-то с Фоксом.

Слоник подал мальчику лепешку, бобы с мясом и воду.

– Поешь тут, – сказал он. – С собой не бери. Конфет больше нет в кармане? Дурень ты. Ну зачем фантики выкидывал? Так ведь нас всех и заложить мог бы.

Масала хотел было честно признаться Слонику, что он и раньше выбрасывал бумажки, но побоялся. Вдруг он расскажет командиру, и тот забьет его до смерти, как и обещал. Поэтому он решил, что удача в виде разведки, повернувшись к нему лицом, поможет исправить ему его оплошность. Он найдет и поднимет фантики, пока за ними не началась погоня.


Глава 25 


Судан, горы Марры, подножие кальдеры Дериба, база боевиков

Висам проснулся, едва начало светать, и первым делом проверил посты. Он удвоил число охраны, хотя и не разделял мнения американцев, что нападение повторится. Большой склад с оружием не удалось спасти, он выгорел до основания. Снаряды детонировали несколько часов, сотрясая гору, а он и его люди прятались в расселинах, чтобы их не накрыло разлетавшимися в разные стороны осколками. Все их хижины сгорели, но у боевиков был еще один склад с оружием. Не такой большой, как тот, что сгорел, но зато надежно спрятанный от глаз пронырливых американцев.

Висам не был так уж глуп и наивен, каким считал его Танцор. Он воевал не первый год и участвовал не только в набегах на мирные села, но и в стычках с правительственными войсками. Поэтому, когда его только-только перевели на эту базу, приказав охранять склад с американским оружием и подступы к лагерю с заложниками, он первым делом занялся со своими людьми перетаскиванием ящиков с патронами и гранатами в одну из расселин в горе. Позже туда было переправлено и другое оружие. Примерно четверть всех боеприпасов было перепрятано им в недра кальдеры, так что он был вполне спокоен. Если вдруг правительственные войска захотят атаковать их лагерь, то ему есть чем ответить. Но его спокойствие поколебали вчерашние слова американца, который вернулся из Торуг Тонги и сказал, что Висаму и его людям нужно опасаться нападения не армейцев Судана, а русских спецназовцев.

Во время детонации боеприпасов с десяток его людей получили серьезные ранения и ожоги, а двое и вовсе отправились к Аллаху. Количество людей на базе сократилось до тридцати. И именно поэтому он вчера удвоил охрану базы. С русскими Висам еще никогда не имел дела, но слышал о них и их спецназе достаточно, чтобы быть настороже. Но и он никак не мог ожидать, что на них нападут не с плато, а с воздуха.

Было около половины десятого утра, в окрестностях базы и на всем плато было тихо, и Висам даже думать перестал, что русские предпримут сегодня попытку напасть на них. Поэтому он поначалу не понял, что происходит, когда до его ушей стал доноситься стрекот вертолетных пропеллеров. МИ-8 неожиданно показался из-за уступа и начал быстро приближаться к лагерю. Люди Висама стали выскакивать из расселин, в которых ночевали, и смотреть на небо, приставив ко лбу ладони и пряча глаза от солнечных лучей, чтобы разглядеть вертолет. Он появился как раз в той стороне, где находилось солнце, и был слышен только звук его мотора, но сам он был не виден боевикам.

– Что встали, как бараны?! – прикрикнул на них Висам. – Командиры подразделений, готовьте своих людей к бою! Рассредоточиться! Кахтан, Малих, вытаскивайте из склада гранатометы! Насим, Рауф и Лейс, раздайте всем гранаты, быстро! Раиф и Самих, будете подносить боеприпасы и раздавать всем запасные магазины для автоматов!

Люди как муравьи забегали по плато, то скрываясь в расселинах и среди чахлой растительности, то появляясь вновь. Но вертолет отчего-то не торопился ни расстреливать их с воздуха, ни высаживать из своего нутра десант. Наоборот, стрелять по боевикам начали не сверху, а откуда-то с земли. Вернее, даже не откуда-то, а сразу с нескольких сторон. Это Лютик, Калина и Бичо отвлекающим огнем поливали бандитов. Причем Бичо и Калина использовали гранатометы. Лютик время от времени закидывал площадку перед базой светошумовыми гранатами, оставшимися у них еще с первой вылазки, которые он прихватил с собой, когда они оставляли машину неподалеку от Тирбы. Светошумовая граната – оружие не смертельное, однако панику в ряды противника она вносит знатную. В пылу боя трудно разобраться, боевая ли это граната или, так сказать, декоративная.

Пока боевики соображали, куда же им стрелять – вверх или отбивать атаку тех, кто стрелял по ним с земли, из вертолета, который практически впритык приблизился к горе, выпрыгнул десант из десяти человек и вступил в бой с боевиками. Прыгали молодые спецназовцы практически на головы людям Висама и оттесняли их от подножия кальдеры на плато. Внезапность и дерзость высадки в первые минуты боя ошеломили боевиков, но вскоре они очнулись, сгруппировались и даже стали вытеснять десантников, обходя их и заставляя подниматься выше. Для народа мех горы Марра – родная стихия, и они умели прыгать и бегать по ним не хуже горных баранов. Многие боевики были из бывших пастухов, пасших когда-то свои стада в этой местности. Поэтому они хорошо знали все места кальдеры, по которым можно было обойти чужаков и напасть на них с тылу.

Но они не знали, что и Лютик, и его «старики» прошли когда-то хорошую школу в горах Чечни и Дагестана. Все хитрости жителей гор были им известны, и после высадки десанта Бичо, Калина и Лютик передислоцировались и заняли именно те тропы и места, по которым должны были пойти люди Висама, пытавшиеся окружить десантников. Натолкнувшись на неожиданную засаду, боевики смешались, дрогнули и отступили. Атаковать они больше не пытались, а ушли в глухую оборону, заняв позиции в расселинах скал.

Бой в горах шел целый час, и в конце концов у Висала остались только восемь человек из тридцати боеспособных на момент начала боя людей. Пять человек отступили в горы, а остальные были или убиты, или тяжело ранены. Висал и восемь других боевиков были взяты в плен. Из молодых десантников ранили двоих, и их сразу же по окончании боя отправили на вертолете в Торуг Тонгу вместе с ранеными боевиками.

– Почему вы не добили моих раненых? Зачем отправили их к доктору? – на плохом английском спросил Висам у Калины, который стоял к нему ближе остальных русских.

– Мы не убиваем пленных и не добиваем раненых в бою, – ответил ему Белохаткин. – Может, это у вас так принято, а у нас раненые пленные получают медицинскую помощь наравне с нашими ранеными бойцами. Ваш Аллах разве не учит вас, что любая жизнь священна?

– Только не жизнь неверного, – хмуро ответил Висам и, опустив глаза, больше вопросов не задавал.

Сейчас Висам был недоволен собой, своими людьми и вообще всей жизнью. Эти русские оказались не только умелыми бойцами, но и опытными следопытами. Они сразу же нашли тайник с оружием в расселине кальдеры. А он-то, Висам, надеялся, что его хитрость так и останется никем не разгаданной. Уж он как-нибудь умудрился бы потом сбежать или хотя бы каким-то образом сообщить Амину Хаддиду, где спрятаны боеприпасы.

– Тетерин, – позвал сержанта взволнованный Лютик. – Что у нас со вторым вертолетом? Я никак не могу ни с кем связаться.

– Все было нормально, командир, – ответил Тетерин, который командовал высадкой группы десанта. – Вертолет вылетел за полчаса до того, как вылетели мы, и должен был высадить ребят на местности с теми координатами, которые вы выслали нам ночью. Вы не переживайте. Сами знаете, что тут в горах связь отвратительная. Может, просто на вертолете нас не слышат. В любом случае, если бы у Алтая и Чехарды возникли проблемы, мы бы о них уже узнали. Это со связью здесь беда, а вот стрельба и взрывы, наоборот, отлично слышны на много километров. А отсюда всего-то километра три-четыре до верхнего лагеря.

– Да понял я, понял, можешь меня не утешать, – усмехнулся Лютик.

По его задумке, второй вертолет, который им дали в ЧВК, должен был спустить Завьялова, Прыгунова и еще пятерых спецназовцев рано утром на том самом месте, где вчера Лютиком и Калиной был обнаружен конфетный фантик. Еще до начала высадки второго десанта они должны были пробраться как можно ближе к верхнему лагерю, провести разведку и выяснить, сколько человек охраняет пленников. И если появится такая возможность, то или освободить заложников, или хотя бы не дать увести их из лагеря и переправить в другое место. Заслышав перестрелку и взрывы, Лютик с Бичо и Калиной должны были подняться на помощь и отбить заложников.

– Может, я не расслышал выстрелов и взрывов? – засомневался Ковригин. – Тут такой тарарам стоял, что и захочешь, а не услышишь.

– Нет, вроде тихо было, – ответил Тетерин. – Я специально человека посылал. Дал ему координаты и велел прислушиваться. Он недавно вернулся, говорит – тихо все с той стороны.

– Ладно, ты тогда тут дальше командуй, – велел Ковригин. – Отправишь всех пленных в Тирбу, а потом мы посмотрим, что с ними делать. Обязательно дождись вертолет. Пешком пленных не гони. Да склад этот, который твои ребята нашли, вычисти весь, чтобы там ни одного патрона не осталось. А мы пойдем и посмотрим, что у Алтая и Чехарды делается.

– Может, помочь надо? Я тогда с вами отправлю пару ребят…

Ковригин не дал Тетерину договорить.

– Не надо. Сами управимся. Я не думаю, что их там целый полк на охрану поставлен. Возвращайтесь пока в Тирбу и ждите. Если к вечеру не вернемся, тогда поднимешь вертолет и сделаете облет территории. Это приказ, – строго посмотрел он на Тетерина.

– Есть, – недовольно хмурясь, ответил тот.

– Как будто мне самому это нравится… – проворчал Ковригин, глядя вслед удаляющемуся Тетерину. – Бичо, Калина, берем с собой все, что можем унести, и вперед, – позвал он Жванию и Белохаткина.

Идти им пришлось не так долго, как они думали. С Чехардой они встретились примерно на половине пути к верхнему лагерю.

– Ты почему один? – опасаясь самого худшего, взволнованно спросил Ковригин.

– А чего всех-то гонять? Мы так поняли, что раз у вас тихо, то, значит, базу зачистили. Вот я один и пошел, чтобы выяснить – вертолет за нами прилетит или самим спускаться. У нас пленные…

– Вы что, заложников освободили? – не веря в такую удачу, удивился Бичо.

– Нет, это не заложники, а боевики. Мы их в одной из хижин связанными нашли. А так-то лагерь пустой. Увел заложников Танцор – такая вот получается картина.

– Черт, – выругался Ковригин. – Ладно, пойдемте и на месте посмотрим, что у вас там делается. А ты, Кирилл, расскажи пока подробности.

Прыгунов был краток. Он рассказал, что как только их спустили с вертолета, они не торопясь поднялись выше по кальдере и, свернув восточнее, через полчаса вышли к лагерю. Но ни охраны, ни вообще никакого движения там не обнаружили. Всего в лагере было четыре наспех выстроенных хижины – три побольше и одна небольшая. В одной из хижин и были обнаружены связанными шесть человек. Оружия при них не было, ловушек с гранатами и мин на территории лагеря тоже не обнаружили. Как и пленников.

– Вот мы и решили уточнить, что нам с этим добром делать, – кивнув на сидевших на земле боевиков, закончил свой рассказ Чехарда.

Они уже дошли до места, где находились боевики, и Ковригин стал угрюмо и задумчиво рассматривал связанных бандитов.

– У них спрашивали, где заложники? – поинтересовался он.

– Спрашивал, – махнул рукой Алтай. – И по-английски, и по-арабски, но все бестолку. Они одно и то же чуть ли не хором твердят – их, мол, американцы связали и в хижину поместили. А куда сами американцы вместе с заложниками подевались, они понятия не имеют. Ругаются как босяки, кроют и американцев, и какого-то Висама. Это их командир, что ли?

– Висам-то? Ага, он самый – командир, – задумчиво сказал Ковригин. – Значит, они не в курсе, куда Танцор увел заложников… Ладно, давайте сделаем так…

Он подошел к группе пленных и спросил по-арабски:

– Сколько человек было американцев, вы можете сказать?

Сначала пленные молчали, а потом стали переговариваться между собой на языке меха, по всей видимости, решая, стоит или нет давать такую информацию русским. После недолгих переговоров один из боевиков спросил:

– Что с нами будет?

– Это не мне решать, а суданскому правительству, – ответил Ковригин. – Вы не против моей страны воюете, а против своего народа, поэтому и судить вас будут по вашим законам.

Пленные снова начали переговариваться между собой, затем все тот же человек сказал:

– Мы воюем за свободный Дарфур. Нам не нравится, как распоряжаются ресурсами нашей земли арабы. Они все забирают себе…

– Меня не очень интересуют ваши внутренние терки, – оборвал его речь Ковригин. – У меня приказ – вернуть заложников. Вы знаете, куда их увели и сколько человек было американцев?

Пленные молчали, опустив головы.

– Мы не знаем, куда их увели, – наконец, сказал один из них. – Мы вообще не знали, что американцы могут с нами так поступить – связать нас и бросить без воды и еды. Они ведь наши союзники…

– У Америки в союзниках только она сама, все остальные вассалы. Такие, как вы, – сплюнул на камни Чехарда. – И вы в этом убедились на собственных шкурах.

Снова возникло молчание, потом один из боевиков быстро-быстро заговорил на своем родном языке. Остальные молча и угрюмо слушали его. В конце концов один ответил что-то, а потом сказал, обращаясь к Ковригину по-английски:

– Если нас отпустят, то мы обещаем больше не воевать против правительства и разойдемся по домам.

– Мы подумаем, – не стал обещать Ковригин.

– Их было шестеро, этих американцев. Пятеро молодых и один… Один вашего возраста. Он у них главный, – сказал один из пленных.

– А еще с ними мальчик, – добавил другой боевик. – Его зовут Басим. Но они называют его Масала. Он из мехов.

– Ну, про мальчика я, положим, знал, – задумчиво ответил Ковригин. – Что ж, тогда сделаем так. – Он повернулся к Алтаю: – Двух человек выделяй на сопровождение и отправляй пленных на базу. Уж не знаю, успеют они или нет до прилета вертолетов. Должны успеть, если выдвинутся сейчас. Вертушка все равно за один рейс всех пленных не перевезет. Но в случае чего, если вдруг не застанут Тетерина, пускай связываются с ним и… Хотя для чего мне вам разжевывать то, что вам нужно делать, если вы все и без меня знаете, – махнул он рукой, и Семен Завьялов пошел выполнять приказание.

– Итак, нас остается пятеро, и с нами – трое молодых. Думаю, этого вполне достаточно, чтобы преследовать Танцора с его группой и отбить заложников, – рассуждал вслух Ковригин, и все «старики» были с ним согласны. – Связь, чем выше будем подниматься, тем будет хуже. На нее надежды нет. С Петренко у нас была договоренность, что мы должны будем спуститься с заложниками к водопаду у подножия кальдеры и ждать прибытия вертолета именно там.

Ковригин достал из подсумка карту и развернул ее.

– Так. Водопад у нас находится примерно посредине Джабель-Марры – между юго-западным и северо-восточным озерами кальдеры. Танцор по каким-то причинам решил отвести заложников к восточной окраине кальдеры. То есть нам в любом случае нужно будет возвращаться на запад.

– Не думаю, что он станет оставаться с заложниками на самой кальдере, – высказал свое мнение Жвания. – К чему ему толкаться на голых камнях, если ниже, на плато, есть растительность, в которой можно укрыться?

– Арсен, ну что ты говоришь! Какая тут растительность? Ты ее видел, эту растительность? – стал возражать Калина. – Три чахлых кустика и пять диких оливок – вот и вся растительность. Будь я на месте Танцора, так оставался бы в горах. Забился бы в какую-нибудь щель и сидел там, пока не придет подмога.

– Вах! Какая подмога, Юра? Откуда? Он явно хочет прорваться к Дерибату, – начал спорить с ним Бичо. – Там пока что сидят мятежные эсбээровцы. Да и, как я понял, лидер ОАС не прочь угнездиться на тамошней военной базе. Усесться там своей пятой точкой. А потому не будет он с заложниками сидеть и у горы погоды ждать. Командир, скажи ему…

Жвания посмотрел на Ковригина, который с интересом слушал спор своих товарищей.

– Вы оба правы, – после некоторого раздумья ответил Александр, но в чем именно они были правы, объяснять не стал, а только сказал, сворачивая и пряча карту: ‒ Все, давайте потихоньку выдвигаться… Алтай, ребята уже увели пленных? – спросил он Завьялова и оглянулся. Увидев, что пленных увели, Ковригин бодро поднялся с камня, на котором сидел, и добавил: – Ну и отлично. Нас ничто не задерживает, так что идемте.


Глава 26 


Судан, кальдера Дериба, где-то между базой повстанцев и местом, где Танцор прячет заложников

Масала неторопливо шагал по одному ему видимой тропе и внимательно посматривал себе под ноги, не забывая при этом смотреть по сторонам. Он уже и не помнил, где именно ему пришла охота пососать мятный леденец, поэтому выискивал брошенные им фантики чисто визуально.

Мальчик был даже рад, что остался на какое-то время один. Не было нужды опасаться, что кто-нибудь даст ему подзатыльник или пихнет в спину, подгоняя, или окликнет, чтобы дать какое-нибудь поручение, или прикажет что-то.

Несмотря на свое суровое детство, Басим, а именно таким было его настоящее имя, оставался простым мальчишкой, которому иногда хотелось и поиграть, и поспать подольше, и слопать чего-нибудь сладкое. У него в кармане еще завалялась пара конфет, но он пока что не собирался их есть – берег на ночной переход. Теперь-то он стал умный и не будет больше раскидывать фантики. Будет прятать их в карман.

Солнце спряталось за тучи, начался ливень. Но Басим знал, что дождь будет хотя и сильным, однако недолгим, поэтому не стал прятаться от него. По скользким камням идти было сложнее, но мальчик надеялся, что к тому времени, когда ему нужно будет возвращаться обратно, влага испарится. Через десять минут дождь, как и предполагалось, закончился, и Басим стал негромко что-то напевать на своем родном языке. Он не боялся, что его могут услышать. Кто может услышать его песню в этой пустынной и лишенной растительности части кальдеры? Пастухи редко заходят сюда со стадами, предпочитая пасти баранов и коз на плато или на западной части гор.

Соленое озеро на северо-востоке хотя и не было таким соленым, как северо-западное, и по его берегам даже росла чахлая растительность, но народ меха не гонял туда скот. Озеро считалось нечистым, по поверьям, возле него водились призраки. Хотя за солью к нему местные жители иногда и поднимались. Но ходили туда только мужчины, и только самые смелые и удачливые. Мальчик был бы рад уйти подальше от этого озера, в окрестности которого сейчас и направлялась их небольшая группа.

Басим прошел уже больше половины пути, как внезапно какой-то шорох остановил его. Мальчик прекратил петь и прислушался. Простояв на одном месте минут пять, он так ничего и не услышал, а потому двинулся дальше, но уже не напевая, а, наоборот, стараясь ступать как можно тише.

Но даже он, со своим слухом совы, не смог расслышать шагов у себя за спиной. А когда все-таки услышал, то убегать куда-то было уже поздно – его схватили за руку и быстро закрыли ладонью рот, чтобы он не смог закричать.

– Хорошо поешь, парень, – прошептали ему на ухо. – Ты один? Кивни, если да.

Басим кивнул.

– Кричать не будешь?

Басим покачал головой.

– Это правильно, – одобрительно сказал кто-то и убрал ладонь ото рта мальчика. – Тем более что американцы, с которыми ты шел, сейчас тебя все равно не услышат.

Мальчик быстро повернулся и увидел перед собой улыбающегося человека в камуфляже под цвет камней кальдеры.

– Тебя зовут Масала? – спросил кто-то у него за спиной. Басим опять удивился и развернулся на сто восемьдесят градусов.

Перед ним стояли еще семь человек в точно такой же форме. Трое были молодыми, а четверо были людьми в годах, как Танцор. По мнению мальчика – стариками. Басим, конечно же, никогда бы никому не признался, что считает Танцора стариком, но его никто и не спрашивал. К тому же Танцор, которого Басим из страха называл иногда хозяином, был намного опаснее и Тако, и Бёрдса, и других американских спецназовцев вместе взятых. Так, может быть, и эти старики тоже так же опасны, как и тот американец?

«Откуда они тут взялись?» – мелькнула у него мысль, и он оглянулся, пытаясь понять, где тут в этих голых скалах можно спрятаться обычному человеку. Но Басим так и не смог найти такого места, и первое, что ему пришло в голову, была мысль о призраках озера. Но тот человек, что зажимал ему рот, рассмеялся, развеяв страхи мальчика, – призраки, как известно, не умеют смеяться.

– Похоже, что от страха он лишился дара речи, – шутливо сказал человек. – Стоит, наверное, и гадает, откуда мы тут перед его носом взялись. Я прав? – Неизвестный человек с насмешливым видом похлопал мальчика по плечу.

– Ничего смешного в этом нет, – заступился за Басима черноглазый и смуглый, как Тако, человек – один из четверых, стоявших с другой стороны. – Тебе как удобнее отвечать – по-английски или по-арабски? – поинтересовался он у все еще озадаченного, но уже оправившегося после испуга мальчика.

– По-английски, – неожиданно даже для себя ответил Басим и белозубо улыбнулся.

– Так как же тебя зовут? – спросил его, судя по голосу, тот, кто первый и задал ему вопрос об имени.

– Басим.

– Но тебя зовут и Масала, ведь правда? – настойчиво выспрашивал его зеленоглазый.

«Это русские!» – огнем взорвалась в голове мальчика догадка, и он вдруг вспомнил все те ужасные рассказы о них, которыми пугали его Тако и Бёрдс.

– Нет, я просто Басим, – решил соврать мальчик, хотя и понимал, что ему не поверят. Ведь знают же они откуда-то, что американцы зовут его Масалой.

– Ну хорошо, Басим, тогда скажи нам, это не ты раскидываешь фантики от конфет по всем горам? – дружелюбно спросил его черноглазый и протянул ему на ладони два смятых фантика от леденцов.

Басим ловко схватил фантики с ладони чужака и быстро сунул их в карман обрезанных старых джинсов.

– Ага, признал, значит, – рассмеялся и черноглазый.

– Твоего командира зовут Танцор? – снова задал вопрос зеленоглазый.

– Кто такой танцор? – Басим сделал вид, что не понял вопроса и напряг мышцы ног, чтобы попробовать сбежать от этих любопытных русских.

Зеленоглазый переглянулся с человеком, который стоял позади мальчика, и тот сказал Басиму:

– Вот только не пытайся улизнуть от нас или схитрить. Все равно догоним! Мы умеем бегать очень быстро! Мы точно знаем, кто ты и откуда идешь. Тебя ведь послали проверить, не захватили ли русские спецназовцы базу Висама? Ну так знай: мы – русский спецназ, и мы захватили базу Висама. Видишь, мы честны перед тобой и не скрываем, кто мы. Почему бы и тебе не признаться в том, кто ты, а также куда и зачем тебя послали?

Но Басима просто так было не провести. Из рассказов Тако и Бёрдса, а также Слоника, с которыми он общался чаще всего, он знал о коварстве русских. «Они хитрые, как шакалы или лисы, и злобные, как львы! Никогда не доверяй русским, если вдруг окажешься у них в плену», – вспомнились ему их наставления, и мальчик ответил:

– Не понимаю, о чем вы говорите, сэр. Я просто мальчик, который идет сменить отца, который пасет наших коз возле озера. – Он махнул рукой в сторону северо-запада, где находилось то самое озеро.

– Ты не умеешь врать, – с горькой досадой сказал Басиму зеленоглазый и кивнул тому человеку, который первый заговорил с мальчиком.

По всей видимости, именно он был у русских командиром, потому что после его слов и кивка тот русский, что стоял с другой стороны, взял Басима за руку. Мальчик испуганно посмотрел на человека – тот уже не улыбался.

– Отпустите меня, я ничего не знаю! – в отчаянии крикнул Басим и стал вырываться.

– Чудной ты, мы тебя и не держим, – опять рассмеялся русский, что держал его за руку. – Мы просто хотим подарить тебе браслет. ‒ Он защелкнул на руке мальчика металлический браслет с небольшим кружочком, похожим на циферблат часов, которые Басим видел у Тако.

– Не надо мне никаких браслетов! – испуганно взвизгнул мальчик, вспомнив рассказ Слоника о гранате за спиной Висама, но было уже поздно: браслет плотно охватывал его руку.

– Не стоит к нему прикасаться руками, – напугал его Алтай, а именно он и надел на руку мальчика обычный GPS-маячок, чтобы отследить его передвижения.

Ковригин, да и все остальные спецназовцы догадывались, что, вероятней всего, мальчика напугали русским спецназом. Да и было кому! Скорее всего, это были американцы. Именно поэтому он не хотел отвечать на их вопросы и начал юлить и изворачиваться, не желая признаваться, что отправлен Танцором на разведку.

– Он не взрывается? – настороженно спросил Басим, разглядывая браслет.

– Нет, если ты не будешь его пытаться снять, – снова решил напугать паренька Завьялов.

– Вот, теперь ты можешь спокойно идти по своим делам, а мы пойдем по своим, – улыбнулся ему зеленоглазый и вдруг, озадачено посмотрев на Басима, сказал: – У меня к тебе есть одно очень секретное задание. Ты мог бы отдать вот эту записку, – он достал из кармана сложенный листок бумаги, – одному американцу, который называет себя Танцором? Понимаешь, какое дело, Басим. Мы с этим Танцором – давние знакомые, и он мне должен кое-что, но никак не хочет отдавать. Так вот, если бы ты вдруг, нечаянно, по дороге к своему отцу, который у озера пасет коз, – махнул он в сторону, в которую недавно махал и сам мальчик, – встретил того человека, который называет себя Танцором…

Русский помолчал, явно о чем-то размышляя, а потом продолжил:

– Так вот, если бы ты мог его встретить и передать мое послание, то он, может быть, передумал бы и захотел вернуть мне долг. Ну так как – ты берешься выполнить мою просьбу?

Басима озадачили слова зеленоглазого. Он никак не мог понять, в чем тут хитрость. Человек утверждал, что он знает Танцора уже давно и хочет передать ему послание, но ведь он – русский спецназовец. Откуда же он может знать американского спецназовца? Может, они все-таки заодно и Басим зря не говорит, где прячется отряд с плененными заложниками?

– Что это за послание? – спросил он после некоторого замешательства. – Что там написано?

– Разве ты не умеешь читать? – спросил его зеленоглазый.

– Еще чего, конечно, умею, – гордясь собой и своим умением, ответил мальчик.

– Это не письмо, а рисунок. – Зеленоглазый развернул бумажку и показал Басиму нарисованный на ней цветок.

– А, так это шифрованное послание! – догадался Басим, автоматически протягивая руку за безобидным, как ему показалось, посланием.

– Вот именно, – кивнул зеленоглазый. – И понять его сможет только тот, кто называет себя Танцором. Ну ладно, мы пошли, у нас еще много дел, а ты не забудь передать послание. Хорошо?

Русский командир развернулся и пошел в ту сторону, в которую нужно было идти и Басиму. Когда небольшой отряд скрылся за валунами, Ковригин велел не останавливаться и идти дальше. Когда он оглянулся в последний раз, перед тем как укрыться за очередным валуном, мальчик все еще стоял на том же месте. Он, по-видимому, раздумывал, как ему теперь быть, и с опаской поглядывал на браслет.

«Они пришли со стороны базы и опять уходят в ту сторону, – размышлял Басим, рассматривая мигающую внутри кружочка синюю точку. – Наверняка они не соврали, когда сказали, что захватили базу. Иначе зачем бы им снова идти в ту сторону? Значит, я могу возвращаться и сообщить об этом…»

Тут его мысли снова в страхе заметались в голове. Он вдруг представил, как Танцор, узнав, что он разговаривал с русскими и они отпустили его целым и невредимым, бьет его наотмашь по лицу. Наверняка он подумает, что Басим испугался и рассказал русским, где прячутся беглецы. Но ведь он не сказал, он притворился, что не знает, кто такой Танцор. Хотя… Он может и не говорить, что встречался с русскими спецназовцами. Откуда тогда Танцор узнает, что он, Басим, с ними встретился по дороге?

«Послание! – тут же пришла к нему еще одна мысль. – Я должен передать ему послание. Но ведь я могу ему его и не передавать… Или – передать и сказать, что нашел эту бумажку в лагере, из которого они ушли вчера вечером. Да, точно, я скажу, что заходил в его палатку и на ящике нашел вот этот листок. Подумал, что этот рисунок нечаянно забыли и он означает что-то важное».

Эта мысль несколько успокоила мальчика, и он сунул листочек с нарисованным на нем цветком в карман, где уже лежали три конфетных фантика. Фантики напомнили ему о конфете, и его рот наполнился слюной. У Басима была еще одна конфета, и он решил, что не стоит ее беречь до завтра. Развернув мятный леденец и засунув его в рот, он не забыл положить фантик в карман и, неторопливо развернувшись, направился в ту сторону, откуда пришел.


Глава 27 


Судан, Восточный край кальдеры Дериба, лагерь Танцора

Уже темнело, и Танцор начинал нервничать. Пора было выдвигаться и идти дальше, но Масала до сих пор еще не появился.

«Ну, погоди, дрянной мальчишка, я задам тебе перцу, когда ты появишься», – думал он, постукивая каблуком ботинка по каменному полу пещеры.

– Мичиган! – позвал он Андерсона и, когда тот подошел к нему, сказал: – Через пять минут выдвигаемся. Подготовь пленных к подъему наверх.

Эти его слова и услышал Басим, когда вернулся. Он как раз в это время стоял в нерешительности на площадке и всматривался в темноту расселины, думая, как ему быть с этим браслетом на руке: рискнуть снять самому или…

Он решился попросить об этом Слоника. Тот был единственным из американцев, который не задирал мальчика и относился к нему по-доброму. Как тень он скользнул в расселину и, остановившись возле стены, куда не доходил свет от свечей, стал высматривать Джексона. Он увидел его совсем недалеко от себя и тихо позвал:

– Слоник.

Джексон оглянулся и, увидев паренька, сначала улыбнулся, но потом его лицо стало строгим. Он шагнул к нему и так же тихо сказал:

– Ох и влетит тебе от командира. Ты где пропадал?

– Я все расскажу, только сними с меня вот это, – протянул он руку с браслетом, в середине которого мигал синий огонек.

– Черт, что это за штука у тебя на руке? – Слоник, помня о гранате Висама, интуитивно отшатнулся, но потом понял, что это обычный маячок, и быстро снял его с руки мальчика.

– Масала, откуда это у тебя? – За спиной мальчика раздался голос Тако.

Масала терпеть не мог Джексона и всегда старался быть поближе к нему, чтобы, улучив момент, напакостить, как мог пакостить только злобный мальчишка-проказник.

Он выхватил из рук Слоника GPS-маячок и, сразу же сообразив, со всех ног кинулся к Танцору.

– Тебе бы лучше убежать куда подальше, – посоветовал мальчику Джексон и заторопился следом за Тако. – А то ведь как ты будешь объяснять, откуда у тебя взялась эта штуковина?

Но убежать растерянному мальчику все-таки не удалось, возле выхода уже маячила фигура Мичигана.

Снова к мальчику спешно подошел Слоник и, взяв того за плечи, подвел к разъяренному Танцору.

– Ты встречался с русскими? – сдерживая себя, чтобы не ударить Масалу, спросил Танцор.

– Нет, сэр, – уверенным голосом ответил Масала. – Я нашел браслет в хижине, в вашей хижине, которая в лагере, сэр. Он лежал на ящике. То есть на столе, сэр. Я не знал, что это такое, и принес показать вам. А еще вот это.

Мальчик полез в карман и, нащупав среди фантиков послание русского командира, протянул свернутый листок американцу. От страха мальчика понесло. Он начал врать так уверенно, что даже Танцор сначала подумал, что все так и было на самом деле. Но потом Танцор все-таки понял всю нелогичность рассказа, и это стало последней каплей, переполнившей его терпение. Он ударил Масалу и тот, отлетев в сторону стоявших посередине пещеры пленных, упал к их ногам.

– Врешь ведь, щенок! – зло выплюнул американец. – Зачем бы тебе было надевать на себя непонятный браслет, если ты просил Слоника снять его с себя? Ты побоялся сам прикоснуться к нему, опасаясь, что он взорвется! А это значит, что на тебя его надели. Так? Отвечай, или я тебя убью, гаденыш!

Танцор вынул пистолет и, быстро подойдя к Масале, приставил ствол к его голове.

– Да, сэр! Так все и было, сэр! – в отчаянии крикнул мальчик. – Они словно призраки озера появились передо мной! Как из-под земли выскочили! Я не успел убежать… – Его крик перешел в рыдания.

Танцор убрал пистолет в кобуру и развернул отданный ему Масалой лист, посмотрел и, выругавшись, скомкал его и бросил на пол.

– Эти, – кивнул он в сторону пленных, – пусть так и будут связаны только по рукам, – стал он быстро отдавать приказания. – Этого, – он показал на египетского советника Гаданфара Абдель-Фаттаха, – мы заберем с собой, а остальных…

Он не договорил и бросил браслет на землю, но отчего-то не стал его топтать, а чуть ли ни бегом направился к выходу. Мичиган, Фокс и Бёрдс последовали за ним с вещами и оружием, предоставив Тако и Слонику выполнять приказ по поводу пленных. Возле выхода Танцор остановился и, развернувшись, отдал еще один приказ, на этот раз обращаясь к Тако:

– Когда все мы выйдем наружу и уйдем подальше, вход в это логово заминируешь. Можешь оставить еще пару сюрпризов на свое усмотрение. Русским будет приятно наше внимание. Да, и не забудьте заткнуть рты этим болтунам, а то расскажут еще раньше времени о наших подарках. Мичиган, Бёрдс, забирайте советника и спускайте его на плато, попробуем по нему добраться к Дерибату. Придется передвигаться быстро, поэтому заложники нам ни к чему. Хватит и одного.

– А мальчишку тоже тут оставлять? – спросил Слоник.

Танцор посмотрел на Масалу и, немного подумав, сказал:

– Возьмем его с собой. Он нам еще пригодится. Слоник, отвечаешь за него. И не дай бог он у тебя сбежит…

* * *
Примерно через полчаса после ухода из пещеры Танцора с его людьми на том месте, где они спускались на плато, появилась фигура человека. Двигалась она так тихо, что казалось, будто это тень бродит отдельно от своего хозяина. Но все-таки это был человек – маленький камешек, нечаянно скатившийся из-за одного неосторожного движения, был тому доказательством. Фигура замерла на месте, затем припала к камням, слившись с ними в одно целое, и перестала быть заметной. Прошла минута, вторая, третья. Все было тихо. Наконец тень снова зашевелилась. Навстречу ей, уже сверху над расселиной, двинулась еще одна тень. Так же беззвучно она стала неторопливо спускаться вниз. Тени встретились возле той самой площадки, которая вела через расселину к пещере.

Одна из теней подала другой знак остановиться. Обе прильнули к стене кальдеры. Прошло еще несколько минут, и тени, отделившись от камней, стали приближаться к площадке.

– Стой, – прошелестел то ли ветерок, то ли шепот. – Похоже, тут для нас оставили сюрпризы. Кажется, вход заминирован.

Через пару минут к двум первым теням присоединились третья тень.

– Раз заминировано, то, скорее всего, никого тут уже нет, – уже чуть громче сказала эта третья тень. – В округе засады нет, значит, они успели уйти, не захотев связываться с нами. Значит, и заложников забрали с собой. Но надо проверить – всех ли забрали или кого-то оставили. Маячок, к примеру, явно оставили, чтобы заманить нас в ловушку.

– Мальчика могли оставить с маячком, а остальных – увести, – предположил Бичо. Это он и был той самой беззвучной тенью, что спускалась сверху.

– Нет, они ушли скорее всего по низу, спустившись на плато, – возразил ему Чехарда, который поднимался к площадке снизу и теперь высматривал, как бы ему поудобнее разместиться на почти отвесной стене, чтобы освободить руки и разминировать вход в расселину.

– Для чего спорить-то! Только время зря теряем! Будем проверять пещеру, а потом уже смотреть по обстановке, – заметил Ковригин, который и был третьим. – Чехарда, давай-ка я веревку свою тебе отдам. Руки освободишь. Ну-ка, Бичо, помоги мне.

Жвания отвязал веревку от пояса Лютика и перевязал ей Прыгунова. Кирилл сразу же точными движениями начал разминирование.

– Куда бы эту гадость выкинуть? – спросил он некоторое время спустя.

– Не надо никуда кидать, – ответил Ковригин, принимая обезвреженный боеприпас и передавая его выше одному из молодых спецназовцев. – Забыл? Танцор у нас большой любитель сюрпризов. Скорее всего, нас еще что-то ждет, но уже внутри. Так что давай, двигай вперед потихоньку и аккуратней.

Они не торопясь втиснулись в пещеру. Одну растяжку Бичо заметил сразу. Она была натянута от стены до стены и перегораживала небольшую пещеру на две части. В меньшей ее части, к самой стене, жались четыре заложника. У ног одного из них лежал и посверкивал огоньком маячок.

– Ага, так я и думал, – чуть ли не радостно высказался Чехарда, осматривая растяжку. – Двойной капкан. Давай, Бичо. Действуем одновременно и по моей команде.

Когда и эта ловушка была обезврежена, спецназовцы неторопливо, глядя себе под ноги, приблизились к пленным. Ковригин протянул было руку, чтобы вынуть кляп у одного из них, но заложник стал мычать и, сделав большие глаза, стал вращать их в право и влево, не поворачивая при этом головы.

Бичо посветил фонариком в лицо заложнику, и все рассмотрели тянущуюся от его рта куда-то за голову тонкую проволоку.

– Вот ведь гады, они и заложников заминировали! – воскликнул Чехарда. – Темновато еще. У меня вряд ли так ловко получится все снять, как в эти два раза, – с сомнением добавил он.

– А если подсветить? – спросил Ковригин.

– Можно попробовать, – ответил Кирилл. – Но только если все сразу фонарики включить. Только ведь подзаряжать-то их потом где будем? Ничего электрического поблизости нет…

– Черт с ними, – махнул рукой Ковригин. – У нас ведь есть приборы ночного видения.

– Тогда давайте, несите все фонари, какие есть, и светите мне, – немного посомневавшись, махнул рукой Чехарда. – Бичо, будешь помогать.

– А куда деваться? Ты без меня как без рук, Чехарда, – улыбнулся в ответ Жвания.

С разминированием пленных провозились почти два часа, но зато не торопясь, основательно и профессионально.

– Уф, вроде бы все! – вытирая пот со лба и лица, заявил Прыгунов. – Чего теперь с ними делать будем?

– Перво-наперво поднимем всех наверх, – ответил Ковригин. – А там видно будет.

Очутившись наверху, заложники начали торопливо и перебивая друг друга благодарить русских. Ковригин их остановил:

– Погодите пока благодарить. Вы нам вот что лучше скажите. Куда американцы повели египетского советника?

– Их главный, Танцор, кажется, говорил о Дерибате, – вспомнил полковник Ариф Ясин. – Оттуда и его группу, и нас должны были переправить в район Красного моря. Так, я слышал, говорил Танцор, когда вернулся из Торуг Тонги накануне ухода из лагеря.

– Что ж, вполне вероятно, – услышав ответ, нахмурился Ковригин. – В городе у эсбээровцев своя база. Туда же подтянулись и боевики Хаддида. Так что резон пойти именно в Дерибат у них есть. Вы сказали, что Танцор ездил в Торуг Тонгу? – переспросил он у полковника.

– Да, так он говорил, когда отдавал приказ уводить нас из лагеря, – подтвердил тот.

– Ну что, ребята. – Лютик после некоторой молчаливой задумчивости повернулся к молодым спецназовцам. – Вас – трое, освобожденных – четверо. Так что до Торуг Тонги вы доберетесь и без нас. Сдадите освобожденных полковнику Петренко. Он уже должен был прибыть туда. Заодно скажете ему, что встреча у водопада переносится на неопределенный срок.

Он опять немного помолчал, а потом, повернувшись к Жвании, Завьялову, Прыгунову и Белохаткину, добавил:

– А мы, старики, пойдем дальше. Надо ведь нам вызволить советника. Египтянам правительство Судана вроде бы как уже дало гарантии, что с их человеком все будет хорошо и вскоре он будет возвращен Каиру.

Долгого прощания не было. Как только заложников накормили и напоили, они с сопровождавшими их молодыми спецназовцами отправились в обратный путь. А «старые охотники» за головой Танцора снова спустились на плато и, определив по карте направление к Дерибату, зашагали на восток.


Глава 28 


Судан, Порт-Судан, резиденция правительства

Председатель Временного военного совета пребывал в хмуром настроении. Его армейцы никак не могли справиться с силами быстрого реагирования Судана, которым помогали «освободители». Особенно активно они действовали в Дарфуре, беря под свой контроль все новые и новые города и поселения. Последней неприятной для председателя новостью стал заход ОАС на базу в Дерибате. Кто контролировал Дерибат, тот контролировал и весь Южный Дарфур.

А тут еще и Египет со своими претензиями и угрозами – или вы сядете за стол переговоров с командиром СБР, или мы введем войска в спорную территорию для защиты своих граждан. А какие в Халаибе граждане Египта? Только формальные. Большинство населения Халаибского треугольника – народ беджа, а он всегда этнически считался суданским народом.

Но председатель, конечно же, понимал, что претендовать на какие-то земли, даже если это бывшие земли Судана, это не значит иметь эти земли в составе страны. Так вот и получилось, что часть земель Халаиба самому Халаибу, а значит, и суданскому государству не принадлежит, хотят этого большинство его жителей или не хотят. Политика…

Захват в заложники египетского советника, который официально находится в плену у «освободителей», играет только на руку Каиру, а это плохо. Прошло уже больше трех недель с того момента, как председатель разговаривал с русским полковником Коренковым. Русский спецназ уже в работе – вот и все, что знал на этот момент глава Судана. Но время поджимает, и Египет, науськиваемый американцами и британцами, долго ждать не будет. Они уже намекают, что неплохо было бы отказать русским в постоянном базировании в Порт-Судане. Мол, тогда мы пересмотрим свои требования и, возможно, простим вам похищение нашего советника.

Размышляя обо всем этом, председатель хмурился все больше и больше. Если через неделю русские спецназовцы не освободят заложников, то придется соглашаться с предложением египтян и янки – отказывать русским в базе. Тем более что повод для этого сейчас имеется. Конфликт и военные действия в стране могут привести к роковым и губительным последствиям. Но одно дело – просто отсрочить дату строительства базы, и совсем другое – отказать русским совсем. Этого председателю делать не хотелось. Очень уж много всего российское правительство обещало для подъема суданской экономики. И это были такие обещания, которым можно было верить. А вот верить американцам и англичанам – себя не уважать. Председатель не понаслышке знал об их жадности и наглости…

«Не будем загадывать, – остановил он сам себя. – Подождем еще неделю, а потом уже будем считать овец в стаде».

Едва он так подумал, как к нему в кабинет без всякого доклада ворвался секретарь и взволнованно сообщил:

– Только что звонил полковник Коренков. Он едет к нам с хорошими новостями – заложники освобождены и находятся сейчас в Торуг Тонге. Ждут, когда за ними вылетит самолет и доставит в Порт-Судан.

– Отлично, отлично! – воскликнул председатель. – Как только Николай прибудет, сразу проводите его ко мне и приготовьте нам… – Председатель задумался, что бы такого ему заказать, но от волнения в его голове все перемешалось, и он, махнув рукой, закончил свою мысль: – В общем, приготовьте все, что нужно для приема высокого гостя. Такие новости у нас бывают нечасто…

Председатель, довольный новостями, потер руки и в волнении заходил по кабинету. Коренков прибыл уже через двадцать минут.

– Николай! – быстро подошел к нему председатель и стал пожимать полковнику руки. – Такая хорошая новость! Как они? С ними все в порядке?

– Да, – вздохнул Коренков и нахмурился. – С ними все в порядке. По крайней мере, с теми, кого уже освободили, – после секундной задержки добавил он.

– Что это значит? – пришла очередь хмуриться председателю. – Разве не все заложники освобождены?

– Нет. Именно по этой причине я и приехал к вам лично, – отметил Коренков.

– Кого-то убили? – охрипшим от волнения голосом спросил председатель.

– Пока что нет. И надеюсь, что жертв не будет. Уверяю вас, наши ребята из спецназа – большие профессионалы и знают свое дело…

– Кто? Кого еще не освободили и почему? – нетерпеливо перебил полковника председатель.

– К большому нашему сожалению, не освободили египетского советника Гаданфара Абдель Фаттаха. По известной нам причине американцы именно его посчитали более ценным из всех заложников и увели с собой при отходе. Наши ребята выяснили их местонахождение, но не успели подойти к месту буквально на полчаса. Каким-то образом американцам удалось улизнуть, прихватив с собой советника. Но не переживайте. Мы теперь знаем, куда они направляются, и обязательно отобьем советника, чего бы это нам ни стоило.

– И куда они направляются? – все еще хмурясь, спросил председатель.

– В Дерибат, – ответил Коренков.

– Во имя Аллаха! – Председатель возвел взгляд к потолку. – Вы понимаете, что, если они доберутся до базы, где сейчас заправляют повстанцы СБР и эти бандиты из так называемых «освободителей», мне придется идти на уступки египетскому правительству и американцам? И те, и другие из меня всю душу вытрясут, а заодно навеки вечные отнимут наши земли в Халаибе и отстроят свои военные базы во всех портах страны!

– Да, я понимаю, – спокойно ответил Коренков. – Но я знаю также и то, что наши специалисты справятся со своим заданием и выполнят его, как и всегда, на отлично.

Спокойствие Коренкова передалось и председателю.

– Может, нам послать в погоню вертолет с десантом? – предложил он после некоторого раздумья.

Коренков покачал головой:

– Нет, не стоит. Так мы только навредим делу. И вынудим американцев убить советника. Я не сказал вам еще об одном моменте, чтобы не волновать лишний раз. Но, наверно, придется сказать. При отходе, убегая от нашего преследования, они заминировали не только вход в пещеру, где оставили заложников, но и самих людей. Подробности я вам рассказывать не буду, вы вскоре сами сможете узнать их от самих заложников.

– Аллах милостив и спас наших людей! – воскликнул председатель.

На эту реплику Коренков только улыбнулся, но сразу же спрятал скользнувшую по губам улыбку и подумал: «Аллах или не Аллах – я не знаю, а вот наши ребята точно – молодцы».

– Так что же вы предлагаете – сидеть и ждать, когда события завершатся сами собой? – спросил председатель. – А вы уверены, что они завершатся, как надо?

– Да, уверен. Я знаком с ребятами, которые сейчас идут по следу американцев. Они старые охотники и знают свое дело.

– Что значит старые охотники? – нахмурился председатель. – Вы хотите сказать, что они опытные охотники за головами?

– Не совсем так. За головами они не охотятся. Вернее, охотятся, но только за одной головой. Это очень долгая история, и я не думаю, чтобы у такого занятого человека, как вы, нашлось бы время ее выслушивать.

Коренков встал, давая понять, что он собирается уходить, и на прощание сказал:

– Нашим спецназовским отрядом и вообще всей операцией руководит весьма опытный полковник Петренко. Я знаю его уже много лет и могу вас заверить, что его команда не подведет. Освободим мы вашего советника, не переживайте.

– Если бы он был мой советник, то это была бы только половина беды, – пробормотал председатель. – Но спасибо, Николай, думаю, вы окажетесь правы.

Коренков уже был у самой двери, когда председатель окликнул его:

– И все-таки когда-нибудь вы мне обязательно расскажете эту свою долгую историю про старых охотников за одной головой. Договорились?

– Договорились, – улыбнулся полковник и вышел.

Председатель вызвал помощника и сказал ему:

– Узнайте обстановку на территории Южного Дарфура. Меня интересует конкретно район Суни и Дерибата.


Глава 29 


Судан, плато у подножия гор Марры, место пересечения рек в нескольких километрах от Суни

Танцор гнал свой небольшой отряд так скоро, как только позволяла темнота суданских ночей, каменистый пейзаж предгорья и пленный. Советник не был привычен к долгим пешим переходам. Абдель Фаттах хотя и был когда-то военным, но это было так давно, что он успел набрать лишний вес и почти отвыкнуть ходить пешком. Его все последнее время возил на машине личный шофер. Сейчас он жалел, что согласился поехать на эти дурацкие переговоры с суданским правительством. Для чего было ехать, если переговоры давно уже стали формальностью? Можно подумать, он смог бы как-то повлиять на парламент Судана и отговорить его претендовать на те земли, в которых и было-то всего три крупных города, да и те находились у Красного моря. Все остальное пространство спорного треугольника египтяне провозгласили уникальным национальным парком.

Абдель Фаттах еле передвигал отекшие ноги и неохотно следовал за Фоксом, который тянул его, как какого-нибудь мула, за веревку. Сзади его время от времени подталкивал кто-нибудь из других американских военных.

«Вот тебе и союзнички, – уныло думал советник. – Узнай у нас в правительстве, что меня захватили не какие-нибудь бандиты или эсбээровцы, а те, кто снабжает страну оружием и поддерживает нашу экономику, что бы они на это сказали? Демократия…»

Советник знал, что следом за ними идут русские спецназовцы – он слышал разговор вояк, когда они, думая, что он крепко спит, обсуждали свое положение. Знал он и то, что его сейчас ведут в сторону Дерибата – города-базы повстанцев. И хотя он не знал точно, что в Дерибате находятся и отряды ОАС, но догадывался об этом. Будь он глуп, никто бы не назначил его военным советником и переговорщиком с правительством Судана. Но что это меняло для него? В общем-то, ничего. Хотя, конечно, все могло быть и хуже. Если бы американцы отдали его оасовцам, они, наверно, не церемонились бы с ним и поступили бы еще хуже, чем сейчас поступают американские солдаты. Эти, по крайней мере, его кормили и давали вдосталь воды.

Дождливый весенний сезон наполнил высохшие за зиму русла местных речушек водой. Танцор, который все время ориентировался по карте и компасу, не рискуя запускать в небо единственный имеющийся у них дрон, вывел свою группу как раз к слиянию двух таких рек, одна из которых текла через поселение Суни. В сам городок, или, скорее, большую деревню, он входить не планировал. Решил только, что пошлет туда Слоника и Масалу, чтобы они раздобыли для них еды и чистой воды. До Дерибата было еще шагать и шагать.

Но не расстояние пугало Танцора. Его волновало только одно – русские спецназовцы. А вернее, один из них – Лютик. В последние дни этот русский преследовал Танцора не только наяву, но и во сне. Его ярко-зеленые глаза всплывали перед взором Танцора и когда он всматривался в горизонт, и когда забывался в полузабытьи сновидений. Танцор чувствовал, что на этот раз он не сможет уйти от Лютика вот так запросто, как это было в Чечне или в Ливии. Он не просто догадывался, но знал, что именно тут, в Судане, их два параллельных пути наконец-то сойдутся в одну линию. Соединятся в какой-то одной, неизбежно приближающейся точке. Танцор не боялся этого и даже с нетерпением ждал этого момента, но где-то в глубине души, не отдавая себе отчета, все же хотел отсрочить этот момент. Не потому, что боялся встретиться с врагом лицом к лицу, а потому, что… Впрочем, почему именно, Танцор предпочитал не думать. Он избегал этой мысли, насколько ее возможно было избегать в сложившейся ситуации.

У его группы было мало не только воды и еды, но и оружия. Они не смогли тогда уйти из пещеры по вершинам гор, опасаясь засады русских. Но, уйдя на плато, потеряли возможность подняться наверх. Склоны кальдеры в остальных местах были намного круче, и с пленником подняться с плато обратно на гору было совершенно невозможно. Теоретически рассуждая, попасть в запасной лагерь, который они с Симмонсом подготовили на такой случай, они могли бы, пройдя по разлому на восточном склоне потухшего вулкана. Но и этот вариант был невозможен – русские гнали их дальше по плато, не позволяя свернуть. Группе Танцора оставалось только одно – успеть дойти до Дерибата, пока их не догнали.

– Сэр, а чего мы вообще бежим, поджав хвосты, как последние койоты? – спросил как-то Танцора Тако. – Русских ведь только пятеро, насколько нам известно. Устроим им засаду где-нибудь в удобном месте и всех перебьем.

– Ты хочешь сказать, что ты умный, да? – злобно глядя в глаза мексиканцу, процедил сквозь зубы Танцор. – Ну, раз ты такой умный, то давай, становись на мое место и отдавай любые приказы, какие только придут в твою тупую башку! Но чтобы встать на мое место, ты должен сначала меня убить. Ты готов, Тако, рискнуть? Если готов, то я к твоим услугам. Можем начинать хоть сейчас…

Гонсалес опешил от такого ответа и пробормотал, отступив на шаг и поднимая в миролюбивом жесте руки:

– Я ведь только спросил, сэр…

Так он ответил и тут же по своей давней привычке опустил голову, чтобы взглядом не выдать своих истинных чувств к командиру. Но Танцор и без того знал – Тако ненавидит его так же, как ненавидит Слоника или любого, кто возражает ему, или того, кто сильнее или умнее его.

Теперь же, когда они дошли до пересечения реки и были неподалеку от Суни – большого поселения, в котором обычно было много туристов Танцор задумался. Да, первоначально он не хотел входить в этот поселок, но теперь, когда все устали от дальнего перехода, соблазн был велик. Они могли бы затеряться среди туристов, и в этом присутствовал весомый смысл. Отдых его отряду сейчас бы не помешал. Более того, отдых был просто необходим. Но Танцора смущал египетский советник, которого просто так не проведешь по улицам поселка – есть риск, что он улизнет от них, смешавшись с толпой. А связанный человек тем более вызовет подозрения. Местные полицейские заинтересуются ими, едва кто-то из местных доложит в участок о группе подозрительных людей и связанном человеке. Поэтому он и принял решение отправить Слоника и Масалу в поселок за провизией, а остальным дожидаться их на берегу.

Сезон дождей еще только начался, и воды в речушках было немного. Перебраться на другой берег было проще простого. К тому же вода становилась естественной преградой между его отрядом и русскими.

«Охотничьи псы гонят волков», – пришла Танцору мысль, когда он всматривался в горизонт, стараясь различить идущих по плато русских. Он долго вглядывался, но никого не увидел. Даже через полевой бинокль. Он мог бы запустить дрон, но тот тогда бы выдал их местоположение. «Птичек» русских он тоже пока не заметил. Если они у них и были, то они ими тоже предпочитали не пользоваться. Скорее всего, по той же самой причине – русские до поры до времени не хотели никому показывать, где они в данный момент находятся.

Дойдя до подлеска и зайдя за деревья и кустарник дрока так, чтобы со стороны реки их не было видно, Танцор объявил:

– Пока что остановимся тут. Слоник, берешь Масалу, и ступайте в Суни. Нам нужна вода и еда. Много не набирайте. Мы должны двигаться быстро, а лишний груз будет тормозить наше передвижение. Бёрдс и Фокс, займитесь охраной лагеря, а Тако присмотрит за арабом. Мне с Мичиганом нужно кое о чем переговорить.

– А жрать когда будем? – поинтересовался всегда голодный Гонсалес.

Танцор в тон ему ответил:

– Жрать, Тако, будем, когда вернутся Слоник и мальчишка. Ясно?

Мексиканец поджал губы и, повернувшись к советнику, замахнулся на него автоматом.

– Чего пялишься? Иди вон туда, – указал он на кусты. – Сядь, и чтобы я тебя не слышал и не видел!

Танцор, наблюдая за Тако, неодобрительно хмыкнул, но ничего не сказал. Проинструктировав Слоника по поводу того, что им с Масалой нужно купить в деревне, он проводил их и уединился с Мичиганом для совещания. Фокс со снайперской винтовкой полез на самое высокое дерево, какое смог найти в этом подлеске, а Бёрдс ушел куда-то в кустарник и решил найти себе удобное для наблюдения за местностью местечко там. Но ни Бёрдс, ни Фокс не могли даже догадываться, что русские спецназовцы гораздо ближе к ним, чем они могут себе представить. А так оно и было: Лютик со своей командой был почти рядом…

* * *
Отряд Танцора Ковригин со своими «стариками» обнаружил уже через полтора часа ночной погони. Их дрон, запущенный Бичо, выследил противника на плато и вел его почти три часа. Когда едва только забрезжил рассвет, «птичку» опустили и стали совещаться, пытаясь по карте определить направление движения американцев. Днем было решено идти за отрядом на таком расстоянии, чтобы ни Танцор, ни его люди не смогли увидеть их даже через оптический прицел снайперской винтовки или через сильный армейский полевой бинокль. В тот момент, когда беглецы переправлялись через реку, русские спецназовцы разделились и стали обходить их отряд с севера и юга.

Они, правда, могли только догадываться, что Танцор не станет входить с пленником в Суни, но Ковригин решил подстраховаться и остановиться еще на подходе к деревне. Их маленький отряд разделился – Лютик, Чехарда и Алтай пошли севернее, а Бичо и Калина взяли южное направление. Теперь, наблюдая издалека, они поняли, что в саму Суни Танцор не пойдет, а потому залегли и стали наблюдать. Ковригин видел, как из подлеска, в котором скрылись американцы, вышел темнокожий парень и с ним мальчик, и они направились по направлению к Суни, до которой было примерно два часа ходу.

– Это хорошо, что они ушли, – сказал он лежащим рядом с ним Завьялову и Прыгунову. – Если Танцор отправил Басима и одного из своих солдат в деревню, это значит, что у них нет ни продуктов, ни воды и они не знают точно, где мы. Если бы они догадывались, что мы близко, им было бы не до еды.

– Часа четыре у нас есть, – заметил Алтай. – Теперь нас пятеро на пятерых американцев. Если окружить их…

– Постой, Семен, не тарахти, – осадил Алтая Ковригин. – Дай подумать. Ты прав, их сейчас пятеро, но не забывай – у них пленный египетский советник. Нам не нужно, чтобы они им прикрывались при отходе или вовсе убили. У нас задача – освободить Абдель Фаттаха и живым и невредимым доставить его в Порт-Судан. Или ты об этом забыл?

– Да помню я… – сказал Алтай.

Все замолчали на какое-то время, обдумывая ситуацию, а потом Ковригин сказал, указывая на заросли дикой оливы неподалеку:

– Нужно доползти до тех деревьев. Они растут совсем рядом с подлеском, в котором засел Танцор. Он скорее всего выставил часовых, и один из них наверняка со снайперской винтовкой. Потому что – так полагается. У нас преимущество – у нас две винтовки. Одна у тебя, Алтай, вторая у Калины. Давайте сделаем так. Поищите-ка мне снайпера, когда найдете, не снимайте пока, а подержите на прицеле. Я с Чехардой попробую пробраться к тем посадкам… Бичо, – подключил Ковригин гарнитуру, – как там у вас дела?

– Нормально. Мы в трехстах метрах от подлеска.

– Ага, понял. Скажи Калине, пусть поищет второго дозорного. По кустам прицелом пошарит. Как только найдет, дай мне знать. Но без моей команды не стрелять. Понятно?

– Понятно, – ответил Бичо.

– Отбой пока.

– Отбой, – как эхо повторил Жвания.

– Айда, Чехарда, попробуем добраться до посадок. Даст бог, их снайпер нас не заметит, – скомандовал Ковригин и не торопясь пополз вперед.

Прыгунов, отпустив его метров на сто, пополз следом. Маскировка у них была что надо – на желто-коричнево-зеленом фоне их даже сверху было практически не видно. Двигаясь рывками и время от времени замирая, словно ящерицы, они уже через полчаса достигли цели, нашли подходящую впадину, залегли и прислушались. Кругом было тихо. Так тихо, что слышны были только шелест капель начинающегося дождя и журчание воды в далекой от них реке.

– Что у вас? – Ковригин соединился по рации с Калиной.

– У нас все отлично. Я нащупал того, что в кустах. Обзор, правда, у меня плохой. Надо бы сменить дислокацию, но этот американец чуть ли не на меня пялится в бинокль.

– Вот и сиди тихо. Узнаю, что у Алтая, и тогда уже скажу, как быть, – приказал Ковригин и переключился на Завьялова: – Сема, что у тебя? Нашел?

– Нашел только что. Хорошо спрятался, гад.

– Отлично, держи его на виду и снимешь только по моей команде. Троих нам пока что не видать, а они могут быть где угодно и предпринять все что угодно.

Ковригин достал бинокль и тоже стал вглядываться в переплетение деревьев и кустарников, густо растущих в подлеске. Высокая трава нигде не была примята, и невольно создавалось впечатление, что на этом островке зелени вообще никого нет. Но видно было, что птицы вели себя беспокойно, то взлетая небольшими стайками, то снова в беспорядке садясь на кроны деревьев. А это был верный признак, что рядом люди.

– Бичо, – снова вызвал он Жванию через некоторое время. – Сможешь подползти к подлеску как можно ближе?

– Попробую. Хотя Калина сказал, что американец прямо на нас смотрит, словно чует, что мы тут прячемся.

– Ладно, тогда не рискуй, – после недолгого раздумья сказал Ковригин. – Передай Калине – пусть он будет в готовности номер один. Я сейчас им с Алтаем дам отмашку, и пускай снимают охрану. Глушитель привинтил? – Это он уже спрашивал у Завьялова.

– Обижаешь, командир, – усмехнулся Алтай.

– Ребята, на счет раз, – скомандовал он одновременно обоим снайперам.

– Все, командир, готово, – отчитались те через полминуты.

– Отлично, тогда перебежками вперед до подлеска, и аккуратней там. На связи всем быть постоянно. Все, поехали.

* * *
Ни Фокс, ни Бёрдс даже не успели понять, что произошло. Вот только что они смотрели – один в прицел, а другой – в бинокль, и через секунду в глазах померкло.

Бёрдс уткнулся головой в бинокль, заливая его кровью, не успев даже подумать, откуда и что в него прилетело. Фокса, удобно устроившегося на ветке дерева, сначала откинуло назад, потом он стал заваливаться вперед. Зашуршал по ветвям вниз, но на землю не упал – зацепился за сучья и повис вниз головой, перегнувшись через сук.

Этот шорох от падения тела и услышал Танцор. Прислушался, дав Мичигану знак замереть на месте.

– Ты слышал? – спросил он у него через пару секунд.

– Нет, ничего не слышал, – ответил тот.

Ни слова не говоря, Танцор направился к Тако, который, сидя рядом с пленным советником и разувшись, смотрел хмурым взглядом на пальцы ног.

– Очень интеллектуальное занятие, – заметил с сарказмом Танцор, выныривая из кустарника. – Обувайся и топай, посмотри, как дела у Фокса. Я слышал с той стороны какой-то подозрительный шум.

Тако не был тупицей и по тону командира понял всю серьезность ситуации. Быстро обувшись и подхватив автомат, он пошел в ту сторону, где должен был, по его прикидкам, находиться Фокс.

– Не нравится мне все это, – проворчал Танцор, глядя в спину удаляющемуся Тако. – Мичиган, сходи и проверь Бёрдса. Только аккуратней. Сдается мне, что русские нас выследили.

Мичиган с удивлением взглянул на Танцора и, молча кивнув, направился в сторону, противоположную от той, куда ушел Гонсалес.

– Вставай, советник, – приказал Танцор пленному и тут услышал выстрел. Стрелял, похоже, Тако. Но других выстрелов не последовало, и Танцор, держа в одной руке веревку, которой были связаны руки заложника, а во второй автомат, настороженно стал смотреть то в одну, то в другую сторону. К нему быстрым шагом, почти бегом, вернулся Андерсон.

– Бёрдс убит, – доложил он и коротко добавил: – Поработал снайпер.

– Я так и думал, – кивнул Танцор и, оглянувшись на треск кустов за спиной, приготовился стрелять.

Но это были не русские, а Тако. «Конечно, – облегченно выдохнул Танцор. – Русские не ходили бы как слоны, выслеживая врага».

– Фокс убит, – сообщил запыхавшийся мексиканец. – Я полез за его винтовкой на дерево, и тут в небе появился небольшой дрон, – торопливо рассказывал Тако. – Я его хотел сбить, но он улетел. Скинул вот это чуть ли не на меня и скрылся из глаз.

С этими словами Тако подал Танцору камешек, к которому был привязан клочок бумаги. Еще не глядя на послание, Танцор уже знал, что будет нарисовано на этом листке. Он со злостью смял бумагу и кинул ее себе под ноги.

– Говоришь, улетела «птичка»? – спросил Танцор у Тако. – Не успел ты ее подстрелить?

– Не успел, – неохотно ответил Тако.

– Надо уходить, – сказал Танцор и задумчиво посмотрел на советника. – Пристрелить бы тебя, да пока не буду, – зло процедил он сквозь зубы. – Идем! – дернул он за веревку. – Мичиган – иди впереди, Тако – прикрывай отход, – скомандовал он и указал Андерсену, в каком направлении им следует двигаться.

* * *
Через пять минут Бичо и Калина с одной стороны, а Лютик и Чехарда с другой вышли на место, где недавно стояли американцы.

– Если они и ушли, то только в ту сторону, – указал Бичо на восток.

– Алтай должен их встретить на выходе из подлеска, – отозвался Ковригин. – Идем следом, но рассредоточенно, чтобы они у нас не ушли ни вправо, ни влево.

Спецназовцы рассеялись и, окружая беглецов, двинулись следом. Через некоторое время, у самого выхода из подлеска, они сначала услышали выстрелы, а чуть позже наткнулись и на тело еще одного американца.

– Три, – коротко прокомментировал Чехарда, который и обнаружил Мичигана, едва не наступив на него.

– Теперь, когда их осталось двое, будьте предельно внимательны, – предупредил Ковригин по рации. – Могут устроить ловушку. Увидите заложника – не приближайтесь к нему. Алтай, ты где?

– Я в норме, но слегка поцарапан, – ответил Завьялов. – Они уже вышли к реке и идут вдоль нее в сторону Суни.

– Сильно поцарапан? – встревожился Ковригин. – Где тебя искать?

– Говорю же – слегка. Ранен в плечо, но похоже, что навылет, так что ничего страшного.

Алтай назвал координаты, по которым его можно было найти. Через шесть минут Бичо его уже нашел. Остальные подошли следом.

– Придется кому-то остаться с Алтаем, – сказал Ковригин и вопросительно посмотрел на всех по очереди.

– Не надо никому оставаться, я вполне мобильный, – обиженным тоном заявил Завьялов, которому Калина уже умело и профессионально перевязывал рану.

Александр, глядя на него, немного подумав, сказал:

– Ладно, тогда все вместе идем дальше. В Суни они с заложником не сунутся, но им нужно встретиться где-то с мальчиком и темнокожим спецназовцем. Те ничего еще не знают о том, что произошло, и, скорее всего, спокойно будут возвращаться по той же дороге, что и ушли. Мы с вами знаем, как они ушли, и Танцор это тоже знает. Он также знает, что нам известно и о мальчике, и о его человеке, которых он отправил за едой в деревню. А значит, он не будет рисковать ни собой, ни заложником, а пошлет молодого спецназовца встретить этих двоих. И встречать тот пойдет их…

– К окраине Суни, – добавили Алтай и Чехарда хором.

– Значит, нам снова придется разделиться, – подумав, сказал Ковригин. Трое пойдут к Суни, а двое обойдут Танцора с севера, свернут на северо-запад и перекроют ему дорогу к Дерибату.

Он снова развернул карту местности и указал на две точки на ней.

– Одна группа двигается вот сюда, а вторая, сделав крюк, идет вот сюда. Вероятность того, что Танцор выставит одного из своих людей в качестве прикрытия, довольно высока. Но он не будет знать, что мы с Калиной его обошли и встанем у него на пути. Все. Действуем. И постоянно держите со мной связь.

* * *
Если бы у Танцора был с собой дрон, он бы обязательно запустил его, лишь бы узнать о планах Лютика. Но единственный их квадрокоптер находился в чемоданчике, который нес Мичиган. Мичигана снял русский снайпер, и, поспешно отходя с линии его огня, они с Тако совершенно забыли прихватить с собой этот чемоданчик. Теперь ничего не попишешь, придется идти вслепую. Карту местности Танцор запомнил практически наизусть. Он догадывался, что русские разделятся и попробуют опять окружить и его с Тако, и Слоника, который скоро будет возвращаться из деревни. Нельзя допускать, чтобы Слоника отделили от него и Тако. Их теперь, не считая Масалы, осталось трое. А на шее висит еще и этот чертов заложник.

«Придется рискнуть и пойти навстречу Джексону и мальчишке. Вместе потом будет проще прорываться в сторону Дерибата. Тем более что по пути к базе, насколько я помню, есть две деревни, в которых живут исключительно люди народности меха. Они сочувствуют ОАС и помогут, в случае чего, укрыться от русских», – подумал Танцор и толкнул советника в спину, чтобы он шел быстрее.

Как ни торопились Бичо, Алтай и Чехарда, но они не успели перерезать дорогу на Суни, и Танцор встретился со Слоником и Масалой раньше. А все из-за раны Алтая, который не мог идти быстро.

– Бросай мешок со жратвой, – приказал Танцор Джексону, едва они столкнулись в одной из небольших рощ, вытянувшейся вдоль полей, засаженных сорго и пшеницей.

Слоник удивленно посмотрел на командира и Тако, которых совершенно не ожидал увидеть раньше, чем он доберется до места их остановки. Но так и не спросив ничего, начал торопливо выполнять приказ.

– Что случилось? Где Фокс, Мичиган и…

Задавать вопросы начал Масала, и не успел он договорить до конца, как получил оплеуху от Тако.

– Тебя вообще никто не спрашивает, щенок. Молчи, пока не получил добавки!

– Не распускай руки и язык, – осадил Гонсалеса Танцор. – Дай ему автомат Фокса, и пускай он идет вперед. За ним пойдет Слоник с пленным, затем – я. Ты пойдешь замыкающим. И оглядывайся почаще. Снайпера мы, кажется, подстрелили, но русский спецназ просто так с хвоста не скинешь.

Выстроившись в цепочку, все сначала пошли вдоль рощи, потом свернули на юг, решив обойти Суни с другой стороны и тем самым обмануть преследователей.

Масала шел впереди, гордый тем, что ему доверили вести их маленький отряд, и зорко смотрел по сторонам.

– А что, если нам пройти опять к горам и пойти вдоль них, а потому уже свернуть на север, к Дерибату? – немного осмелев, громко спросил он, полуобернувшись к идущему за ним Слонику.

Танцор услышал его слова и ответил:

– К горам мы не будем сворачивать, они прижмут нас к ним, и куда мы там денемся? Шагай на северо-восток, там, где-то через четыре часа ходьбы, должна быть деревня мехов. Если мы туда дойдем, то сможем передохнуть и, возможно, найти подходящий транспорт, на котором и доберемся до базы в Дерибате.

Около часу шли молча. Тако время от времени оглядывался, но никакой погони так и не увидел, зато Масала, указав рукой вперед, вдруг крикнул:

– Я кого-то вижу впереди!

Все остановились. Танцор приложил к глазам бинокль и сказал:

– Это женщины. Наверно, они идут на рынок в Суни из какой-нибудь ближайшей деревни.

– У меня ноги стерлись в кровь. Мы можем где-нибудь отдохнуть хотя бы несколько минут? – спросил Танцора советник Абдель Фаттах и сел прямо на дорогу.

– Топай, нечего тут рассиживаться. Дойдем до деревни, там и отдохнешь, – ткнул его автоматом в спину Слоник. – Если натер ноги, то сними обувь и иди босиком. Нечего нежничать.

Советник и впрямь снял ботинки и, повесив их через плечо, пошел босиком. Шли теперь медленней, как ни торопил всех Танцор. Опять пошел дождь, но никуда сворачивать и прятаться они не стали, хотя видимость из-за ливня, который стоял стеной, была отвратительной. Да и прятаться на открытом месте, среди бесконечно тянущихся полей, было негде. До ближайших рощ или хотя бы отдельных деревьев было далеко.


Глава 30 


Именно дождь помог Лютику и Калине незаметно подойти ближе к беглецам. Они как раз дошли до той самой рощи, которая была на полпути между Суни и деревенькой Бибо. Именно ее уже было видно Танцору, когда он рассматривал женщин в бинокль.

Связавшись по рации с Бичо и остальными, Ковригин узнал, что им не удалось помешать встрече Танцора с мальчиком и темнокожим спецназовцем.

– Не торопитесь идти за ними. С нами раненый. Надо поберечь его силы. Идите в Суни и раздобудьте транспорт – возьмите в аренду у кого-нибудь из местных машину. Любую, лишь бы была на ходу… Чехарда, свяжись с Потапычем по интернету, он наверняка есть в таком большом поселке, опиши ему ситуацию. Пускай высылает в Суни вертолет, – распорядился Ковригин. – Мы придем потом туда вместе с заложником. Как только найдете машину, выезжайте и не торопясь двигайтесь нам навстречу. Наверняка Танцор и его люди будут осторожны и учуют погоню. Не нужно, чтобы он вас раньше времени заметил.

– Поняли. Сделаем, – ответил Бичо.

Этот ответ и чуть ли не девиз их команды, который всегда вселял в них уверенность, прозвучал сейчас для Лютика как эхо. Как отголосок той далекой уже чеченской кампании, когда они, еще совсем молодые бойцы спецназа, вот так же бодро и уверенно отвечали своему тогдашнему командиру Петренко. И командир знал, что они все поняли и все сделают. И Лютик сейчас тоже знал, что его ребята, его «старики», не подведут его и все сделают как надо.

Потому так и получилось, что Тако, который следил за дорогой позади их отступающей группы, не мог видеть следующих за ними на стареньком военном внедорожнике «охотников». Они все время оставались за линией горизонта и только ждали команды, чтобы помчаться вперед, настигнуть американцев и отбить у них заложника.

Ковригин и Калина, спрятавшись в высокой траве, наблюдали в бинокль, как отряд Танцора вдруг остановился и стал всматриваться сквозь завесу ливня вдаль, стараясь разглядеть что-то впереди себя. Женщины, возвращавшиеся в Суни, приближались к беглецам, и те явно не торопились пойти им навстречу, опасаясь попасть в ловушку русских – вдруг это переодетый спецназ приближается к ним.

Эта забавная мысль рассмешила Лютика, и он улыбнулся.

– Ты чего радуешься? – поинтересовался Калина. – Есть повод?

– Да так, подумалось смешное, – усмехнулся Ковригин и передал бинокль Белохаткину.

Тот, поежившись от стекавших за ворот струек воды, в свою очередь тоже посмотрел в него. Ковригин вызвал Бичо и приказал ему поддать газу.

– Можете нагонять их. Пока вы доедете, они как раз дойдут до нас. Так что сбежать им будет некуда. Увидите впереди деревья. Так мы там. Вот вам и ориентир. Женщин только не сшибите. По дороге дамы топают.

– Ага, понятно. Чехарда за рулем, значит, все будет в порядке. Ни аварий, ни ДТП, – рассмеялся Бичо.

* * *
Танцор насторожился и прислушался. Они только пять минут назад разминулись с пятью женщинами, которые и впрямь шли из деревеньки Бибо в Суни на рынок. Естественно, что автоматы временно были спрятаны беглецами в зеленеющей и уже подросшей пшенице. Ничего не подозревающие женщины рассказали, что не видели на своем пути больше никого и что в их деревню чужие люди не приходили. Но вот женщины пошли дальше, а вымокшие беглецы продолжили свой путь. Танцор находил весьма подозрительным, что их преследователи до сих пор не давали о себе знать, и все чаще и чаще оглядывался, останавливался и прислушивался.

И вот, когда они практически поравнялись с лесопосадкой, он услышал приближающийся звук мотора. Где-то позади них по дороге ехала машина. Танцор занервничал. С одной стороны, ему не хотелось встречаться ни с кем, пусть даже и с местными. На машине могли ехать и суданские военные, которые, как Танцор знал, патрулировали эту территорию. В районе Суни пока что не было ни СБР, ни ОАС, поэтому встреча с армейцами могла быть не из приятных. С другой стороны, Танцору нужен был транспорт. Если все сделать по-умному, то этот транспорт, который двигался сейчас в их сторону, мог бы вполне стать их транспортом, и это здорово бы их выручило.

– Ну-ка, давайте живо в посадку, – приказал он всем. – Масала, отдай автомат Слонику и оставайся на дороге. Если остановятся – то заговори им зубы, задержи. Попробуем отбить машину, если это армейцы. А если местные, то будет еще проще. Наши автоматы объяснят им, что стоит, а чего не стоит делать.

Едва они ступили на траву, чтобы скрыться среди редких деревьев и кустарника, им навстречу вышли Лютик и Калина.

– Бросайте оружие, вы окружены, – спокойно сказал Калина и прицелился в Тако.

Фактор неожиданности остановил Тако буквально на пару секунд, потом он открыл огонь.

Советник упал, и сначала Ковригин подумал, что этот мексиканец его подстрелил, но оказалось, что Абдель Аттах просто упал, чтобы не оказаться под перекрестным огнем. Тако нервничал, а потому все пули, которые он послал в русских, прошли мимо спецназовцев – те успели быстро спрятаться за деревья. Зато одна из них задела руку Масалы, который стоял на линии огня. Лютик прицельно послал очередь в Тако. Тот упал и уже не шевелился.

Слоник, подскочив к советнику, рывком поднял его за шиворот и прикрылся им как щитом. Одновременно с этим Танцор, схватив раненого Масалу, прижал его к себе. Все это произошло так быстро, что Лютик и Калина едва успели среагировать и не выстрелить в оставшихся в живых американцев.

Тут-то Танцор и услышал, как мотор машины замолк, и на помощь к остановившим их спецназовцам поспешили еще русские.

Закинув автомат на плечо, Танцор быстрым движением достал из-за пояса нож и приставил его к горлу мальчика. Потом с вызовом и злобой посмотрел на Лютика и крикнул:

– Или вы отдаете нам машину и отпускаете, или я перережу ему горло!

– Ребята, не стрелять! – скомандовал по-английски Лютик и обратился к Танцору: – Послушай, Танцор, ты ведь знаешь, что как бы там ни было, но пока мы не освободим египетского советника, мы не отстанем от тебя. Отпусти его, и ты уедешь с миром. И мальчика тоже отпусти.

– Тебе что, жалко этого мальчика? – насмешливо спросил Танцор. – А ты знаешь, что если бы я ему приказал выстрелить в тебя, при определенных обстоятельствах, конечно же, то у него и рука бы не дрогнула сделать это? Масала, ведь ты выполнил бы мой приказ? – спросил он у мальчика, но тот ничего не сказал.

Сейчас никакого Масалы не было, оставался только Басим – маленький, худой и беззащитный. Напуганный Басим.

– Он ведь просто мальчишка, – пожал плечами Лютик. – Ну, разве что младше тех пацанов, которых ты убивал в Чечне.

– А, так ты пришел, чтобы отомстить мне за своих друзей, – сказал Танцор.

– Мы все пришли… – раздался за его спиной голос.

Танцор оглянулся. Чуть позади него и Слоника, прикрывающегося советником, стояли еще трое спецназовцев. Немолодые, как и он, Танцор, мужики. Суровые, с обгорелыми на африканском солнце серьезными лицами.

– Вас я не знаю, – процедил сквозь зубы Танцор.

– Зато мы тебя знаем, шакал, – сказал один из стоявших позади – черноволосый и черноглазый.

– Мне некогда с вами разговаривать! – рыкнул Танцор. – Или вы отпускаете нас, или…

Он сильнее прижал нож к горлу Басима. По его груди струйкой побежала кровь. На глаза Басима навернулись слезы, но он, сжав побледневшие пухлые губы, молчал, опустив взгляд в землю и придерживая здоровой рукой раненую руку.

– Оставляйте заложника и поезжайте, вас никто не тронет, – твердо сказал Лютик.

Танцор задумался. Если он убьет сейчас мальчишку, то останется незащищенным. Оставит заложника – провалит все задание.

«Да и черт с ним, с этим заданием, – вдруг зло подумал он. – Эти олухи из разведки не могут вовремя наладить связь и никак не могут договориться с суданским правительством, а я останусь виноват? Ну уж дудки, я сделал все, что мог. Теперь пусть сами на себя пеняют».

– Ладно, – спокойно сказал он, – Слоник, веди пленного к машине и отпусти его, а сам садись за руль. Я отпущу египтянина только возле машины, когда мы все в нее сядем. Идет? – обратился он к Лютику.

Ковригин посмотрел на Чехарду, и тот, еле заметно кивнув ему, бросил ключи от зажигания американцу с позывным Слоник. Тот ловко подхватил на лету ключи и, не отпуская пленного, попятился к машине. Танцор с мальчиком последовал за ним.

Слоник сел на место шофера, посадив предварительно советника на сиденье рядом. Танцор потянул Масалу к заднему пассажирскому сиденью. Джип был потрепанный – еще советского образца «уазик» без верха. В Судане обычно верхнюю часть с таких машин убирали совсем. Считалось, что народу в этом случае в машине может поместиться больше, да и африканская духота не так донимала в тесной кабине.

Когда все сели и Слоник завел двигатель, а машина тронулась, советника вытолкнули из салона. Тот упал и, неловко подвернув под себя руку, охнул. Танцор, оглянувшись, увидел, как кто-то из спецназовцев помог Абдель Фаттаху встать. Дождь к этому моменту начал стихать. Слоник выехал на дорогу, а русские стояли и спокойно, даже с каким-то интересом смотрели на удаляющуюся от них машину, не пытаясь даже попробовать вернуть беглецов. И не стреляя по ним.

И только через минуту Танцор понял, почему русские были так спокойны. Машина заглохла и встала, едва сделав пару сотен метров по мокрой дороге.

– Ага, Бичо, она все-таки проехала еще двести метров по дороге! Ты проиграл мне пять тысяч. Приедем домой, не забудь отдать долг, – посмотрел на Жванию Белохаткин.

– Нашли время спорить, – покачал головой Ковригин и направился к машине. – Что?! – крикнул он Танцору еще издалека. – Не хочет вас старушка везти?! Так, может, тогда лучше с нами пойдете?!

Танцор выволок Масалу наружу и посмотрел на бензобак. Из него струйкой выливались последние остатки бензина. Чехарда, еще когда они только подъехали к лесопосадке, понял, что американцы попытаются уехать на их машине и будут шантажировать их, грозя убить заложника. Как только все вышли, он пробил бензобак гвоздем, который нашел тут же, в автомобиле.

Слоник же, торопясь поскорее убраться восвояси, сразу не заметил, что стрелка на показателе горючего быстро опускается к нулевой отметке. А когда увидел и сообщил об этом командиру, было уже слишком поздно – автомобиль начал дергаться, снижая скорость, а затем и вовсе встал.

Теперь же, когда они не могли уехать, им оставалось одно из двух – или убить всех русских, или умереть самим. Быстро подтащив Масалу к себе, Танцор, пригнувшись, попятился за машину, на ходу скидывая с плеча автомат. Слоник, не ожидая от Танцора приказа, залег за задним колесом и начал стрелять по приближающимся русским короткими очередями.

Оставив советника в подлеске под присмотром раненого Алтая и велев им сидеть тихо, не выдавая своего местоположения, остальные «старики» рассредоточились и залегли, не решаясь на ответный огонь. У американцев в заложниках все еще находился мальчик, а попади они сейчас в машину, она могла бы взорваться. Бензин натек под днище, и любая искра могла воспламенить его. Слоник и Танцор это прекрасно понимали, поэтому тоже прекратили стрельбу. Но как только кто-то из русских поднимал голову, Слоник начинал стрелять.

– Бичо, придется тебе и Калине попробовать обойти машину и выйти в тыл этому красавцу, который лупит по нам, – передал по рации Ковригин. – А мы пока отвлечем его разговорами. А заодно и Танцора тоже.

Отключив рацию, Ковригин громко крикнул, обращаясь к Танцору:

– Послушайте, ведь у вас все равно когда-нибудь закончатся патроны. Не так уж у вас много их осталось. Почему бы вам не сдаться?

– Дырку вам от пончика и ухо от селедки! – на ломаном русском крикнул в ответ Слоник.

– Это кто у нас там такой полиглот? Откуда ты знаешь русский язык? – также по-русски крикнул Чехарда.

Слоник промолчал.

– Мальчик ранен, ему нужна помощь! – снова по-английски крикнул Ковригин. – Отпустите ребенка!

– Ничего, он терпеливый, ранение не такое уж и страшное, всего лишь царапина! – ответил Танцор. – А вот если вы нас не отпустите, то ему точно будет конец.

Он встал, понимая, что прикрыт машиной, а стрелять по ней русские не будут. Он снова поднял сидевшего рядом с ним мальчика и, прижав его к себе одной рукой, начал пятиться, держа автомат в другой руке наготове. На другой стороне дороги, чуть дальше, начинался еще один подлесок, и Танцор рассчитывал, что там будет безопаснее, там можно будет затеряться среди кустарника. Перейдя же подлесок, можно будет срезать путь – дорога как раз заворачивала за лесок и уходила дальше на юго-восток, а потом снова сворачивала на восток и вела до самой деревни мехов. А там и до Дерибата было не так уж и далеко.

– Прикрой меня, – приказал Танцор Слонику.

Тот кивнул и дал короткую очередь по месту, где только что лежал Чехарда. Но Прыгунов уже перекатился левее, и пули не зацепили его. Хорошо, что трава в подлеске была высокой из-за дождей и передвижения спецназовцев в ней было трудно заметить с дороги.

Слоник выпустил еще одну короткую очередь, но тут по его правой ноге что-то полоснуло, и ее обожгло горячей струей.

– Черт! – Слоник перевернулся на бок и, посмотрев на ногу, увидел, что штанина немного повыше ботинка пропиталась кровью. – Меня ранили! – крикнул он Танцору, который, услышав звук короткой автоматной очереди, пригнулся и развернулся в сторону, откуда был произведен выстрел. Пока оба американца всматривались в подлесок, где залег Калина (а это именно он ранил Слоника), Бичо перебежал дорогу и оказался у них за спиной. Как только он залег в том самом подлеске, на который нацелился Танцор, Ковригин крикнул:

– Эй, Танцор и тот, кто по нам стреляет! Может, все-таки поговорим и обсудим ситуацию?

– Пошел ты… – выругался Слоник по-русски, добавив крепкое словцо.

– Ого! Да тебя, парень, можно смело к нам в армию зачислять! – рассмеялся Чехарда. – Там такой знаток русского языка будет в почете. Уважуха будет от мужиков. Как ты на такое предложение смотришь?!

Слоник не ответил, занятый перетягиванием ноги жгутом.

– Чего ты там возишься?! – прикрикнул Танцор на Слоника, по-прежнему пятясь к подлеску.

Слоник встал и тоже попятился, выставив впереди автомат и водя им то в сторону Чехарды и Лютика, то в сторону Калины. Когда отошли на некоторое расстояние, Слоник прицельно выстрелил в бензиновую лужицу под машиной. Она вспыхнула, и огненный ручеек потек дальше по той тропинке, которую проложил вытекающий бензин.

Вставшие было Ковригин и Прыгунов сиганули в разные стороны подальше от машины, которая вспыхнула как свечка и, по идее, готова была в любую минуту разлететься в клочья. Но бензобак был практически пуст, и эффектного взрыва, как это часто показывают в кино, не получилось. Но и того слабого хлопка, который ухнул в тишине надвигающихся сумерек, было достаточно, чтобы все на пару секунд отвлеклись друг от друга.

– Ну и дурак, – пробормотал Прыгунов, имея в виду Слоника и его ни к чему толковому не приведший выстрел. – Только хорошую машину зря испортил. Заменили бы бензобак…

Додумать и договорить мысль ему не пришлось, надо было двигаться дальше. Они с Ковригиным выскочили на дорогу и побежали в сторону Танцора и Слоника. Слоник между тем не спешил стрелять по ним и тратить и без того скудные запасы боекомплекта.

Отвлекшись на Лютика и Чехарду, он совсем забыл о Калине. Тот же, выскочив из-за кустарника, кинул на дорогу светошумовую гранату. Она упала в пяти метрах от Слоника и взорвалась, оглушив и ослепив того яркой вспышкой. Танцору, который все это время не стоял на месте и отошел уже на почтительное расстояние, двигаясь от дороги к подлеску, граната практически не навредила.

Перед броском Калина по рации предупредил всех, чтобы побереглись, поэтому спецназовцы успели быстро лечь и закрыть уши и глаза. После взрыва Танцор кинулся бежать, таща за руку раненого Масалу. Тот спотыкался и чуть не падал, но Танцор быстро и настойчиво тащил его вперед, неизбежно приближаясь к спасительному для него подлеску. О том, что там его уже поджидает Бичо, он пока что не догадывался.

Лютик и Чехарда, добежав до Слоника, остановились. К ним подбежал и Калина.

– Берите его, пока он тепленький, и вяжите, – скомандовал Ковригин и побежал дальше.

– Ну, и чего было вытряхиваться? – серьезно просил у Слоника Чехарда, сочувственно глядя, как темнокожий американец трясет головой и моргает, пытаясь восстановить слух и зрение. – Сразу бы сдался, так и ушки, и глазки теперь не болели бы. А так…

Слоник, оглушенный гранатой, не слышал и практически не видел русских, но зная, что они рядом с ним, попытался напасть на одного из них, выхватив из-за пояса нож. Ничего толком не видя, он взмахнул ножом, чтобы ударить русского, но полоснул лишь воздух перед собой.

– Опять тебе неймется? – словно издалека услышал Слоник насмешливый голос Чехарды.

Кто-то, кто стоял у Слоника за спиной, вышиб из его руки нож, затем схватил его за руки и, заломив их с силой назад, ловко начал вязать. Слоник инстинктивно попытался сопротивляться, но толку от этого не было никакого.

– Пойдем, Алтай тебя хотя бы перевяжет нормально, – похлопал Калина Слоника по спине, а потом, видя, что тот не торопится идти, слегка толкнул, давая понять, что больше с ним никто церемониться и упрашивать его не будет.

Слоник оглянулся, попытавшись посмотреть, где сейчас находится его командир, но сквозь застлавшую его глаза пелену так ничего и не увидел.

– Я не вижу, куда идти, – наконец сказал он.

– Ладно, полиглот, отведу тебя…

Калина взял Слоника за рукав и повел к месту, где они оставили Алтая и советника, а Чехарда побежал следом за Лютиком.


Глава 31 


– Танцор, отдай мальчика, и мы тебя отпустим! – прокричал Ковригин американцу: он шел следом за ним открыто, не пригибаясь и не прячась.

– Вы уже один раз обманули меня! – ответил тот, продолжая отходить.

Он хотел было выстрелить в Лютика из автомата, но выстрела не последовало, магазин оказался пуст, а запасного магазина у Танцора не было. Он выкинул бесполезное оружие, и теперь ему приходилось надеяться только на нож, который он снова достал из-за пояса и держал в руке. На нож – и еще на свою ловкость, которую не утратил с годами. И – на свое коварство, которое также у него никуда не девалось и с годами, пожалуй, лишь окрепло.

Пока у него в руках находился Масала, он не опасался, что по нему начнут стрелять. Но мальчик слабел. Вопреки утверждению Танцора, что рана на руке парнишки пустяковая, мальчишка потерял много крови и сейчас пребывал в полуобморочном состоянии. Из-за слабости Масала почти не мог идти, и как ни тянул его Танцор, он становился для него больше обузой, чем спасением. А тут еще из того самого подлеска, куда он так стремился попасть, вышел человек и крикнул:

– Мы отпустим тебя, если оставишь мальчика!

Противник спереди и сзади – это было похоже на окружение. Танцор разозлился. Он всегда злился, когда у него что-то получалось не так, как ему бы того хотелось. Идти с раненым и малоподвижным мальчишкой, продираясь сквозь кусты, было несподручно – так его очень скоро могли настигнуть. Танцор снова вернулся на дорогу. Мальчик уже не шел самостоятельно, и Танцору приходилось практически тащить его, прижимая к себе, чтобы прикрыться его телом. Отпусти он его сейчас, и в него начнут стрелять. Единственной его мыслью было уйти подальше, подальше от линии огня.

– Если вы не остановитесь и не дадите мне отойти подальше, то я его убью! Я должен знать, что вы не станете стрелять, пока я не отойду подальше, где пули не достанут меня! – кричал он, продолжая пятиться.

Чехарда, Лютик и Бичо остановились. Ковригин крикнул:

– Мы положим автоматы на землю и не возьмем их, пока ты не оставишь мальчика и не отойдешь от него на пятьдесят шагов! Я обещаю!

Он первый положил автомат у ног и, подняв руки, отошел от него на два шага. То же самое сделали и Бичо с Чехардой.

– Черта с два я оставлю вам мальчишку, – зло проворчал Танцор и шепнул прямо в ухо Басиму: – Ты готов отправиться к своему Аллаху?

Мальчик, скорее всего, был в обмороке и не слышал обращенных к нему роковых слов. Тогда Танцор коротким, почти без замаха, профессиональным движением ткнул Басима ножом в бок. Нож вошел глубоко – Танцор был специалистом в этом деле, он умел убивать людей с одного удара. Долгий вздох вырвался из груди мальчишки, он поник и обмяк. Танцор швырнул безжизненное тело на дорогу.

– Забирайте эту падаль, если она так вам нужна!

Он развернулся и кинулся бежать. Бегать Танцор умел так же хорошо, как и танцевать, уходя от пуль, несущих ему смерть.

Но пули не полетели следом за ним. Никому сейчас не было дела до убегающего Танцора. Подобрав оружие, Ковригин, Жвания и Прыгунов кинулись к мальчику. Тот лежал на грязной дороге и капли начинающегося ливня стекали у него по лицу.

– Жив? – с надеждой спросил Бичо, подбежав и увидев, что Ковригин пытается нащупать пульс на руке Басима.

– Пульс очень слабый, – тревожно заметил Лютик. – Нужно его перевязать! Этот гад ткнул ему ножом прямо в печень.

– Да и на руке у него рана серьезная. Парнишка успел потерять много крови.

– Басим… – открыв глаза, еле слышно произнес свое имя мальчик.

– Что? – наклонился к нему Чехарда.

– Меня зовут Басим, а не Масала, – выдавил из себя мальчик, и изо рта у него вытекла струйка крови.

– Молчи уже, знаем мы, что ты Басим, а не Масала, – стал хлопотать возле него Бичо, перевязывая рану.

– Пить… – словно шелест ветерка донесся до Лютика тихий голос.

Ковригин переглянулся с Чехардой, и тот, достав фляжку, хотел приложить ее к губам Басима, но по лицу мальчика вдруг прошла легкая судорога, и он, закатив глаза, выпрямился так, как обычно выпрямляются все мертвые. Ковригин пробовал найти пульс, надеясь, что мальчик просто провалился в забытье, но пульса не было.

– Мы не смогли… – только и сказал он и опустил глаза.

Бичо и Чехарда поняли его и тоже молча посмотрели на мокрую от нарастающего ливня дорогу.

– Я пошел, – хрипло сказал Ковригин минуту спустя и отдал свой автомат Чехарде.

Никто у Лютика не спросил, куда он собирается идти. Все было понятно и без вопросов – следом за Танцором. Чтобы его настичь… А автомат он отдал потому, что у Танцора сейчас не было оружия. Последний, решающий поединок должен быть честным – насколько вообще было применимо это понятие к извергу, только что убившему ребенка.

– Мы с тобой, – остановил его, взяв за плечо, Прыгунов.

– Отнесите мальчика и ждите меня там. Я скоро вернусь. А ему негоже тут лежать на дороге под дождем…

– Мы с тобой, – повторил Чехарда.

– Не надо, – сказал Лютик. – Я справлюсь с ним один. У меня с ним свои счеты. Давние…

Он не стал ничего больше говорить и, обойдя тело Басима, побежал по дороге в ту сторону, куда совсем недавно побежал Танцор.

– Нельзя нам его отпускать одного, – заметил Бичо. – Я понимаю – давние счеты. Но здесь не опера, и мы – не на сцене…

– Нельзя, – согласился Чехарда и, взяв на руки тело мальчика, развернулся и пошел в противоположную от удаляющегося от них Лютика сторону. – Вот передадим Басима Алтаю и пойдем следом. Побежим изо всех сил и нагоним…


Глава 32 


Ливень лил и лил, а Танцор бежал и бежал, не оглядываясь, по дороге. Он не стал сворачивать в подлесок, понимая, что это бессмысленно. Он предпочел бежать, сберегая силы и ровное дыхание. Он знал, что зеленоглазый спецназовец, его давний знакомый, после того как Танцор убил Масалу, обязательно побежит за ним следом. Он также знал, что им придется драться один на один и победитель получит не только жизнь, но и свободу. Он знал, что ему обязательно нужно победить в этой схватке и вернуться к Джун. Он обещал дочери вернуться и будет стараться это обещание выполнить. Его не волновала судьба чернокожего мальчишки, он был для Танцора мусором под ногами, пустым местом, но Джун… Он не мог ее подвести и не выполнить обещание.

Ливень лил с каждой минутой все сильнее и сильнее. Лютик бежал следом за Танцором и знал, что он обязательно нагонит его и что у них будет схватка. Будет бой один на один. Он знал, что из них двоих в живых останется кто-то один. И кто-то один вернется домой. Лютику не безразличен был суданский мальчик, не безразлична его смерть, поэтому он знал, что умереть однозначно должен будет Танцор.

Конечно, могло случиться и так, что вместе с ним умрет и он, Ковригин. Да-да, вполне был возможен и такой исход схватки. Но, умирая, он вцепится в горло тому, кто мог вот так запросто убивать мальчиков. И пусть он погибнет, как погибает охотничий пес в сражении с матерым волком – истекая кровью, но он, Ковригин-пес, обязательно возьмет с собой на тот свет и вожака стаи. Его противник, Танцор, обязательно должен умереть, и это будет справедливо. Справедливо по отношению к только что убитому мальчику и к тем ребятам, которых Танцор убил когда-то в Чечне, в Ливии, Дагестане…

Домики деревушки уже появились на горизонте, когда Танцор остановился на дороге и стал ждать. Он понимал, что ему не уйти, ему придется драться. А для драки нужны силы. А бег отнимает силы.

Через десять минут он увидел одинокую фигуру. Кто-то бежал по дороге следом за ним, и Танцор знал, кто это бежит…

– Беги, Лютик, – прошептал он, усмехаясь. – Беги навстречу своей смерти. Я уже отдохнул, а ты будешь все еще запыхавшийся от быстрого бега. Угадай, кто сейчас находится в лучшем положении?

Ковригин приближался. Он видел, что его противник остановился и ждет его. Лютик сбавил темп, а потом и вовсе перешел на ходьбу, восстанавливая дыхание. Он решил не торопиться, торопиться сейчас ему было некуда. Он знал, что Танцор не станет больше убегать, а увидев, что Ковригин – один, будет драться с ним. Теперь надо было восстановить дыхание, чтобы сравняться с Танцором силами.

– Почему ты один? – насмешливо крикнул американец, когда Лютик был в пятидесяти метрах от него и приближался, неторопливо и уверенно ступая по раскисшей почве.

– Почему ты остановился? – задал ему вопрос Ковригин, подойдя к Танцору еще на тридцать шагов.

– Ты сам знаешь почему, – улыбнулся Танцор.

– Почему тогда ты задаешь мне глупые вопросы? Ты ведь отлично знаешь, почему я один, – ответил Ковригин и подошел еще ближе – на расстояние в десять шагов. Теперь между ними была совсем небольшая дистанция. Танцор сделал четыре шага по направлению к Лютику и переложил нож из одной руки в другую, берясь удобнее за рукоять. Ковригин тоже достал нож и перекинул его из правой руки в левую.

– Ты еще и левша к тому же, – заметил Танцор. – Хоть напоследок узнаю о тебе что-нибудь интересное. Будет потом что вспоминать в старости.

– Я правша, но левой рукой владею наравне с правой. Мне, собственно, без разницы, – перекидывая нож из руки в руку и подходя ближе, ответил Лютик.

Теперь их разделяли лишь три или в крайнем случае четыре шага. Это было расстояние, которое спецназовец может преодолеть единым прыжком. Это была дистанция, на конце которой находилась смерть.

– Больше ты не убьешь ни одного ребенка, – сказал Лютик Танцору. – Спляши на прощанье, что ли…

Танцор хотел что-то ответить Лютику, но осекся. Он увидел на его лице гримасу и мгновенно и правильно понял ее значение. Это была гримаса смерти, но не смерти его противника с нелепым позывным Лютик, а смерти Танцора. И Танцор дрогнул, потому что никакой человек не может бестрепетно наблюдать, как к нему приближается человек, несущий ему смерть. Это была лишь мгновенная слабость, но она решила все. «Джун…» – подумал Танцор, и это была его последняя мысль.

Какое-то время Лютик, держа нож в руке, стоял над неподвижным телом своего давнего врага. Он так долго искал с ним встречи, он уже отчаялся с ним когда-нибудь увидеться, и вот – пришлось… Никакого удовлетворения и никакой радости Лютик сейчас не чувствовал, и это было объяснимо, это было правильно. Он, отставной спецназовец Ковригин, был нормальным человеком, а нормальные люди не радуются убийству. Даже если они убивают врага. Даже если этот враг – зверь в человеческом обличье.

Ковригин посмотрел на нож, которым он только что убил Танцора. Крови на ноже не было, да и быть не могло: ее мгновенно смыл все усиливающийся дождь. Это был уже настоящий тропический ливень, а не обычный дождь. Какая уж тут кровь?

Кто-то сзади дотронулся до его плеча. Ковригин даже не повернул голову, он знал, что это кто-то из его спецназовцев. Возможно, Бичо, или, может, Чехарда, или кто-то другой из «старых охотников» – какая разница? Все они были сейчас тут, рядом с ним, и это было правильно, иначе и быть не могло. И все же Лютик сказал:

– Я же говорил вам, что справлюсь один…

– Ну, так ты один и справился, – ответил ему Бичо. – А мы лишь наблюдали со стороны. Так что – все по-честному…

Они стояли посреди раскисшей дороги, и это была чужая дорога, и дождь, который ее полоскал, тоже был чужим дождем. В России совсем не такие дороги и совсем не такие дожди…
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